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W Kkregu niemocy

i rusztowan

Danuta Sieminska

Bytow. Stara stowianska osada,

ktorej burzliwe dzieje nie zdotaly zetrzeé jej

kaszubskiego charakteru. Dluga jest lista nazwisk ofiarnych ludzi, szczerze tej
ziemi oddanych. Lista ciagle otwarta, bo i dzien dzisiejszy zostawia na niej swéj
$lad. W-ielu jest w Bytowie zZywo zainteresowanych sprawami regionu, usitujacych
dokonywa¢ na co dzienn twoérczej symbiozy tradycji ze wspokczesno$cia. Usitujacych...

Na niewielkim wzniesieniu, w miejscu dawnego
stowianskiego castrum, wznie$li przed wiekami Krzy-
zacy zOomek. Historia nie byla dlan Yaskawa. Znisz-
czony i cze$ciowo spalony podczas ,potopu szwedz-
kiego" uchronit sie¢ w XIX w. od planowanej rozbior-
ki ,prozaicznym" brakiem pieniedzy. Niewiele usz-
kodzony podczas ostatniej wojny — przetrwal do na-
szych czaséw.

Od Kkilkunastu lat-trwa odbudowa bytowskiego
zamku. Tempo przeprowadzanych tam prac jest
jednak tak powolne, ze nawet najwieksi optymisci
nie wierza juz w realno$¢ kolejnych terminéw. Sza-
nowne skadinad i wielce zasluzone przedsiebiorstwo,
jakim jest Pracownia .Konserwacji Zabytkow, wys-
tawia na ciezka prébe cierpliwo$¢ gospodarzy mias-
ta oraz przyszltych uzytkownikéw obiektu.

Obietnicami, li tylko werbalnymi okazywaly sie¢
zapewnienia o rychtym uruchomieniu kolejnych in-
stytucji w powolanych jio nowego zycia skrzydltach
zamkowych. Jednym z zawiedzionych i co tu kryé
— rozgoryczonych jest mgr Piotr Cielecki, dyrek-
tor Muzeum Zachodnio-Kaszubskiego. Rozmowe na-
sza rozpoczynam od pokazania notatki, jaka ukazala
Siie na temat muzeum w jednym z numeréw ,Po-
meranii". Szybko przebiega oczami tekst.

— Nié sie nie zmienito, mimo Ze informacja jest
sprzed dwoch lat. Sama pani widzi. Zajmujemy, a
raczej wypoiyczamy dzieki uprzejmosci pracownikow
Miejskiej Biblioteki Publicznej jednq salq wysta-
wowgq o powierzchni 117 m kwadratowych i dwa ma-
lerikie pomieszczenia biurowo-magazynowe. To mniej-
sze — to moje krolestwo.

Kiedy obejmowatem kierownictwo tej placowki,
zapewniano mnie, e w Sstosunkowo niedtugim czasie
zostanie oddane do dyspozycji muzeum skrzydto,
obejmujgce Dom Zakonny, Baszte Kwadratowq i
Mtyriskq o tqcznej powierzchni ok. 1000 m kw. Ter-
min oddania — w potowie 1973 roku. Jak nietrudno
obliczyé, mineto jui 6 lat, a my ciggle pracujemy
w warunkach tej nader wuciqiliwej prowizorki. Co
wiecej, w 1980 r. ma byé przétazane bytowianom
Skrzydto Ksiqie¢ce, przeznaczone na hotel i restau-
racje. Dopiero po tym terminie przystqpi inwestor
do remontu pomieszczern przewidzianych dla nas.
Bardzo chciatbym podaé choéby przypuszczalny ter-
min otwarcia muzeum. Niestety, w tej sytuacji wo-
le sie¢ powstrzymaé od sktadania jakichkolwiek de-
klaracji.

Zalega Kkrepujaca cisza, ktora pierwszy przerywa
gospodarz.

— Prosze to obejrze¢ — mowi, podajgc niewielkq
figurke. — Zadumany kaszubski swiatek, dtuta niezna
nego artysty. Jego niewgtpliwe piekno start jednak
czas, nieubtagany w swym niszczqcym dziataniu.

— Pilnie chyba wymaga niezbednych zabiegéw kon-
serwatorskich?

— A tak. Tylko, Ze niepredko si¢ ich doczeka. Nie on
jeden zresztq. Na stanie mamy 2500 eksponatow
i kaidy z nich wymaga natychmiastowej pomocy.

— Dlaczego wiec ich nie konserwujecie?

— Bo nie ma konserwatora, nie mamy odponriedniej
pracowni dla tego typu prac z tej prostej przyczyny,
ze nie ma jej gdzie uruchomié. Owszem przewidziana
jest takowa, ale w... Baszcie Kwadratowej. Tymcza-
sem zas robimy co moZemy.

— To znaczy co?

— Dostepnymi nam metodami i Srodkami zabez-
pieczamy eksponaty przed dalszym zniszczeniem. To
wcale nie znaczy, Ze nie zdajemy sobie sprawy z po-
towicznosci naszych poczynai. Tym bardziej, e miej-
sce ich przechowywania urqga wszelkim przyjetym
w muzealnictwie normom i ustaleniom. Bo coz to za
magazyn, w ktéorym z takim trudem i poswieceniem
zbierane pamiqtki tej ziemi, skazane sq na dalsze
niszczenie. Brak miejsca i klimatyzacji oraz wilgoé
— robiq przeciez swojt.

— Czy uwaza Pan zatem, ze sytuacja w jakiej znala
zto si¢ Muzeum Zachodnio-Kaszubskie jest wrecz
alarmujaca?

— Z calq odpowiedzialnosciq tak twierdze.
Nie zniecheca to was?

— W pewnym stopniu. Zabrzmi lo moZe pompa-
tycznie, ale mimo wszystko czujemy sie tu potrzeb-
ni. Muzeum cieszy si¢ sporym zainteresowaniem
,ewiedzajgcych. W ciqgu roku odwiedza je 20000 o-
sob, z czego potowa tylko przypada na turystow.
Przychodzq do nas, niekiedy gromadnie, mieszkaricy
okolicznych wiosek i nie bez dumy rozpoznajq na
wystawach swoje darowizny.

Sa tez i tacy, ktorzy po niewczasie Zatujq znisz-
czenia niepotrzebnych jui im sprzetow gospodarstwa
domowego oraz narzedzi pracy. Jeszcze bardziej Za-
tujemy my, poniewazi niektére wytwory ludowej kul-
tury sq dzis jui nie do nabycia.

— A jakie rezultaty daje penetracja terenu?

— W chwili obecnej — znikome. Zdajemy sobie spra
we, e najlepszy okres zbierania eksponatéow mamy
poza sobq. Przypadt on na dziewiecioletni okres
bardzo aktywnej dziatalnosci Spotecznego Komitetu,



poprzedzajqcy utworzenie muzeum.. W tym czasie
zebrano 1500 obiektow z dziedziny hodowli, rolnic-
twa, gospodarstwa domowego i sztuki.

b
Dzisiaj, mimo rozszerzenia obszaru poszukiwan na

potudniowy wschod, nasza dziatalnosé zbieracka og-
ranicza sie¢ w zasadzie do reliktow kulturowych tzw.
osadnikéow, ktorzy naptyneli na te tereny po 1945
roku. Bardzo czesto zdarza sie¢. Ze oni sami przycho-
dzq do nas z cennymi darami, nie szczedzac przy
okazji krytycznych uwag i postulatow.

— Zauwazylam, Zze na wystawie obrazujacej .przekro
jowo zbiory muzeum, do$¢ Licznie reprezentowane
sa rzezby wspoékczesnych artystow ludowych.

— Nie jest to przypadkowe. Uwaiam bowiem, ‘e
muzeum nasze, mimo wszystkich wyzej wymienio-
nych trudnosci i przeciwieristw losu, powinno spet-
niaé role mecenasa artystow ludowych. Jui sam fakt
zakupu, nieraz kontrowersyjnego, jest formaq opie-
ki nad tymi twércami. Im daje satysfakcje a nam
wzbogaca zbiory. Zamierzamy utworzy¢ galerie rzei-
by kaszubskiej, w ktorej nie mozie przecie; zabra-
knaé Licy, Hewelta, Zwolakiewicza czy Kostki. Ma-
my te swiadomosé, zZe to co kupujemy nie zawsze
jest dzietem sztuki, ale na pewno swiadectwem ok-
reslonego srodowiska kulturowego. Tego srodowiska,
ktore chcemy mozliwie najpetniej zaprezentowaé
odwiedzajqcym nas gosciom.

— Co jest lub bedzie wasza specjalno$cia?

— Wystawy czasowe. Mielismy ich do tej pory kil-
ka, organizowanych poza sezonem turystycznym,
a mimo to — licznie oglgdanych. Byty wiec: ,,Wspot-
czesna sztuka ludowa Kaszub"”, ,Skrzynie ludowe na
Pomorzu Srodkowym", ,Osadnicy — wystawa na-
bytkow", ,Malarstwo i grafika plastykow gdariskich'

i inne. Ciqgle jednak marzq sie¢ nam wystawy sreber,
biatej broni, malarstwa mtodopolskiego w odbudo-
wanych wnetrzach zamkowych. Ulegajgc, swojego
czasu, ztudnym obietnicom rychlego przeniesienia do
witasciwej siedziby, prowadzitem rozmowy z kilkoma
placowkami muzealnymi w kraju dotyczqce wypo-
Zyczenia sreber i broni. Niestety, trzeba byto je
przerwaé i uzbroiwszy sie w cierpliwosé — czekad.

A w miedzyczasie?

— Zorganizowalismy Muzeum Polskiej Szkolty w Pto
towie, ktore jest naszym oddziatem, podobnie jak is-
tniejgcy od kilku lat skansen — zagroda w Somi-
nach. Zgromadzone przez nas eskponaty pochodzq
glownie z bytowskiego i zlotowskiego. Wiekszos¢ z
nich przekazata p. Wtadystawa Knosata z rodziny
Styp-Rekowskich, byta nauczycielka szkél polskich
w Niemczech.

Dziekujac milemu gspodarzowi za rozmowe nad-
mieniam, ze jade do Somin, by obejrze¢ wspomniana
juz zagrode gburska.

— Tam stojq tylko dwa obiekty — mowi Cielecki —
zamiast planowanych '‘czterech. Jest wiec budynek
gospodarczy i chatka owczarza, a w blitej nieokres-
lonej przysztosci majq stangé: stodota i chatupa.
Swoistej pikanterii dodaje fakt, Ze caly teren, na
ktorym znajduje sie¢ zagroda, pozostaje ciggle w re-
kach prywatnych. Jakos nie mogq doczekaé sie
szczesliwego korica pertraktacje z aktualnym witas-
cicielem.

Opuszczam Bytéw z mieszanymi uczuciami.

Tyle tu spraw czeka na zdecydowane i wla$ciwe
rozwiazanie. Kto zatem przerwie zaczarowany krag
niemocy i rusztowan?

Kurs na miodziez

Franciszek Szczesny

Matka moja wtedy wracata do domu, z robdt przy-
musowych u Niemca Wajsa w Kobysewie. ileiedy
przez Zukowo maszerowal Stutthof ,droga S$mierci".
Ojciec natomiast przyjechal dopiero na poczatku la-
ta z czeskiej partyzantki, dokad zawialy go losy wo-
jennej zawieruchy. Dopiero potem, w przepisowym
czasie w zmeczonym wojna i gnebionym durem
brzusznym Kielpinie, przyszedtem na ten najpiek-
niejszy ze Swiatéow. Nie naleze wiec do tej generacji,
ktéra walczyla i. przezyla, ktéra teraz moze daé $wia-
dectwo prawdzie, na ktérej bohaterskich czynach
mozemy by¢ wychowywani, my — mlodziez.

To, ze zabieram glos w ankiecie ,,Pomeranii” obok
wielkich staw. uznawanych w Kkraju i za granica,
niech nie bedzie poczytane mi za zarozumialo$é. Nie
0 to idzie. Chcialbym wszysftkim, ktoérzy czytaja to
pismo i ktérym bliskie jest dobro Kasziub, pokazaé
co czuja i co wiedza o swoim regionie mlodzi z mo-
jego pokolenia. Niech ta szczypta wiadomos$ci przy-
czyni si¢ do uratowania tego co nie moze zaginaé.

Babka moja, o ktorej napisano — narodowo$¢ —
niemiecka, wyznanie — Kkatolickie”, zanim zmarka
nauczyla mnie zaledwie kilku stéw po polsku. Péz-
niej piastunka moja byla z lito$ci przygarnieta Niem-
ka, ktora dla odmiany méwila tyilko po niemiecku
1 zanim desportowano ja do dopiero co powstalej
NRF, nauczyla mnie niezle ,szprechaé". Ptrze-
stepujac prog szkoly podstawowej moéwitem wy-

2

Yacznie po kasz/ubskju, bo tak moéwili rodtzice i
wszyscy wokol> I tu zaczela sie gehenna, bo kazano
nam mowi¢ wylacznie po polsku, a ja znalem tylko
wierszyk ,Kto ty jeste§? — Polak maly...". Recyto-
walem go zwykle wtedy, kiedy ojciec chcial sie¢ mna
pochwalié.

Najtrudniej radziliSmy sobie z opowiadaniem czy-
tanek swoimi stowami, brakowalo polskich stéw, przy
tym baliSmy si¢ o$mieszenia i bicia. A wybijano nam
kaszubszczyzne, wybijano. Nie zapomne jak kierow-
niczka szkoly ostrzem oléwka niczym mizerykordia
bita po plecach kolezanke pozostawiajac krwawe S$la-
dy na jej dziieciecych plecach.

O dziwo, nie buntowaliSmy si¢ przeciwko systemo-
wi, zgodnie przyjmowaliSmy, ze to co polsJcie, co no-
we, to lepsze i doskonalsze. Tylko ta kobieta, ona bu-
dzita w nas uczucde, ktére bylo mieszanina nienawis-
ci, strachu i podziwu. ByliSmy postuszni kiedy kaza-
no nam kochaé Polske, o ktérej nie mieliSmy poje-
cia, i kiedy kazano dawaé swoje grosiki na umeczo-
na, biedna, odbudowujaca sie¢ Warszawe. 7 przeje-
ciem recytowaliSmy wierszyki o modrej Wisle co po
szerokim polu plynie, zupelnie zapominajac o naszej
pracowitej Raduni co tak malowniczo meandruje tuz
za wsia aby wpas$é w réwniez malowniczy przetom
w sasiedniej wsi. Jednakze naszego pedu do polskosci nie
mozna bylo nazwaé owczym, z soba rozmawialiSmy
po kaszuhsku i biada temu kto préobowal sie wyla-
maé¢ — byt niemilosiernie wykrawany.



W szkole $redniej, dokad wybraly sie¢ az dwie osoby
z klasy, bylo juz inaczej, tu polski krélowal absolut-
nie. Ale jaki to byl pozal stic Boze polsiki najlepiej
wiedza polonistki, panie Regina Zukowska i Zofia
Baranowicz z kartuskiego liceum ogoélnoksztatcace-
go. Tylko dzieci inteligentéw z Kartuz moéwily plyn-
nie, pozostale czesto ,zacinaly sie" i co gorsze — by-
ty w wigkszos$ci. Ja syn chlopo-robotnlka z kilkuna-
stoosobowej rodziny do tych ostatnich nalezalem.

To, ze tu nie wybijano z nas wszystkiego co ka-
szubskie jest glownie zasluga dlugoletniego niezrow-
nanego dyrektora liceum Teodora Elasa — wielkie-
go przyjaciela mlodziezy i Kaszuby z Grzybna, oraz
dzielnie wspierajacego go bylego partyzanta Gryfa
Pomorskiego — Alfonsa Pryczkowskiego.

Ich uczniem zostalem, bo zamarzyl mi sie bardzo
meski zawod, oficerski mundur i stanowisko na
mostku Kkapitanskim. Niestety marzenie nie ziScito
sie, nie poszedtem na morze. Za zagubienie doku-
mentéw oskarzalem wowczas poczte. Dzi§ dzieki ,,Po-
meranii” domys$lam sie, ze nie poczta tu zawinila,
ale miejsce urodzenia.

Pézniej na studiach w Warszawie jaki$ belfer za-
poznajac si¢ z moim ,,pechowym" miejscem urodze-
nia zadal mi pytanie.

— Skad sie tam znalazle$?

— Moi rodzice tam mieszkali.

— Tak, a pb niemiecku umiesz?

— Nie — odpowiedzialem zgodnie z prawda.

(Przyznaje, ze nie rozumialem woéwczas sensu tych
pytan ani podejrzliwego spojrzenia jakim mnie po-
zegnal. Nieco p6zniej wyjasniono mii jaka jesit rozni-
ca miedzy toporkiem i Kaszuba. I choé przodowa-
fem w nauce, zawsze bylem kim$ gorszym i co smut-
niejsze nie miatem argumentéw na odparcie insynua-
cji. Z potrzeby wyrwania sie z tego piekla., o ktorym
tak pisal F. Nietzsche: »,Kazdy, kto kiedykolwiek
zbudowal jakie§ »nowe niebo« znajdowal moc do te-
go dopiero we wlasnym piekle" — zapoznalem si¢ ze
wszystkim co udalo sie zdobyé, a co traktowalo o
Kaszubach.

Dlugo musiatem szukaé i moze dlatego tak sie¢ za-
palitem, Ze nie poprzestalem na stosunkowo ubogiej
literaturze, ale zaczalem rozmawia¢ z ludZzmi. Oka-
zato sie. Ze nawet od najblizszych i znajomych moz-
na dowiedzie¢ sie¢ nieprawdopodobnych rzeczy. By-
walo, Ze przerazenie ogarnialo mnie kiedy uzmysta-
wiatem sobie, ze cale Zzycie moéglbym przechodzié
obok nich nie dowiedziawszy sie niczego. Z malymi
wyjatkami zaden z nich nie chwalil sie¢ swoja boga-
ta przesztoScia, a juz na pewno nikt jej nie spisal.
A szkoda, bo wiele ciekawych i pouczajacych war-
tosci stopniowo zabieraja z soba do grobu.

Zdobyte wiadomos$ci utwierdzily mnie w przeko-
naniu, ze Kaszubi nie sa w zadtnej mierze gorsi od
innych i raczej pow6d do dumy mam, niz do wstydu
ze swego pochodzenia. Dzi§ potrafie udowodni¢ to
kazdemu kto Kkieruje sie¢ rozumem i z plaska jak
dforn glupota wsparta tepym uporem nie twierdzi, ze
toporek nalezy ostrzy¢ a Kaszube tepié.

Nie jest wykluczone, ze w podobnej jak ja sytua-

cji znalazto sie i znajdzie sie¢ wielu mlodych. I céz
im pozostanie? Najprosciej wyprzeé sie swego pocho-
dzenia. czyli zdradzi¢ ojca i matke. Zamknaé sie¢ w
sobie jak Slimak w skorupie, to tez mozliwe wyjScie
— ale czy najlepsze? Moze jak ja zaczna po omac-
ku szukaé swoich korzeni i c6z im woéwczas pozo-
stanie? Niewiele. Moze jaka$ ksiazka A. Necla w kto-
rej Kaszubi w co trzecim zdaniu wymieniaja stowo
,»Polska" albo ,0jczyzna".

,Pomeranii” w kiosku nie dostana. Ona jest tylko
dla wybranych, a nawet gdyby byla kto w jej ubo-
giej szacie graficznej upatrywalby pismo traktujace
o pieknym regionie. Pozyteczne to pismo nie wycia-
ga — jak mi sie wydaje — reki w strone mlodzie-
zy. A bez zainteresowania sie jej sprawami trudno
moéwié o jej pozyskaniu.

Stusznie twierdzi K. Marks ,,Przy zalozeniu, ze
czltowiek jest czlowiekiem i jego stosunek do $wiata
jest ludzki, mito$¢é¢ mozesz wymieni¢ tylko na mitos$é,
zaufanie na zaufanie, zainteresowanie na zaintereso-
wanie itp.". Bez zainteresowania mlodziezy regionem
nie zachowamy tych wszystkich warto$ci, ktorymi
stusznie szczycimy si¢, nie uchronimy jej od upo-
korzen i zatracimy spus$cizne naszych przodkéw. Co
bedzie gdy za przyczyna Polonuséw wielce pozytecz-
na moda na szuikanie swoich korzeni dotrze do nas?
Czy nie znajda zbyt wielu biatych plam, ktére bar-
dzo réznie moga by¢ interpretowane?

Kto$§ moze zadaé¢ pytanie — czy potrzebna jest
szczegétowa wiedza o regionie, czy nie wystarczy ta
ogbélna z podrecznikéow szkolnych? W moim glebokim
przekonaniu: nie. Nam w Polsce potrzeba ludzi gle-
boko zaangazowanych, ideowych, pracowitych i
swiatlych. Takich, ktéorzy kochaja swoja ojczyzne.
Ale jak maja ja kochaé bez milos$ci najblizszego re-
gionu? Bo trudno moéwié¢ o milo$ci do kogo$ niezna-
jomego, mozna jedynie spodziewaé si¢ zainteresowa-
nia, ktore latwo przenosi sie¢ na inny ciekawszy o-
biekt. Ale mozna oczekiwaé¢ milosci do rodziny i ro-
dzinnej checzy. Tej co prawie kazdiemu kojarzy sie
z matczyna mitoScia, zapobiegliwo$cia, troska i ciep-
tem jej rak, z pryncypialnoécia i surowos$cia ojca,
z pierwszym odkrywaniem S$wiata. Mozna liczy¢ na
mito$¢ do rodzinnych stron kojarzacej sie zwykle z
dziecinnymi psotami, kolegami i pierwsza mlodzien-
cza miloscia.

Dopiero potem idzie region, ktéory dal mozliwosé
zdobycia wiedzy i wyplyniecia na szeroki S$wiat, a
ktory jest integralna czescia tego co nazywa sie
Polska. Dlatego w moim przekonaniu niezbedna wie-
dze o regionie nalezy koniecznie przekazaé dzieciom.
Tak jak sztuka rozkoszowaé sie moze czlowiek wy-
ksztalcony w dziedzinie sztuki, tak kochaé¢ sie w
swoim regionie i ofiarnie pracowaé¢ dla niego moze
tylko kto$, kto go zna. Dzi§ w erze telewizji dziad-
kom czasu na zapoznanie z nim nie wystarczy, dla-
tego winne to robi¢ kompetentne organizacje i in-
stytucje ze szkola na czele.

Wydaje mi sie, Ze obecnie sprawa propagowania
wiedzy o naszym regionie jest o wiele lepiej potrak-
towana niz w okresie mojego dziecinstwa, jednakze
duzo jest jeszcze do zrobienia. I trzeba sie spieszyé.



Swiat

z mfodych lat

Stanistaw Janke

Zespot Piesni i Tanca ,,Kaszuby"” z Kartuz ze swego tegorocznego tournee po
Republice Federalnej Niemiec wrécil z bagazem goracego przyjecia i przychylnych
recenzji. Zreszta nie pierwszy to sukces. Podobnie bylo w Bulgarii, Szwecji, na
Wegrzech. ,,Kaszuby" uznawane sa za jaden z lepszych zespoléw folklorystycznych
w Polsce. Zesp6t, w ciagu 33 lat swego istnienia, wypracowal wlasny, niepowta-
rzalny profil. W duzej mierze swoje powodzenie , Kaszuby" moga zawdzieczaé
Marcie Bystron — wspoétzatozycielce zespotu, od poczatku sprawujaca w nim funk-
cje choreografa. Mimo swych 77 lat Marta Bystron, jest réwnie zZywotna jak daw-

niej. Jest ciagle troskliwa ,babcia" zespotu.

FOTOGRAFIA PIERWSZA

Na okreglym, antycznym stole roztozony plik foto-
grafii. Marta Bystron po niedlugim szukaniu znajduje
niewielkie pozétkte zdjecie. Na pierwszym planie wi-
daé kilkuosobowa grupe stojaca przed znana sylwetka
Palacu Lazienkowskiego w Warszawie. USmiechniete
dziewczyny maja na sobie stroje kaszubskie. Mez-
czyzni w Kkapeluszach i dlugich, jesiennych paltach.
Wsr6d mlodych twarzy rozpoznaje Marte Bystron,
takze Aleksandra Labude i Jana Trepczyka — dzisiaj
kaszubskich literatow.

— To zdjecie jest sprzed II wojny Swiatowej —
wyjasnia sedziwa choreografka. — Gdy powstalto
Zrzeszenie Kaszubéw w Kartuzach mdj pierwszy
maz Leon Rychert, zostal wybrany sekretarzem. Spra-
wom Zrzeszenia byl oddany do reszty .Kazdy wolny
czas poswiecal tej spoltecznej dzialalnosci. Niejedno-
krotnie kltociliSmy sie¢ z tego powodu. Nie moglam sie
woéwczas pogodzi¢, ze tak malo czasu ma dla rodzi-
ny. Ale i mnie potem roéwniez zaczelo pociagaé to
Zrzeszenie... Kiedy$, pamietam, wybraliSmy si¢ wy-
cieczka do Warszawy na zaproszenie korporacji stu-
denckiej ,,Cassubia”. Tam w Warszawie ugo$cil nas
uroczystym obiadem sam prezydent MoScicki. Z tego
powodu byliSmy ogromnie zaszczyceni.

DZIECINSTWO

Pyta pan o moje dziecinstwo? Prosze.pana, mam
z tego okresu naprawde serdeczne wspomnienia. Gdy
czytam w ,,Pomeranii” wspomnienia pani Anny Laj-
ming, myS$le sobie, ze i ja moglabym co$ takiego na-
pisaé... Pierwszy okres dziecinistwa spedzilam w Gar-
czu, potem, gdy mialam 8 lat rodzice przeprowadzili
sie do Kartuz. Najbardziej z tamtych lat utkwil mi
w pamieci ojciec. On wlasciwie nie potrafil ani po
polsku, ani po niemiecku, tylko po kaszubsku. Stad
tez u nas nie bylo inaczej jak po kaszubsku. Nawet
pacierz odmawialiSmy po naszemu. Dopiero gdy za-
czeliSmy uczeszczaé¢ na nauke religii, nrléwiliSmy go
po polsku. Mdj ojciec mial przede wszystkim duze
poczucie humoru, przy tym byl niejako swoistym
poeta. Bez chwili zastanowienia ukladal rymowane
wierszyki na kazda okazje — gdy sie z kim$ wital,
gdy rozmawiat. Niemal kazdego wieczora do naszego
domu przychodzili sasiedzi i znajomi. Gawedzili nie-
jednokrotnie do po6znej nocy. Ojciec byl szczegélnie
dobrym gawedziarzem. Najbardziej zapamietalam je-
go wspomnienia o duchach i strachach. Mowiac
o tym, caly czas przekonywal, ze to wszystko jest
prawda, Ze nic nie zmy$lil. A nam dzieciom skéra
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cierpfa od tych historyjek. MySmy w to wszystko
wierzyli. BaliSmy si¢ potem wychodzi¢ wieczorem na
podworko. Ze strachu trzymaliSmy si¢ matczynego
fartucha. Czasami przy takich pogawedkach odby-
waly sie tance. Zawsze sie znalazl kto$ z harmonia...
Gdybym wtedy baczniej obserwowala te tradycje,
dzisiaj wiedziatabym o wiele wiecej. Po prostu nie
interesowatlam si¢ tym woéwczas.

ZWYCZAJE

Pamig¢tam, gdy bylam mloda, w dzien Wielkanocy
wstawalam wraz z innymi dziewczetami — wczesnym
rankiem, jeszcze przed wschodem stonca i bieglam do
strumyka by obmy¢é twarz. Wéwczas bowiem mnie-
mano, ze po tym rytuale cera bedzie gltadka i jedrna,
ze dziewczyna stanie sie¢ bardziej urodziwa. Aby
obrzed byl wazny, nie mozna bylo, wracajac do do-
mu, obejrze¢ si¢ za siebie ani tez rozmawiaé. To wy-
korzystywali chlopcy, ktérzy nas wtedy straszyli,
zagadywali, byleby tylko skusi¢ nas do odwrécenia
sie¢ lub do rozmowy.

W drugi dzien Wielkanocy odbywaly sie oczywi$-
cie dyngusy. Ci, ktérzy wcze$niej wstali, zakradali
si¢ niepostrzezenie do chécz, do izb i bili $piochéw
po golych tydkach rozkwitlymi galazkami brzozy albo
jatowca. U nas oblewania woda w ogdle nie bylo,
jak to obecnie sie stosuje. To nie nasz zwyczaj. Je-
dynie ci bogatsi pryskali si¢ perfumami.

Zielone Swiatki to byly dopiero piekne $wigeta. Na
ten dzien mieciono podwérka. Tu i 6wdzie majono.
Zielenia ozdabiano drzWi, okna, t6zka, lustra. Dzieci,
ktére pasty krowy musialy je przystroi¢ w wience
z kwiatow. Nawet psy przyozdabiano kwiatami.

W wigilie Swietego Jana znosilismy chrust na naj-
wyzsza gore w okolicy i robiliSmy duze ognisko. Po-
tem byly tance i $piewy. Czasami zapalaliSmy jakas
stara beczke po smole, ktora wczes$niej wieszaliSmy
na wysokim stupie. A wianki? Dawniej nie puszcza-
no wiankéw na wode. Ten zwyczaj przywedrowalt
na Kaszuby z centralnej Polski.

W czasie zniw pieknym zwyczajem bylo $cinanie
beksa, czyli ostatniego snopka. Owego beksa naklu-
wano na widly i stawiano na $rodku pola. Temu
zwyczajowi towarzyszyl radosny $piew. Gdy wraca-
liSmy do domu na ostatniej furze, musieliSmy przej$¢
istny prysznic. #Bowiem chlopcy wspinali si¢ na
drzewa i stamtad oblewali woda jadacy wéz. Nie-
jednokrotnie ostatnia fura byla tak zmoczona, ze
trzeba bylo najpierw ja wysuszyé, by mogla znalezé
si¢ w stodole. .Potem oczywi$cie byta zabawa. Tan-
czyliSmy przewaznie w korkach na Kklepisku.



Bardzo cieszyliSmy sie¢ na gwizdze. Do,tego przygo-
towywaliSmy sie szczegélnie. Sami szyliSmy sobie
stroje, wykorzystujac do tego co tylko mozna bylo —
przeScieradta, stare ubrania. Pamie¢tam, Kkiedy$ po-
trzebowaliSmy czape futrzana dla krdéla Heroda...

Cotka Metylda mia kota, chteren ji wiedno lezét
na Kklinie. Tej jedén z naszich knopow rzekl: Jé tego
kota roz ji zwedza, mé mdzemé miele dobra czépke.
No i tak tez zrobjot. A cotka Metylda wiedno se pi-
tata: Dze ostol méj kot? Kota jednako nie bélo. Jaz
przeszta gwiézdka. Czej przeszle gwizdze, tej naszo
cotka tak na te czopke zdrza i powiedza: To je tako
samd czopka, jak méj kot.

W kazdym domu oczekiwano gwizdzy. To byla
duza poruta, jezeli do ktoérego$ domu nie przyszly
gwizdze. Wowczas ci, ktorzy chodzili dobrze potrafili
gra¢ i $piewaé. Zreszta mieli przed tym duzo proéb...
A dzisiaj, panie, to nie sa gwizdze. Przewaznie przy-
chodza juz pijani, maja zle stroje, a niejednokrotnie
nie potrafia $kpiewaé koled.

W przeddzien Nowego Roku bylo bardzo wesolo.
Starsi wtedy przewaznie gromadzili sie na pogawed-
ki popijajac wino robione z zyta albc owsa. A mlodzi
wykorzystujac to — psocili sie. Wyjmowali furtki.
Gospodarzom zamieniali zwierzeta. Niekiedy nasa-

dzali na komin caly wéz z dyszlem, albo zapychali
go szmatami. A robili to tak sprawnie, ze domowni-
cy dowiadywali si¢ o fakcie dopiero nastepnego dnia.

Teraz mlodzi najchetniej siedza w kawiarniach.
Shtuchaja glo$nej muzyki, ogladaja telewizje, chodza
do dyskotek. A te dawne ladne obyczaje gina. Co
prawda czasami jeszcze przychodza gwiazdki, ale ja
nie jestem z nich zadowolona.

FOTOGRAFIA DRUGA

Po wojnie czego$§ mi brakowalo. Prawdopodobnie
tych przedwojennych tradycji, tych mlodzienczych
przezy¢. Az, ku zado$éuczynieniu moich marzen, pew-
nego razu przyszli do mnie trzej panowie, ktérych
nie znam do dzi$, proponujac mi utworzenie w Kartu-
zach kaszubskiego zespolu pie$ni i tanca. Chcieli, ze-
by 6w zespol po raz pierwszy wystapil w Gdainsku,
w rocznice jego wyzwolenia. Nie zastanawialam sie
wiele. Od razu, tego samego dnia, wyszfam na miasto
i zaczelam werbowa¢. Na poczatku proponowatam
osobom z grona rodzinnego, znajomym i najblizszym.
Nie wszyscy jednak sie zgadzali. Zdarzalo sie, ze

kiwali z politowaniem glowami. Trzeba bylo mieé
wowczas duzo samozaparcia, by nie zrezygnowaé.
Zaczelo byé lepiej, gdy ludzie nabrali zaufania. Poza
tym mialam roézne inne klopoty, przede wszystkim
brakowalo strojéw. Dlatego chodzilam od domu do
domu i pozyczatlam skorznie, czarne kapelusze, spod-
nie, westy, biale Kkoszule. Kilka koszul zrobitam
z przeScieradel. Gorzej bylo ze strojami dla dziew-
czat, w koncu jednak i z tym sobie poradzitam. Tak
wiec zapieci na ostatni guzik, ruszyliSmy do Gdan-
ska. Pamietam, jechaliSmy wtedy samochodem cieza-
rowym, ktory nie mial przykrycia. Gdy zajechaliSmy
na miejsce, byliSmy niesamowicie brudni. A jednak
wypadliSmy dobrze. Nasz wystep spotkal sie z gora-
cym przyjeciem. No i tak sie zaczelo. Od tego czasu
spotykaliSmy si¢ na wspdlnych prébach, mimo ze
niekiedy nie mieliSmy na to warunkéw. Ktoregos
dnia przyjechali do nas przedstawiciele z radia...

Marta Bystron pokazuje fotografi¢, na ktorej widaé
grupe dziewieciu os6b w kaszubskich strojach, przed
radiowym mikrofonem. U dolu napis informujacy, ze
to zespol ,,Welecja", taka bowiem nazwe przybraty
poczatkowo ,,Kaszuby". Dzisiaj niewielu zostato z tego
pierwszego grona. Zespél sklada sie przede wszystkim
z ludzi mtodych i liczy ponad 50 osob.

. BY OCALALO
i

Sedziwa choreografka pokazuje m: plik gesto za-
pisanych kartek. To zapisy dawnych kaszubskich
zwyczajow. Niektore z nich zostaly juz opublikowane.
Wsérod tego pliku zapiskow jest ..Wesele kaszubskie”
— pisane wespot z dzi$ juz niezyjacym Aleksandrem
Tomaczkowskim, ,,Dyngusy”, ,Sobétki", ,,Gwizdze",
»S5cinanie kani" i wiele innych podobnych utwordéw.
Marta Bystron planuje spisaé¢ wszystkie zwyczaje,
ktore zna z lat swojej mlodos$ci. Nie zawsze jednak
starcza jej czasu. Bowiem procz zajeé¢ z zespolem
para sie¢ haftem kaszubskim. Zreszta te pasje ceni
sobie szczegodlnie. Jeszcze przed wojna nauczyla sie
haftowaé¢. Jej pierwsza nauczycielka byla Franciszka
Majkowska.

Z folklorystycznych do$wiadczen Marty Bystron
korzysta liczne grono zainteresowanych. Z jej osobi-
stych przezy¢ sklada sie¢ fabula dokumentalnego fil-
mu* ,,Gwizdze".

Ocali¢ od zapomnienia — to cel zasadniczy choreo-
grafki z Kartuz.

Widziane 7 Warszawy...

W administrowaniu niezdolni

Z poczatku miat to byé wyjazd stuibowy jak
kazdy inny. 7 delegacjq stuibowq w kieszeni jecha-
tem, pamietam, do Szczawnicy. Okazja byta wcalc
godziwa: telewizyjny ,Bank Miast”" z cyklu audycji
bedgcych dosé sztampowq priobq konfrontacji tere-
nowych dokonarn dwoch osrodkow. Tym razem kolej
przyszta na Wiste i Szczawnice. Pierwsze swe repor-
terskie kroki skierowalem, co by¢é moze splendoru mi
nie przynosi, ale tak byto, do dyrekcji uzdrowiska,
o ktorym zawczasu wiedziatem, iz jest faktycznie
gospodarzem tego miasteczka podgorskiego o repu-
tacji jednego z lepszych w kraju pod wzgledem wa-
lorow klimatycznych. Przyjqt mnie dyr. Kuklinski,
wielce elegancki meiczyzna, na oko pieldziesieciolet-
ni, ruchliwy, dynamiczny, pelen ekspresji, stowem
typowy menager. jak go sobie z miejsca w duchu
okreslitem. Zasiedlismy w jego wyktadanym drew-
nem gabinecie, rozmowa przez caly czas toczyta
sie wokot problemow wuzdrowiska, przypominam
sobie, iz aktualna wowczas byta sprawa fuzji Szcza-
wnicy 5 pobliskim Kroscienkiem, wiec i na ten te-

mat powiedzieliSmy sobie niejedno. Jak z rekawa
sypat informacjami o liczbach kuracjuszy, o meto-
dach leczniczych, rodzajach chordéb, objawit niema-
tq wiedze o przesztosci miasteczka (za jego czasow
miejscowe muzeum nabralo szczegolnego  blasku,
powstata w nim izba pisarza Jana Wiktora), mowit
o postepujgcej rozbudowie miasta, kreslit jego pers-
pektywy. Byt przy tym ujmujqcy, sposobem bycia,
kulturq, wiedzq jakq od niechcenia jakby objawiat.
Okazato sie, ze jest ekspertem resortu zdrowia, jego
wielokrotnym wystannikiem na rozmite miedzynaro-
dowe kongresy, sympozja itp. 1 gdy nasza rozmowa
dos¢ jui byta zaawansowana, spytatem — zazwyczaj
tak czynie — O strony z jakich dyrektor pochodzi.
,Z Chojnicodrzekt bez chwili namystu. W pier-
wszej chwili myslatem, Ze si¢ przestyszatem, spy-
tatem wiec raz jeszcze: ,Z Pomorza?" ,Tak, z Ka-
szub, jestem Kaszubq", ustyszatem. Rzecz zrozumia-
ta catkiem, iz dalej rozmawiato si¢ nam jeszcze
bardziej wartko aniZeli dotqd. ,Mam w planie —
dorzucit predko mdj szczawnicki interlokutor — och-
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rzci¢ dwa nowo powstajgce domy uzdrowiskowe
mianem ,Gryf' i ,,Pomeraniaciqggngtl dr Kukliri-
ski swdj pomorski waqtek.

A potem powstal temn mdj reportai; w formie listu
do dyr. Kukliriskiego pisany. Staratem si¢ daé w
nim wyraz mojemu uznaniu dla obecnego ksztattu
Szczawnicy (niczego przesztosci nie ujmujqc) a tak-
Ze dzielu wieloletniego dyrektora uzdrowiska — dr.
Kukliriskiego, rodowitego chojniczanina, o czym na-
wet Kazio Ostrowski wiedzqcy o Chojnicach z oko-
licami wszystko zdawat sie¢ nie by¢ obznajomiony,
Notabene Szczawnica w ,Banku Miast" zwyciezZy-
ta. Niematy w tej wiktorii byt udzial samego dyr.
Kuklinskiego, ktory ze znajomosciq rzeczy opowia-
dat na wizji o miescie, w ktorym od dziesiqtkow
lat pracuje i ktore wspottworzy. O spotkaniu xoar-
szawskim z corkq dyrektora, wielce utalentowang
artystkq naszej etrady (patrz: ,,Kabaret Starszych
Panéw"), zamilcze, jest to bowiem temat na cal-
kiem inne opowiadanie.

Zdolni zatem czy catkiem niezdolni sa Kaszubi w
administrowaniu na szczeblach od gminnego wyzi-
szych? Operatywni sq czy lei inercyjni? ZasScian-
kowi, poza koniec wlasnego nosa nie widzqcy czy
moze przenikliwi, przewidujqcy z intuicjq potrze-
by chwili? Mierni czy moZe znakomici organizatorzy?
Wykraczajgcy poza swoje otoczenie gdy zarzqdzaé
innymi im przychodziczy przeciwnie wrecz — rych-
to wtapiajgcy sie w tlo, nijacy, przecietni? Dajqcy
sobie rade z tym co przynosi dzier jutrzejszy, czy
zgota oglgdajqcy sie stale za siebie, niepewni, poz-
bawieni wszelkiej wizji, bezwolni, konserwatywni?

Gdy onegdaj znalaztem si¢ w szczecinskim ga-

binecie dyr. Hebla, zrazu scichtem (co, jak wiedzq’

o tym niektorzy, niezbyt jest u mnie czeste). Do tego
stopnia przyttoczyl mnie swoim Zyciowym dynamiz-
mem; swoim niepospolitym witalizmem dyrektor
Zjednoczenia Gospodarki  Rybnej, niemianowany
wkrdl polskiego rybotéwstwa" Juliusz Hebel, gdynia-
nin z urodzenia, Kaszuba z Kaszubow, a przy tym
klasyczny europejczyk., cztowiek swiata calego, ten,
ktory w trudnych dla rybotéwstwa na calym swie-
cie czasach (katastrofy wielkich tankowcdéw, wpro-
wadzenie 200-milowych narodowych stref przybrzezi-
nych) na gltowie wrecz staje by ow rybny koniec
z koricem powiqzaé jakos i bysmy nie odczuwali jyb
tych niedostatek. To on wymyslit gromadnika, noto-
tenie, kergulene (nie kargulene, tu ukton w strone
pana Brockiego) na naszych stolach, to on dba o co-
raz bardziej nowoczesny sprzet potowowy, o wciqi
nowoczesniejsze statki poltowowe, jego jest niematy
udziat w potowach kryla na wodach Antarktyki, to
on wreszcie tworzyt przed laty wszystkie niemal kra-
Jjowe przedsiebiorstwa rybackie, wszystkie te ,Arki",
»Dalmory”, ,Gryfy", ,Odry". Stale w rozjazdach,
po wszystkich mozZliwych kontynentach, rynek kra-
Jjowy i handel nasz zagraniczny stale majqcy na u-
wadze, niczego nie zatracit z lego co z maszopskie-
go swego domu wyniost przed laty, dorzucit jedy-
nie — bagatela — wiedze, doswiadczenie, talent or-
ganizacyjny i ten zasadzajqcy si¢ na umiejetnosci
nie kontentowania si¢ matym. Dzis nie kryje wrecz
faktu, iz to domowe reguly Zyciowe, niegdys za
wltasne uznane, sprawity, Ze po ich wzmocnieniu
wiedzq o istocie rzeczy, rozwing¢ mozina byto to
jego dzisiejsze dziatanie, w petni zastugujgc na uz-
nanie jakim cieszy sie¢ posréd swoich uispotpracowni-

kéw. Nic to, e jest posréd nich wiceminister Zeglu-
gi i handlu zagranicznego inz. Zytkowski< Kaszuba
jak wiesé niesie, z Wejherowa rodem.

Jak to zostalo ostatnio publicznie powiedziane?
Jakos tak: Kaszubi gdy tylko awansujq w admini-
stracyjnej hierarchii, nie sprawdzajq sie. A byt w tych
stowach zal i wyraina nuta nagany w glosie.

Spotkanie z ini. Kazimierzem Piontkiem na budo-
wie elektrowni szczytowo-pompowej w Nadolu-Zar-
iiowcu. Element niespodzianki w nim zawarty gdy
okaze sie, iz jest synem szkdlnego z Nadola Joze-
fa Piontka. To jeszcze jeden z krajanow napotka-
nych na moim reporterskim gosciicu w miejscu
gdzie z pozoru nie winno ich by¢ wcale, jui zas z
catq pewnosciq nie w dyrektorskich gabinetach, jak
chcq tego zwolennicy teorii o niktych zdolnosciach
Kaszubow do zarzqdzania i administrowania na wyz-
szych szczeblach. | znow: urok osobisty, pewna miek-
kos¢ nawet, zupeltny brak owej technokratycznej osch-
tosci zjednywaty sobie rozmowce z miejsca. Dyrek-
torski barakowoz byt miejscem naszego pierwszego
spotkania. O elektrowni mdowit, o tym jaka bedzie,
0 rozmachu z jakim przychodzi mu jq stawiaé. Pa-
rametrami rzucat, Zadnymi notatkami przy tym nie
positkujqc sie. | do tego zupelnie nie zdradzat obja-
wow zbytniego pospiechu, widaé oyio, iz na wszystko ®
ma czas, na rozmowe z reporterem lakoi. Opowia-
dat pelnym zrownowazenia gtosem. To co mowit
czesto miato charakter zwierzenia prawie. A prze-
ciez — o czym miatem, sie przekonaé duzio jui pii-
niej — sterowal rozmowgq, dbat o jej ksztatt i for-
me. Z faktu, i; jest synem Joézefa Piontka zwierzyt
mi si¢ w chwili gdy wsiedliSmy do jeepa by obje-
chaé nim calq Zarnowieckq budowe. Po latach znow
bytem w Nadolu. Barakowoz podmienit dtugi, este-
tycznie prezentujqcy si¢ prefabrykowany barak.
Nie barakowozy byly miejscem zamieszkania budo-
wniczych elektrowni a poteiny hotelowiec, nie zmie-
nit sie tylko inZ. Piontek. Byt tym samym znajdu-
jacym postuch u wszystkich. cieszqcym si¢ olbrzy-
mim autorytetem fachowcem. Jednym 7z tych, kto-
rych talent organizacyjny sktada si¢ na ksztatt obe-
cny naszego kraju.

Troje ludzi. Trzy temperamenty. Trzy style pra-
cy w trzech jakie od siebie roinych dziedzinach na-
szego zZycia. Procz tego, Ze sq Kaszubami lqczy ich
jedno jeszcze: zarzqdzajq, kierujq przedsiebiorstwa-
mi-gigantami. Majq pod sobq wiele tysiecy ludzi.
A przecie; nie naleiq do wyjqtkow. Inni sq dyrekto-
rami stoczni, wydawnictw, ,Orbisu", rektorami
| dziekanami wyziszych uczelni. Wszyscy oni, wolno
mniemaé, administrujq niezgorzej. Za to ich wielo-
letnie zarzqdzanie ceni sie¢ ich i szanuje. Czy nie dla-
tego przypadkiem, ii polqczyli iscie kaszubskq so-
lidnos¢ i pracowitos¢ z prawdziwie kawaleryjskq
fantazja, ze zdolnosciq do improwizacji jakiej raso-
wemu administratorowi nigdy zbrakngé nie powinno.
Posiadajq talent do kierowania ludimi. Oni nie ma-
ja w sobie sktonnosci do wrdienia z fusow, objawy
czego widoczne sa u poniektérych publicystow ro-
dem z czasu dos¢ jui dawno minionego, maqcqcych
w ludzkich gtowach okraqglymi zdaniami o rzekomym
braku talentu Kaszubow do sprawnego administro-
wania na wyiszych od gminnego szczeblach.

RYSZARD CIEMIiNSKI



Wokol prawdy
0 zelganym demonie-?

Jerzy Samp

6. ,POEMATOWA" WIZJA SMETKA

Rozbudowany pod wzgledem fabularnym epizod ze
Smetkiem pojawia si¢ dopiero w zakonczeniu ,,Ksiegi
pierwszej". Derdowski blysnal tu prawdziwym kun-
sztem literackim po mistrzowsku rozwijajac 6w wa-
tek. Oto zrozpaczona utrata meza Czorliiska nuci
malenkiej céreczce stara kolysanke Kkaszubska roz-

wZiuziu, ziuziu, corulenku, *
Zabjele cy ojca w remku,
Zabjele go ze drudzimi
Toporami zelaznymi,

A w Raduni krwawo woda,
Szkoda ojca zeco szkoda..."

Po od$piewaniu pie$sni o krwawym Dominiku gdan-
skim matka wraz z dzieckiem zapadaja w sen. Wéw-
czas, jakby we $nie zjawia si¢ Mora w postaci czar-
nej wrony (gapy).

Zgodnie z ludowymi wierzeniami Kaszubéw demo-
niczna zjawa winna teraz znecaé si¢ nad $piacymi.
Tymczasem z przyczyn, o ktérych nieco pédzZniej, dzie-
je sie zupelnie inaczej. Nieoczekiwanie Mora — uo-
sobienie sit przeciwnych i wrogich czltowiekowi po-
ciesza strapiona malzonke Czorlinisciego i zapewnia
ja, ze maz zdota sie¢ uwolni¢ z jarzma czaréw zydow-
skich, a choé przyjdzie mu wcze$niej przemierzyc¢
cale Kaszuby, przeciez w korncu powréci do domu
z upragnionymi sieciami. Potem, jaikby na przekér
wlasnej naturze zlosliwego trapiducha zyczy S$piacej
dobrej nocy i ulatuje w kierunku Lysej Gory.

Miejsce to identyfikuje autor z powszechnie i od
dawna znana niemal na calych Kaszubach — Lyska
— pod Gostomiem na ziemi koS$cierskiej. Derdowski
prébuje przy tym tworzyé na kartach swojego dzie-
ta rodzaj wlasnej mitologii dostosowujac do indywi-
dualnej koncepcji artystycznej popularne ludowe po-
dania i wierzenia na temat miejsca sabatu czarow-
nic. Istnieje bowiem wiele podan o ukrytych we
wnetrzu Lyski skarbach, ktérych zte duchy — kpia-
ce z ludzkiej chciwos$ci i zadzy posiadania — nie
pozwalaja sobie wydrzeé¢. Niezalesiony wierzchotek
gory wskazywano ponadto od dawien dawna jako
miejsce tradycyjnych, corocznych biesiad z diablem,
na ktore zlatywaly sie wszelkie okoliczne czarowni-
ce.
Autor ,,Pana Czorlinisciego"” wykorzystal roézne ele-
menty tych poszczegélnych wierzen i kazal swojemu
Smetkowi zamieszkaé wlasnie w czelu$ciach gostom-
skiej Lesy Gore. Tajemniczy demon wyposazony zo-
staje w cechy najwyzszego z lokalnych diabléw. We-
diug swoistej mitologii kgarza pasierbica Smetka
miata by¢ Smnierc, jej za$§ corka Mora — ,,co wébje-
go ledzy dusec kozdego wieczora”, a ta z kolei to
matka zmarkego przedwczes$nie... Szczesca.

Wizja samego Smetka, ktéry niepodzielnie wlada
kaszubskim pandemonium kojarzy sie¢ nieco z obra-
zem apokaliptycznej bestii nakreSlonym przez ewan-
geliste. W poemacie Derdowski méwi o nim:

»W tym se¢ — jencie! — calo gora tamie na
potowe,

A z ni na samu$cim czubku cos wetyko glowe.
Ta dechciuchno bela czarno, jak kamnienno
smota,
Z ony ocze dwa ogniste wzerale do kofa.
Nad lesena widaé rodzie, wlosow za to malo...
To doch meslec so mozeta — brzedko wegladalto!
Musze¢ warna mest powiedzec, Zebesta wiedzele,
Ze to Smetek bel wierutny w swojim zewem
cele."+)

Pisarz nie skapi swojemu Smetkowi cech czysto
diabelskich i chociaz w dotaczonym do ksiazkowej
wersji epopei  ,,Stowniczku prowincjonalizmoéw ka-
szubskich" pod hastem Smetek napisze: ,,niezawodnie
jaki bozek Smutku" — sugerujac tym samym jego
przedchrzes$cijanskie pochodzenie, kaze mu postepo-
waé¢ mniej wiecej tak samo. jak w podaniach z in-
nych dzielnic Polski postepuja réznoimienne postacie
diaboliczne. Motywacja postepowania Smetka jest
prosta i typowa. Chodzi o pozyskanie, obojetnie ja-
ikim kosztem i jak najwigkszej ilosci dusz grzesznikow
lub pogan (innowiercéw). Totez kazdy, kto jest wro-
giem wystepku lub usiluje nawracaé na wiare chrze-
$cijaniska, staje si¢ rownocze$nie wrogiem ztych mo-
cy i bedzie odtad przez nie przesladowany.

Przygladajac sie jednak uwazniej tre$ciom demo-
nologicznych przekazéw ludowych dostrzezemy bez
trudu, ze 6w diabel niewiele ma Wspoélnego z okrut-
nym, bezwzglednym i ms$ciwym Szatanem z religii
chrzes$cianskiej. Wprawdzie upersonifikowanemu bie-
sowi przypisane zostaja dla wiekszej odrazy: straszli-
wa twarz, rogi zwierzece, ognisty wzrok i plomienie
buchajace z pyska, ale réwnoczesnie nabiera on co-
raz czesSciej cech mocno karykaturalnych. W kazdym
razie, przy odrobinie sprytu przebiegly chlop jest na
og6l w stanie przechytrzy¢ o wiele silniejszego od
siebie diabla.

Juz wséréd pierwszych badaczy folkloru istniato
przekonanie, ze taki ludowy model czarta zawiera
w sobie Slady przedchrzes$cijariskich wyobrazen wie-
rzeniowych, stowem wywodzi sie¢ w znacznej czeSci
z kultury poganskiej. Juz bowiem we wczesnej fa-
zie_ chrystianizacji range demonéw i slug szatana
-zyskaly sobie klopotliwe dla rzecznikéw nowej reli-
gii, wszelkiego rodzaju boéstwa, elfy, gnomy, skrzaty
itp. Z czasem mialy one zosta¢ wchloniete przez sy.-
stem chrzes$cijanskiej demonologia, do tego stopnia,
ze ponowne rozszyfrowanie pierwotnych funkcji
i przymiotéow wszystkich tych béstw radosci i smut-
ku, ognia i burzy, plodno$ci i $mierci okazalo sie juz
niemozliwe.

Stanowisko to nie moglo by¢ obce réwniez autoro-
wi ,,Kaszuboéw pod Widnem". Swiadczy¢ o tym moze
choéby fragment dotyczacy morskiej peregrynacji
Czorlinisciego, kiedy ten shtucha opowiadania Muzy
o dziejach Jastarni:

,»Pierwi na tym miescu — ale to ju czase stare —

Jacis stary jedze Jastrze sklodale ofiare;

A ze to w czas wielkanocny lobiele poganie

Stad jastrami me zowieme Parisce
Zmartwychwstanie'+*)

Derdowski $wiadomie czyni ze Smetka odpowiednik
diabta kaszubskiego dostosowujac jego postepowanie
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do popularnych schematéw podaniowych. Na obsza-
rze catej Polski powszechnie znane sa pod koniec u-
biegiego stulecia bajiki i podania oparte na motywie
demona dzwigajacego droga powietrzna potezne gla-
zy. Poprzez ingerencje zlych mocy lud usitowal so-
bie tlumaczy¢ geneze wielkich kamieni narzutowych,
ktére pojawily si¢ na Pomorzu wraz z wycofujacym
sie¢ masywem ladolodu. Poeta nie omieszkal skorzy-
sta¢ z tak obfitego skarbca lokalnych opowiesSci na
ten temat, tym bardziej, ze rodzimy bas$niokrag ka-
mienny charakteryzuje wielo$¢, réznorodnos$é a w nie-
ktorych wypadkach réwniez regionalna odrebno$é
watkow i motywéw. Nawiazaniem do kaszubskich
opowiesci o glazach stolemowych, w ktérych na plan
pierwszy wysuwa sie opis pojedynku olbrzyma z
czlowiekiem w ciskaniu ogromnymi glazami jest
przywotane przez Derdowskiego podanie o stolemce
z Oksywia.

Drugi epizod zwiazany z tym samym Kkregiem te-
matycznym dotyczy juz bezposrednio samego Smet-
ka. Demon uniesiony gniewem na Czorliisciego za
to, ze ten prébowal nawracaé¢ Zydéw na Kkatolicyzm,
zamierza zgladzi¢ szlachcica. Pragnie tego dokonaé
przy pomocy kamiennego naroznika wylamanego z...
zydowskiej boznicy w Miastku:

»1Irze jaz saznie bel wesoci, piec miot
w szerokosce
Ten kozdemu be czlekowi w miazge pogniott kosca.
Ale jo, jak chuda dusza go na piece wlozel
I z nim chyzo po powietrzu lecol zem, jak
orzet."+7)

W przewazajacej wiekszosci podan o dziejach L ge-
nezie diabelskich eratykéw nastepuje teraz opis lotu
wystannika pieikiel ze skala na plecach, nastepnie
trudu, z jakim zly duch dZwiga ciezar i zagrozenia,
ktére owa nocna eskapada stanowi dla ludzi. W ten
sposob opisywano majace nastapi¢ zniszczenia klasz-
torow w Pelplinie i Zarnowcu, ko$ciotéw w Mecho-
wej, Pinczynie na Kociewiu i w Czersku itp. W wiek-
szo$ci wypadkéw demon jednak nie dopelnia naj-
wazniejszego warunku, jaki kaze mu wypelni¢ dia-
boliczna natura, a mianowicie nie nadaza z ukoncze-
niem swojego dziela przed trzecim pianiem koguta —
granica jego aktywnos$ci w Swiecie mroku. Glaz wy-
pada wiec ze szponéw upamietniajac na zawsze owe
wrogie w stosunku do ludzi zamiary.

Derdowski epizod ten maluje w sposéb odmienny
od ogodlnie w ludowych relacjach przyjetych. Pisarz
wprowadza bowiem dodatkowo element walki po-
wietrznej Smetka z ,,samozwarnczym" patronem ry-
baka-szlachcica — archaniotem Michatem:

,»Tej mnie zaczan od Borzeszkow $wiety Michot

gonie

I mnie swoja dluga dzida wjedno szturbal w piete;
Wolal za mna: — Pdéjdziesz sobie, stworzenie

przeklete!

Jezle temu nie dasz miru, co ma taske w niebie,
To ja wiecznie temu zZelazem bede karal ciebie! —
(..0)

Wszede droge mnie zastawia, wszede za mna lecy.
Tej zem jo, be kask so ulzec, zdrzucel kamnin

z plecy.

Ten niedalek gorowupad, co s¢ zwia Chelmice
U)

Ze go trzymol w reku Smetek, o tym swiodcza

dure,

Chterne glebok moje ostre wecene pazure".#)

Przytoczony fragment jest interesujacy roéwniez
i z tego wzgledu, ze zdanie wypowiedziane przez ar-
chaniota zapisal autor w literackiej polszczyznie. a
$cislej w mowie tzw. koScielnej, czyli tej, ktora Ka-
szubi postugiwali si¢ podczas modlitwy i nabozenstw
religijnych oraz w rozmowach z duchownymi. Smet-
ka traktuje poeta jako twoér usytuowany w sferze
»pprofanum”, rodzimy, blizszy wyobrazni chlopa, to-
tez kaze mu przemawiaé gwara kaszubska.

Zdaniem Jo6zefa Legowskiego Smetek nalezy do
licznej gromady kaszubskich diabl6w. Autor rozpra-
wy pt. ,Kaszuby i Kociewie" wydanej zaledwie w
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dwana$cie lat po ukazaniu si¢ poematu Derdowskie-
go nie sugeruje tu zZadinego priorytetu i uprzywilejo-
wanego miejsca w kaszubskiej demonologii: ,,mo
kozdy djobel skeje imie, jeden mo smetk (podkr.
aut.), dredzi mo jerek, (... trzecy leceper, zgrzydlok,
zgrzecha, jeden bies."+)

Hieronim Derdowski takze nie ogranicza sie¢ w
swoim eposie do samego tylko Smetka. Poza nim
zostaja w utworze wymienione takie nazwy, jak:
»kesy czart", ,bjes", ,kaduk"”, ,zte duche", ,djobel"
i ,szatan". Ale tylko Smetek jest tu postacia ,,zywa"
i przemawiajaca. W scenie $Smierci Zyda Bartka, ktory
ginie pod lodem lebskiego jeziora — Czorlinsci, pew-
ny, iz nieochrzcony przyjaciel zostanie po S$mierci
potepiony lamentuje:

,»,Betbem okrzcel nieboroka, tak go Smetek dostol".

W koncowej partii ,,Ksiegi drugiej” demon jawi sie
szlachcicowi na czele tysiaca kadukow, ktérzy graja
w olowiane guzy o czarna dusze zamknieta w szmu-
lowej czapie:

»Wnet ja wegrol kaseczk z fifem Smetek, krewny
More
Wzan ja w zebe razem z munca i fiu! fiu! za gore".

Pewna osobliwo$cia jest scena z klasztoru oliwskie-
go,'dokad Czorlinnisci udal si¢ na modlitwe do swo-
jego opiekuna $w. Michata archaniota z prosba: ,,be
mu wiecy nie szkodzele smetcie i kaduce”. Jest
to jedyne miejsce w calym utworze, gdzie uzyta zo-
staje nazwa demona w liczbie mnogiej.

Jednoczesnie mamy prawo wnioskowaé, ze chociaz
sam Derdowski uznaje Smetka za najstarszego z dia-
btéw, to jednak pod$wiadomie daje czytelnikowi po-
zna¢ pewna marionetkowo$¢ w jego postepowaniu.
Nie jest 6w demon — jak widzieliSmy, nawet w sta-
nie oprze¢ sie ciosom archanielskiej dzidy. Jakze
odlegly od wizji niszczycielskiej i zlowrogiej potegi,
w postaci ktéorej — na pewnym etapie rozwoju
chrzes$cijaristwa wyobrazano przeciwnika Chrystusa
— Szatana. Sam poeta raz tylko zdradza, ze bohate-
rowie jego komicznej epopei $wiadomi sa przewagi
szatana nad Smetkiem. Czyni to nieomal mimocho-
dem i miedzy wierszami, w scenie, gdy braciszek
Leon wrecza tulaczowi pasek franciszkanski zapew-
niajac go:

»INa nim mozesz so kozdego diobla za kark wodzec:
Z tym samusiek szatan, rzecze nie moze cy
szkodzec".

Smetek pojawia sie takze w innych utworach
poety z Wiela. Nigdzie jednak autor nie pozwala mu
juz pelni¢ tak Istotnej funkcji jak w omawianym
poemacie. Jego imie zostaje zaledwie przywolane w
kontek$cie jakiego§ mmniej lub bardziej zrozumialego
przeklenstwa, niekiedy nawet w do$¢ ciekawym ze-
stawieniu frazeologicznym. Jako przyklad postuzyé
moze tekst z roku 1885 zatytulowany ,Jasiek z kniei".
Imie demona znajdujemy tam w takich zwrotach,
jak: ,,Zjodes, jucho, smetka!”, oraz ,,Nie wiesz co
bredzysz, smatek gado bez ce".c).

W poemacie ,,O Panu Czorlifiscim co do Pucka po
sece jachol" zaréwno postaé¢ Mory, jak i jej demo-
nicznego zwierzchnika wymodelowane zostaly nieco
na wzor czlowieka. Pomimo rekwizytéw nadprzyro-
dzonosci, sa to w sumie twory dos$¢ bezradne, obar-
czone brzemieniem przeznaczenia, wreszcie — podob-
nie jak ludzie — przeSladowane przez Slepy los. Kie-
dy dokladniej przyjrzymy sie opisowi spotkania Mo-
ry ze Smetkiem we wnetrzu Lysej Gory, bez trudu
dostrzezemy jeszcze jedna, niezwykle istotna, choé
czesto pomijana ceche smutnego demona Kaszub.
Jest nia zdolno$é¢ do wspoétczucia. Smetek wprawdzie
roztkliwia si¢ nad niedola Mory, ale czy tylko? Jego
lito§¢ wzbudza przeciez wspomnienie $mierci jedyne-
go jej dziecka, ktéremu na imie bylo Szczesce. Za-
nim zostalo uduszone przez okrutna babke Smnierc,
na Swiecie panowala rado$¢ i wesele. Sasiad zyl w
zgodzie z sasiadem, nikt nie myslal o ,zZolnierce,
kananach i wojnie. Kazdy sobie zel szczesliwie, zdro-
wo i bezpiecznie". Stowem bylo tak dobrze, ze bez-



troskie Szczesce ,,z wesolosce oczcie so wesmniato!".
Zal Srqetka mozemy wiec traktowaé jako przejaw
jego tesknoty do tamtych dawno zapomnianych cza-
sow, jako przejaw litosci dla tych, ktérzy cierpia
przez wlasna stabos¢. Wprawdzie bezwolnie wyko-
nuje swoja diabelska powinno$é, lecz réwnocze$nie
skory jest do zadumy i refleksji, niekiedy ma uspo-
sobienie wrecz melancholijne.

Gdy wzruszona macierzynska miloscia i stowami
smutnej kolysanki o morderstwach Krzyzakow $pie-
wanej dziecku przez Czorlinska — Mora zwierza sie
Smetkowi ze swej rozpaczy po utracie corki, ten ra-
zem z nia poddaje si¢ nastrojowi chwili, by w kon-
cu wybuchnaé placzem:

,»Ciej tak Mora powiodata, Smetek usze cmulel,
A nareszce sam do placzu bjedok se rozczulel".

Niezaleznie od wrogiego usposobienia nie jest wiec
Smetek w sumie postacia zdecydowanie negatywna.
Groza jaka budzi swoim postepowaniem bywa bar-
dziej spektakularna niz realna i kojarzy sie raczej

Fragment ksigzki pt. ,,Droga na sabat”, ktéra ukaze sie
w roku 1980 naktadem Wydawnictwa Morskiego.

z rola diabla w teatrzyku dell'arte, badz z funkcja
jaka w kaszubskich pochodach przebierancéw adwen-
towych zwanych gwizdzami odgrywal rogaty bies,
postaé¢ krola Heroda czy tez $Smierci z kosa.

Smetek nie wyrzadza ostatecznie krzywdy skaza-
nemu na tulaczke szlachcicowi. Prawdziwym przeciw-
nikiem Czorlifisciego jest tajemniczy i okrutny Zyd
Szmul, ktérego czary maja spowodowaé $mieré bo-
hatera ,eposu”. Szmul jednak ginie od wlasnej broni
i rzuca sie do przerebli, a wowczas Smetek:

»Skorno z gor szymbarscich uzdrzol, co se¢ dzeje,
Pedzy predko ku Kartuzom jaz se wiater grzeje.
I przelecot do przereble prawie w sama pore.

Zabrol czorna dusze i z nia gnoi na Lese gore".s!)

Smutny demon Hieronima Derdowskiego ma wresz-
cie jeszcze jedno oblicze. Jego postaé¢ reprezentujaca
pieklo, a wiec miejsce wiernej meki i kary za po-
pelnione przestepstwa, ze szczegélna skwapliwos$cia
sprowadza tam potepione dusze zacieklych wrogéw
wszystkiego co Kkatolickie i polskie, a tym samym
kaszubskie. Widzimy go, jak sprowadza tam zaréwno
Zydow i Niemcéw, natomiast nigdy jawnie nie jest
on wrogiem ludnosci rodzimej. Znakomicie ilustruje
to nastepujacy fragment:

»,Bo tam w iswiece bodoj bedze wielki grzesznik
zdechac,

Chtoron krzywdzol polsci naréd i Chrystusa wiare

Wiec mam rozkaz, be go halac, abe cerpiol kare

Ju mu zZesme wenalezle stosowna robote

Bedze w piekle czarownicam wisko6t czorne kote".<)

Autor ,Jaska z kniei" jako pierwszy wprowadzil do
literatury kaszubskiej postaé¢ Smetka. Stad za posred-
nictwem tak wielkiej indywidualnosSci artystycznej,
jaka byl Stefan Zeromski motyw ten zawedrowal do
literatury narodowej i w konsekwencji doczekal sie
szeregu nowych mniej lub bardziej udanych kreacji.
Niezaleznie od tego Smetek wiedzie nadal swdj nie-
zwykly zywot w literaturze regionalnej, ewoluujac w
ciagu ostatniego pétwiecza w najrozmaitszych kierun-
kach. Swiadcza o tym dziela Aleksandra Majkowskie-
go, Jana Karnowskiego, Bernarda Sychty, Jana Roin-
pskiego, Jana Piepki i innych.

W poemacie ,,O0 Panu Czorliiscim co do Pucka po
sece jacho*" poza wszelkimi cechami natury diabolicz-
nej, autor wyposazyl go w smuteki zdolno$¢ do wzru-
szenia, ale uczynil go ré6wnoczes$nie tym, ktéory wymie-
rza sprawiedliwo$é za krzywdy wyrzadzone Polakom
i Kaszubom. Wydaje sie, Ze dotychczasowi krytycy
zbyt jednostronnie ocenili utwor Derdowskiego jako
tekst tryskajacy wprawdzie $wietnym ludowym hu-
morem, lecz w sumie dos$é¢ plytki w warstwie tematy-
cznej i pozostawiajacy sobie wiele do zZyczenia od
strony artystycznej.

Jest w tym poemacie wiele jeszcze nieodczytanych
aluzji, znakomitych dygresji, wreszcie niemata porcja
ostrej, niekiedy wrecz zjadliwej satyry i krytyki. Juz
choéby na przykladzie Smetka widaé, iz nie jest to
posta¢ o cechach zdecydowanie i wylacznie ujemnych,
nie mozna jego traktowaé zbyt dostownie. Niestety
takie wla$nie jednowarstwowe odczytanie funkcji, kt6-
ra kazano mu pelni¢ w utworze doprowadzilo do skraj
nosci interpretacyjnych. W ich wyniku przewartoscio-
wano kaszubskiego demona smutku czyniac zen uoso-
bienie sit zlych i ms$ciwych, choé na sposéb ludowo-
diaboliczny nieporadnych.

Przeciwstawiajac mu trudne, lub wrecz niemozliwe
na obecnym etapie wiedzy do udokumentowania hi-
potezy o istnieniu w kulturze prakaszubskiej bdéstwa
o takim samym imieniu, lecz znacznie rozleglejszych
kompetencjach — uczyniono Derdowskiemu wrecz za-
rzut, ze na przekér tradycji strywializowal swojego
Smetka. Oryginalnej koncepcji artystyczno-literackiej
przeciwstawiono zatem mglisty i malo czytelny mit.
Nie dostrzezono chyba w pelni tych cech ,zelganego
dlo druchéw kaszub$ciech" demona,ktéore w ciagu stu
lat, jakie minely od momentu spisania przygéd Czor-
linsciego zachowaly magiczna site ekspresji, inspirujac
wciaz do nowych kreacji.

45. H. Derdowski, O Panu Czorlinscim co do Pucka po
sece iachot — Koscierzyna 1911, s. 43.

46. op. cit., s. 135.

47. op. cit., s. 47.

48. op. cit., s. 47—48.

49. Kaszuby i Kociewie. Jezyk, zwyczaje, przesady, poda-
nia,. loaadki i piesni ludowe. Zebrat i opracowat
Dr Nadmorski (J. legowski) Poznan 1892, s. 121.

50. H. Derdowski. Jasiek z kniei. Sporo kupa tgarstw
kaszebscich. 1935, s. 17, 10.

51. H. De-rdows'ki’, O Panu Czorlinscim... jw., s. 159.

52. op. cit. s. 48.
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Marian MajkowskKi

W celce zaczeto se robie szaro cze przeszedt
grzenia i mnie uspit. Spani béto kroétczi. O piqti
reno chtos otémk celt i zaczat wrzeszczec:

— Aufstehen!

Piérszi wélezlé z legrow stdri mieszkance. Na-
szi jesz przéciralé ocz&, a jak wéskoczét ze swo-
jigo kata scharfirer i zawrzeszczd6t: — Ver-
flucht, was ist los? Aufstehen! Aber schnell,
schnelll — tedé wszétcé bélé od razé wéspbny.
Wojna dira ju pbre lat, tej kbzdy wiedzbt, ze jak
Miemc wrzeszczi: — verflucht abo schnell — to ni
ma szpasow.

Chutko, raze z jinima nékalésmé do mécy.

O pot szosty wszétcé stojelé w karnie za rigq
na placu. Potému jak nasz starszy ztozét swojimu
starszimu meldunk, ze jesmé fertig, szlésmé do
folwarku na frisztek. Tam, przed kuchnig ustawi-
I€ nas w dtégg rige. Cze mé bélé krotko kocta z
repeta, tej mé dostdolé blaszang miske i t6zke.
Mé szlé midze dwoma niszczima ptotkama a ku-
chdrz dot wielgg warzochwig repeta. Z drédzi
stréné stojor Miemc w mundurze, chterny trzémot
kdrbbécz 1 wrzeszczbt:

— Schnell! Schnell!

Cze chto se kgsk zatrzém6t i zdrz6t na kucho
rza\ zebé tén mu dolot jesz repeté, to tén Miemc
zaro 16t tim pejczem. Czesmé sedlé przé dtédzich
stotach z déloéw, tam nama jesz delé po szteku
czornygo chleba i kask margariné. Jesc muszelés
mé chutko. Co chwile mé le czélé:

— Schnell! Schnell!

To stowo béto tero wiedno raze z nama.

Zaro po friszteku starszi zaprowadzét nas pod
celt, gdze mé dostolé robocy obleczeni. Boté ot-
rzémalésmé swoji. Naszi zaché& bété zwigzany i
schowony. Na kunc dostélesmé szpddé i mo-
técz i tej szlémé kopac te rowé.

Od naszigo lagré béto pewno ze trzé, szteré
kilometré drodzi do molu gdze mielésmé kopac.
Szlésmé ustawiony w ridze jak wojsko. Na lewym
remieniu kb6zdy trzémot, prosto jak flinta swojg
szpbde, a w drédzi motéka. Naszi starszi — kdézdy
z opask na lewym remieniu — szlé z bokui wrze
szczelé:

— Schrift halten, links, rechts, Mnks, rechts!

— Wszétcé spiéwac!

— Singen! Singen!

Knopi z Bédgoszczé, chterny bélé dtézi, spié-
walé:

— Singen wollen wir maschieren...

Mé téz otmikalé gebé zebé na nas nie wrzesz
czelé.

Bélésmé ju mocko szlap, cze doszlésmé do mo
lir, gdze béto kopani. Tam uzdrzelésmé karno &
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dzy, co ju kopalé. Miemce podzelélé nas na gré
pé, po osém szték kdidd. Taczi grépie przédzelé
& po szteré métré rowa do wékopani. Tej splune
lésmé w gorsce i spokojno, po chtopsku, zacze-
Iésmé kopac. Jak le chto z nas stangft, zebé wé-
proscé plecé abo kagsiczk se obezdrzec oni zaro
wrzeszczelé:

— Arbeiten! Schnell! Schnell!

Ta robota nie béta letkd, choc mé bélé do cig
zczi roboté przénecony.

Cze naszi wachmani se umeczéle +tazenim i
wrzeszczenim, tej oni sedle so w grépie, w ceni
pod jaczims drzewe. Tam pOolélé cigareté i popi-
jelé. Wtenczas jedén abo dwaji z nas stojelé na
gorze rowu i pomalinku grzebigc szpédama zdrze
1€ na Miemcow. Jini moglé w tim czasé kask od-
poczgc. Mé to robile baro ostrozno, w wieldzim
strachu. Bélésmé tu nowy i nie wiedzelésmé co
je richtich 16s.

Piérszy dzen cigngt se baro dtégo. Bolaté nas
rece i nodzi. A ciedé ju przeszta czwortdé godzé-
na, cze szlésmé nazdéd do lagré, tej sciskaté nas
zotgdczi. Béto ju kol pigty, cze mé doszlé do ku-
chni.

Po potniu béta godzéna na odpoczink, na
pisdni léstow abo zrobienie sobie cos przé obu-
cim. Po6zni, tak kol s6dmy, szarfirer znowu zebrot
wczétcich w karno i szlésmé gdzes za lager. Tam
nas uczét spiewac¢ po miemiecku, abo meszté ze
szpodome.

Kol 6smé wieczork béta wieczerz6. Po ni mé
mielé dld se czas wolny jaz do dzesgty. Tej mie-
Iésmé leznosc se poznac¢, pogoddac, cze se pobio
tkowac.

Nasz lager bét obgrodzony satkg z druté, kol
chterigo chodzéle w dzen i w nocy wachte.

Zaro, cze zem przéjachdét do Lindenhofu i do-
wiedzote se 0 naszim adresé, napisote I1€st do-
dom. Za dwa niedzele ju zem midét odpowiedz.
Naszi piselé, ze sano je zwiozty, ze richtujg se
zniwa. | piselé, ze stonce wschodzy jakbé cbroz
blézi nas. JO6 ju wiedzot, co to stunuszko miato
za znaczeni.

Moj mtody kamrat z Potobic téz dostot 1ést. W
tim Iésce bélé serdeczny pozdrowienia dI6 niego
i dl6 mie od jego tatkow i od ti pigkny Bernad-
CZP, co ze mng chodzg na nduke. Oni jesz piseté,
ze baro se ceszg, ze Jozk m6 tam dalek taczigo
feinigo drécha.

Niedzela mé mielé wolng, ale mé ni moglé ni
gdze jic — ani do koscota, ani do lIédzi na wies.
Cze béta pogoda, tej lezelésmé przed celtama
no trowie; przészéwalésmé knopczi, pisalé
Iésté i grelé w karté.



Po péré tigodniach doszta jesz nowd robota.
Nas oblazté wszé.

Z nama mieszko! taczi maty umiarty knop spod
Techléna, baro zartoczny. Cze memka przesta mu
brot chleba i upiektq kaczke, tej on tak dfégo
sedzot na wieczor przé ti paczce, jaz wszétko zjé
dt. Mé nie wiedzelé gdze on to wszétko pchd.
Jednigo dnia, cze on scignat koszéle i zaczat gor
scq zgarnia¢ wszé, tei mé wiedzelé, ze on md
wiele gebow do z&wieni. | tak z tego knopa wszé
se rozlazte. | mé mielé kogo zéwic. Tej wiedno
po potniu, abo w niedzele sedzote na kaminiu
i wécigbte pomalinku te zwierzgtka z mojich szé
torow.

Z nama bét tez knop z Zatkowa, co miot ze so
bg badonie i czase wieczork na ni muzikowdt.
Jego skoczni, kaszébsczi melodie, zar6 mnie
przéboczété naszi piekny strony, co jeczelé w poj
manim.

W jedng niedzele bélé u nas gosce. Przéjacha
moja mama i tatkowie mojich dwoch dréchow.
DI6 nich i dI6 mie przéwiozlé paczci. Powibdalé
co nowigo doma. A cécho na ucho rzekle, ze
rusczi front ju je w Polsce, ze Miemc przegriwd
wojne. Tej mé wiedzelé, ze oni nas tu za dtégo
nie bedg trzémac.

Timczasa mé dali kopelé rowé, a Miemce co-
rbz barzi wrzeszczelé:

— Schnell! Schnell!

Jednigo dnia ogtosélé, ze ta grépa co zrobi
swoj dzél w jedén dzen, pojadze na trzé dni do-
dom. Wszétcé madrzejszi kopele dale spokojno.
Ale nalazto se osém gtépich, chterny rakowelé
caty dzyn jak obarchniaty, jaz swoj dzél wékope
€. Oni tej jachale na urlop, ale jich gtépota os
ta z nama.

Jednigo dnia szedt z nam do roboté wézszi ofi
cera SS. On bét bez reczi, mio6t jedno szklany
oko i poparzony pésk. Zaprowadzét nas do ro-
bote i rzekt, ze wszétce ostang tak dtégo, jaz
ostatno grépa wékopie do kunca swoj dzél rowu.
Co tej béto robie? Wszétcé kopele jak moglé,
ale mato béto tak mocnych, jak tich osém co ja-
chale na urlop. Kopelésmé do jedndsty w nocé
a przeklénalésmé tich gtépkéw. Za to, ze mé
tak dtégo kopalé tén SS-man, jesz bez droge do
lagré ko6z6t nama spiéwac, a co jaczi czas robit
nama musztre.

— Lauschritt! Hinlegen! Aufstehen! Marsch!
Marsch!

Ostatkiem séh ze stabszima pod remiami, do-
wleklésmé se we strodku nocé do kuchni. Jo ju
prawie ni mogt jesc, a moj mtody dréch jaz pta
kot, cze jem go wlokt do celtu.

Dredzigo dnia znowu béto to samo.

Od tego dnia mé& muszelé wékopac swoj dzél
rowu — zamiast przez trzé — w dwa dni.

Dnie mijaté jedén po drédzim, to baro cez-
czi, to weselszi. Z polow zebrelé ju zboza, za-
orelé je pod nowy séwé, a mé jesz cigle cho-
dzélé kopac¢ roweé.

Czwortigo pazdzernika spadfa na nas jak
grzemot nowosc. Drédzigo dnia pakujemé swoje
pindle i jidzemé dalek, na nowy mol.

Czas w droge. Naszi kuwerczi bété wtozony
na wozé a nas ustawilé w marszowy karno. Z po

czgtku mé jesz dosc wesoto spéwelé, ale jim dté
zi mé szlé, tim spiéw bét stabszi.

Kol jednosty mé przeszte do Torunia. Tam Mie
mce znowu nas zdzéwilé — wprowadzéle wszét-
czich do odwszalni. Nadzi, le z botamo i skorza-
nym pasem w gorsce, sedzot jem razem z jinima
do czworti po potni, czekajgc na swoji kdodré. Po
czworti mé znowu se obulé w te owszony faché
i szlésmé dali. Z gtodé i umeczeni Iédzom za-
czeto se robie stabo, tich néstabszich mé mu-
szelé wsadzéc na wozé.

Moj mtody dréch z Patobic téz zrobit se szlap,
tak ze i jego wepchngte na woz.

O dzesgty wieczor doszlésmé do naszigo nowi
go mola we wse Rosenberg. Miemce wénekalé
nas na noc do owczarni. Na tén owczi gndj mé
nascelélé stomé, chterno nama dele robotnice z
folwarku. Zjedlésmé& séchy prowiant i szlésmé
spac. Ale jak zesmé le se potozélg, tej za chwit-
ke lezelésmé w wodze.

Tak se zakunczet dzen pigty pazdzernika 1944
roku, dzen mojich osemnastich urodzen.

Drédzigo dnia reno prowadzélé nas szték za
folwark, gdze stojaté wébudowany drewniany ba
raczi. Z daleka one weézdrzaté jak koszczi dlo
pszczot. BétEé okraglty, ze spodajgcym na wszét-
cié strené dache, caty zméstrowony =z dikté. W
westrzodku, pod scanami bété zrobiony Iégre do
spani. Na strzodku stojot zelazny péter. Dwiérze
do buten bété téz z dikté. Od bene mé je zaci-
galé grébg kodrg. Tak wézdrzato naszi nowy po-
mieszkam, gdze mielésmé sedzéc w zémie.

Na nowim molu spotékalésmé& naszich star-
szich dréchow ze Srojkojc. Oni mieszkalé we fol
warku w szopie. Czase mé se widz&élé przé potni.
Niejednich jo doch ni moégt poznaé... Jesz przed
wojng, jo zno6t jednigo btawatnigo handlorza,
chterni miot taczi zwek, ze wiedno stojot w dwie-
rzach swojigo sktadu i wotoét:

— Po6jta do mie, j6 mém fein nowi sztofé, tano
sprzedaje.

On bét tak gréby, ze jak stojot zaparty o jedna
stréna framudzi, to brzéchem siggt o drégg stro-
ne. Cze w czerwincu jachot z nama bét jesz gré
by jak przed wojng. A w lagrze bét tak cenczi, ze
jego stori obleczeni wisato na nim jak na strész-
ku. Jego d.része, ti wészczerze co se z wszétcigo
$miejg, godale, ze jak on wcignie bukse, tej
muszi swoj brzéch sktdédac w fatdé i przepinac¢
pase, co bé& mu nie 16t6t na wszétcié stroné. Jo,
mé wszétcé wézdrzelé cordz gorzy — to nie béto
do smiéchu.

Dnie bété cor6z zemniejszi i krotszi. Padaté de
szcze.

Czase béto czéc daleczi szyse. Inym raze se-
dzelésmé w wékoponych rowach, a nad nama 16
taté karna fligrow. To nie bété chéba miemiec-
czi, bo naszi wachmani wrzeszczelé:

— Alle liegen, stilK stiltl

Jedzeni béto cor6z gorszi. Boté, chterni mé
przéwiozlé ze sobg miate ju dosc, a nowich na-
ma nie dowelé. Moje miaté otémkty pésczi i
wcigaté wode. Nie pomodgato wiele zwigziwani
powrozkama, wkifdédanie papiorow — bote bété
Iéchy.
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Jednigo dnia p6re knopow od nas wzelé do
zartowani w baraku magazinowym. Tam mé se-
dzelé w cepie, pucowalé i dobieralé do poré
uzywony boté. Tak kol dzesagti prosit jem wa-
chmana, zebé mie na chwile wépuszczét, z be-
ne, bo musze jic do sztisa. Przed tim on mie zre
widowbt, obezdrz6t boté i tej wépuszczét. W szti
se zem wzot sztek papiora, wygarngt w niego mo-
kry gléne, wtozét w czeszen i przeszedt nazdbd do
baraku. O trzeci na potnie wélezlésmé w dob-
rich botach, choc tak uczapanych glénq, jakbé
mé w nich kopalé ju miesqc rowé.

Mokry nodzi, Iéchi jedzeni, deszcze i zemizna
ostabité nas wszétcich. Cor6z wici knopoéw cho-
rzato. Noégorzi nas szarpa sraczka i grépa. Wiele
kamratow lezato w braku co s¢ nazéwdt: Kran-
kenstube. Tam tez ju drédzi tidzen lezdt moj
dréch Jozk. Biédny knapsko béto wiedno dosc
umiarti, ale jak jen przeszedt i przénigst jemu co
lepszigo do jedzeni, to zem se richtig przéstra-
szét. Jozk bét tak wénedzniaty, ze jaz z06l béto na
niego zdrzec. Wieldzi oczé weézeraté 2z twodrzé,
chterna béta z6ttd6 jak woskowo gromnica. Knap
sko bét baro urzasty i godot:

— Stachu reti. J6 ju stgdka doddm nie przin-
da.

Jak to powiedzot, tej zaczgt ptakaé. Dtégo u
niego sedzbétem i1 go poceszdte, jaz przeszta sos
tra i mie wéneka. Przé pozegnani j6 jemu rzekt:

— Nie martw se Jozku. Za tidzeh mé bedzemé
zos raze lezelé na preczach, a za miesqc moze
ju doma.

Jednigo dnia reno wébrelé z baraka dwanbsce
knopow. Kbzalé dobrze wépucowac boté, wész-
czotkowoc obuce i wéglansowac szpdde. Ustawi
le nas w ridze, obezdrzelé i wéprowadzéle nas
z lagru na szasej6. Tam nama rzekle, ze jidzema
do wsé na pochowk naszigo drécha, co mieszkdt
z nama w jednim baraku. Spitbte se szarfirera,
cze to umart tén mati umiarti, chternigo tak rqdo
zarté wsze, a on cziwngt gtowq, ze jo.

Pochowk bét 1échi. Na malinczim wsowim cer-
pisku przé tremie stojot ksqdz i odmowidt pbee-
rze po tacénie miemiecku, przé nim bét organis-
ta. Nad wékoponym dotem stojata sptakdnd biat
ka z knope i dzewczq. Stary chtop z wielgq sze-
pqg stojot kawatk dali, pod mure koscota. Mé —
dwandsce jego dréchow — po wpuszczeni trem-
ne stojelé kol kulé, weproszczony jak Swiece i
trzémalé naszi szpade.

Szarfirer potému ustawit naju karno marszowy.

— Achtung! Marsch! Marsch!

Droga do lagré béta smutno. Mé nie spiéwalé.
Kbézdy szedt zgruzdzony i pewno méslot to co j6:
co z nama bedze dali.

Jinygo dnia, a béto to pod kunc listopada, jak
mé grzebailé pancergraben tej uczésmé szczeka-
ni pséw i miemiecczi gtosé:

— Verflucht! Donerwetter!

Reczii bé&té corbdz gtosniejszi i blézszi. J6 se tak
ustawjot do drodzi cobé mogt widzec, co tam je
l6s. Szarfirerowie, c¢ze oboczelé, ze naszi
zdrzq na droge, tej wrzeszczelé:

— Nicht kuken! Arbeiten! Schnell! Schnell!

Tej mé kopalé, zebé nie podpadto, a pod oka
zdrzelé.

Drogq szlé umeczony I|é€dze, spasty Miemce i
wieldzi psé€. Westrzédke drodzi, w slésczi po de-
szczu glénie, szté biatczi. Wszétcié miaté na se
szari obuca, w cemni pasé z goré na dot. Te jich
réchna bété baro zniszczony i sprény. Na ple-
cach miaté wémalowbny wieldzi czerwony gwiaz
dé. Na nogach miaté owinigti szb6toré. Jedne szte
w drewionich ktdbmpach, jine w starich podzar-
tich boceskach, a bété i taczi co szté decht bo-
S0.

Jo podnidst na chwile oczé i uzdrz6t gebé tich
biatk. Na nich bét wémalowbny wieldzi strach.
Mocnijsze biatczi prowadzeté pod p6che stabszi.
Z obéch stren szlé wepasty SS-mani. Kobzdy z
nich trzémot dtédzi korbdcz i co chwila walit
nim po gtowach i plecach tich biatk. Mielé téz
pse, chterny skdkaté na ne biatczi i je grézté...

Procesjo bitichii szczwoénych biatkow szta pra-
wie pot godzéné. To béto straszny.

Przeszedt gredzen. W naszim baraku béto
z8mno. Zebé béto cepli obsépalésmé scané ze-
miq, a dach przékrélé dzarng. W pétru pdléto
se caty popotnia do poézny nocé. W noce, cze
mé spalé para kapata nama na poscel.

Armatny strzaté béto czéc corbz blézi. Robota
przé rowach béta ju prawie skunczénd. Star-
szich dréchow Miemce ju wéwiozlg, le jesz mé
mtodzi ostalé, zebé skunczec z tq robotq.

Jednigo dnia, a béto to krotko przed gwidzd-
kq, zebralé nas na wéstrzodku placé. Tam nama
powiedzelé, ze jiitro mdmé zda¢ wszétcié nbrze-
dza i robocy obuca. Mtodi miele jic dodom. Mé
se tak ceszéle, zesmé ni moglé dozdac tego jitra.

Reno, po frisztku, mé oddalé rzeczé. Ju kol
potnia wszétce tazelé w swojich tachach. Kol
dwanosti Miemce dele nbma prowiant na droge
i papioré. Przé zegnani nasz szarfirer rzekt do
mie po polsku:

— Do widzenia, Stachu. Mysle, ze nie doku-
czatem oi bardzo i Ze nie bedziesz miat do mn%ie
zalu, gdy sie spotkamy w Polsce.

Tej j6 wiedzot czému tén knop, gdze mogt tam
nama pomodgbt, a wrzeszczo6t tej, cze muszoit.

Szarfirer — terd ju Jerzy Orlicz — zaprowadzét
wszétcich knopow na bon. Tak przed wieczorkie
mé weéjachalé. Bez droge, w nocé prawie nicht
nie spdt. Mé so powib6doblé wéce i spiéwalé.

W jednim przedzale jachaté z robotow nasze
kaszébsczié dzewczeta. One téz se czészété
i spiéwaté:

Czebé mama knépoéw nie kochata
Tata b&é nie bét zonati

Mama bé nie miata chtopa

JO bé ni mia taté...

A na to naszi knopé odspiewalé grépq:

Czebé tata z mamkqg se nie kochalé
I nie spale do spoétczi

Nie bétobé nas na Swiece

bétébé jaskotczi...

Po chwilé wszétcé se przemieszelé i dali spié-
wale raze. Mé jachalé tak, jakbé& wojna ju béta
weégrond.



W kaszébsczich strenach, na kdzdim banofie
chtos se zegndt. Ostdéwidt jinim adresa i prosét:

— Przéjadzta do mie po wojnie.

— Przéjadzemé jak Bog dé.

— Z Boge.

— Z Boge.

W Somoninie, kol Kartéz, béto nas dosc mato,
cze mé wlezie w ban do Srokojc. Do Kamince
mé przéjachalé w dzesec chtopa — séde szto do
Patobic I Zatkowa, a mé trzej do nas, dodom.

Moj mtocHf dréch Jozk jaz ptakdt, cze se ze
mnqg zegn6t. Tej j6 mu rzekt:

— Nie récz chtopie. Mé doch mieszkbmé od
ce le szteré kilometré. Co to je? Mé dali cho-
dzélé do rowow kopani.

Pierszi gwiibzdé zaczénaté swecec na niebie,
cze j6 wlozt na naszi podwoérze. Psé, jak le oba-
czété chto jidze, zaczeté se fasec i nie szczekaté.

JO zaklepdt na dwiérze i wlozt do jlzbé. Przez
chwile wszétcé domocé stojelé i zdrzelé jakbé
oboczélé décha.

— Niech bedze pochwdlony — rzekte.

Mama skocza od stotu i zacza se ze mnqg wi-
ta¢ i1 kuszkac.

— Bogu niech bedq dzeki. Stach przéjach6t.
Terd mé bedzemé znowu raze.

— NOprzodk on se muszi wékgpac 'i czesto
obuc — rzekt ojc. — Tgco mdsz na sobie wérzu-
cim na mroz buten. Po Swietach to so wépiierze
i wégotuje.

Po mojim wékgpanim i obucim czéstigo ruch-
na mé sedlé wszétcé do wieczerze wigilijny. Mé
dtégo spiéwelé przé choince kaszébsczié kole-
dé, a j6 — choc od wczora nie mibdte spbny —
szedte z jinima na pasterke. Tam j6 mocko dze-
kowbt Bogu zem szczesléwie wrocét dodom z ti
wojenny poniewierczi.

Przescygani czasu

Eugeniusz Gotgbek

SZPACERKE PO CERPISKU

»Cz€ sa jesz dzys dnia taczi mdle, dze czlowiek
zaszczwoOny przez negodzéwéch sasadow i ucemiezo-
ny przez partezna cywilizacéje, bé mogl skréc swoja,
zbolata glowe? Czé je jesz dze, taczi céchi i panien-
sko czésti mol, dze cebie nie naléze urzad podatkowi,
dze twoji oko nie mdze muszalo czidac o nopisé ,,wstep
zabroniony" a ucho twoji nie mdze muszalo se¢ dtowic
od miodny muzyczczi a twéj musk bé so moég choc
na pore minut odpoczac od ti masé nowindéw i trzésku
jaczima cebie fudréje radio, telewizéjo i gazété..."

Gazété téj séj roja se od artiklow, co se zaczinaja
prawie tak, (abo cos kole tego) jakno ten hewo
zmészlony tekst napisé6ny powézi. I cos w tim muszi
béc. Bo zle se czesto i wiele o cziim pisze (abo nawetk
leno g6d6 po céchu) téj jaczis zorko iprowdé w tim
sedzy.

Ale wiere nie chodzy czlowiekowi o to, zebé
zamknaé telewizéje, radio, gazeté i urzedé. Nie jidze
o to prawie, zebé musk nasz mégl so odpoczéwac,
rojic o gwidozdach czé cédach niewidach i obréstac
thuszcze. Bo héjne ti sami lédze co tak chléchaja nad
ucemiezenim cywilizacéja, maja doma u se wiédzi
kolorowi telewizor i stereofoniczny radijo. Ti sami
meczelnicé agencéjow informacyjnéch lubia, cziéj po-
rené w kiosku czeké na nich ,jesz cepldo”, swiézo ga-
zétka. 1 ti sami lédze urzedéja potému za biurkama i
pisza swoji teszno-najiwczi oredze o chroénieniu lédz-
czigo ortu 'przed cywilizacéja.

Bo téz wiere malo komu bé chodzélo o znikwieni
cywilizacéji. Us6dzcom, co leja tzé nad czlowieke uce-
miezonym dzysésza technika i organizacéja jidze o to,
zebé temu czlowiekowi ulzéc. Chca oni, zebé zécy pod
skrzidtama cywilizacéji bélo barzi 1édzczi.

Terézka j6 sém, dolebog stowiaje zapitani: czé sa
taczi mole...?

Motto: Roscq astré pod nieba n'ébq
Na grob'é ostatnéch Kaszébow.

(A. Nogel ,,Astré)

Chtos odpowi: né ko po wsach jesz jesz, ale w
miejsce? Taczim mole, dze mieszczéon bé moéglt ucec
przed trzéske, déme i przed nieproszona czase opie-
ka institucéjow paristwowech mé béc park miesczi.
Ale dlé kogo$ w parku moze béc za réjno. Téj taczi
cztowiek jidze so székac mirniészéch nércékow i réchli
czé pézdni on trafi do tasa co czase rosce sprzéti mia-
sta. Ale dzys dnia malo ju ostalo lasé6w kol miasta,
co bé moglé manie piesniodzejorzow swoja kréjamna
i surowa sndzota. Bo kol miasta gestwa lasu je wic
mocko 'wélésaldo a na zemi zamiast mechu abo léstéw,
oko muszi s¢ kaléczéc o wszelejaczigo Ortu smiece.
Do te wszétczigo po taczim lese téz se kracy wic nie-
malo jinéch lédzy a jesz na wiérzk sa w nim médzi.
Temu téz las sprzéti miasta wiedno nie dowo ubétku
ucemiezonymu widowi i stéchowi. Chtos komu do ta-
sa je za dalek, a w parku za gesto od lédzy, moze so
czase nalezc taczi mol. Jednym z tacziéch mélow, dze
ubétk i odpoczink cala je zarecziwoény ustawa, moze
béc... smetorz, to je jinaczi rzekli cerpisko. Chtos
moze rzec, ze na smetorzu téz je rdojno i za glosno,
bo jego césze przeriwaja téj séj zwoné i spiéwé
lédzy co towarza swojimu bléznymu w jego ostatny
drodze. Abo zds jinygo dnia je czéc gléchi zwek
szpodé kopdcza. Né jo, ale wszetko to sa glosé tak
przerodzony, zwéczajny dl6 ceipiska jakno zwonieni
kosé ostrzony we zniwa abo seczieré w lese. Smetorz
stuzi 1édzém, ne i temu muszi téj séj przéjac nowigo
noleznika do spolézné nieboszczékow.

Réwnak na ogle na cerpisku na biotim dniu nie-
wiele se¢ moze zdarzéc. Drzewa po swojimu szémarza,
czase do se czéc doleczi mréc”eni auta abo lajani psa.
Czlowiek so chodzy Stegna pomidze wszelejaczim
orta pomnikéw. Stegné prosto rozplanowény wprowoé-
dzaja nas w poczécy rozemnygo porzadku. W procém
ku do taczigo wezmé na to lasa, smetérz moé nijakas
przewoge. Je krotko miasta abo wsé czase nawetk
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westrzod. Czlowiek (a tim barzi czlowiek zamészlony)
w lese bé moglt zabladzéc a ko na smetérzu zabla-
dzéc wiere nie jidze.

Lédzy po cerpisku chodzy malo. Noréchli chtos z
nas moze potkaé jaka starsza biatka co przeszia tu
ustrojic grob kogo$ ze swojéch domdcéch abo mozémé
potkaé¢ négo kopocza ze swoja ,.nieSmiertelna"” szpoda.
Cziowiek, co chodzy po cerpisku lubi béc sém ze
swojima méslama. Cziéj s¢ potkd na smatorzu cézygo
cztowieka téj wiedno jako$ nie wépodd do niego za-
godac o tim abo nym. Bo ko na smetérz nicht nie
przéch6dé na brawedke tak jakno do parku miesczigo.
Zle ju chtos tu przindze, téj to ju musiz béc jako
gwésné sprawa. Czlowiek taczi podindze do grobu,
poprawi winc, przestawi zbon 2z kwiatama, zapoli
Swiece, pomodli se. Smetdrz téj je dogodnym mole do
rozmiszlanio i modlétwé. Na dodowk smetorz okrém
taczbe z cywilizacéja zemska dowo téz leznosc podez-
drzenié jinygo $Swiata. Ale w tim célu czlowiek bé
miol ostaé¢ tu kréjamko ob noc i zdac midze godzéna-
ma jedndsta a dwundsta.

Znaje wiele bélnéch lédzy, co baro rod jida na
cerpisko za 7éco. Hewo jedna moja cotka z Kartuz,
po smiercé swojigo chlopa, chodzéta wnetk kézdy dzen
na jego grob. Ona szla, nibé podloc kwiaté, a tak
naprowde chcala so pérzne ze swojim chlope pokor-
bac w duchu.

Jo téz czase jide so réd zazdrzec na cerpisko. Mili
mie se¢ jidze po smetéorzu w dzen, jak we§trzod
nocé. Nowicy razy bél jem na smetorzu w swoji
parafiji. Czéj jo bél pore lat tému w Czechach,
téz jem na smetorze zazérot. Tak téz cziéjle dzys
jem w jaczim miesce abo koscelny wsé i przechddaje
kole smetorza, lubie zazdrzec co je béne za wésoczim
zeldoznym plote. Cziéj je to miasto dalek od Kaszébsczi,
kedés w Polsce, téj czétaje népisé na téblécach pom-
nikow. | nicroz cziéj trafie na jaczi kaszébsczi néozwé-
sko, téj moze przez sztéruszk zdrugnie mie mésl o
tim, ze nie jem tu sém, co przéjachol z daleka.
I moze so czase pomészle o tim, jakno wejle mé dzys
jesmé szerok po S$wiece rozdrzucony. 1 zjimé mie
czekawota. Jaczi on bél, nen czlowiek, co tu je
pochowény? I mészle so otim,ze nén co tu lezi pod
dzarna, mo6gl nijak nie pamietaé¢ o tim, ze je Kaszéba.
Ale czé taczi czlowiek co ju nie pamietd, jesz moze
béc zwény Kaszéba? Abo moze on bél z tego Ortu
Kaszébéw co se cali zecy wstidza tego, skadka bélé
jego starszi? I wiedno Kklekne, abo stojace odmoéwie
za jego désze ,,wieczny odpoczink".

D6 na Swiece tacziéch lédzy, co cali zécy beda omi-
jalé na pore Kkilométrow wszelejaczi stoéri zoémczi,
koscété i cerpiska. A do téz tacziéch, co ju za éécod
zamiast pokutowaé ,jak czfowiek" po karczmach, ka-
wiarniach € jinéch psarniach, wola so mili pochodzéc
szpacérke po cerpisku.

DZEN ZADESZNY

Nén dzen budzy w kézdim czlowieku rozmajiti me-
sie, wdoré i céchi pomiané. DIé6 czlowieka czesto ma-
linczigo, $wieto to parleczi s¢ z obréze zapoélonéch
swiéckéw, wonia astrow i jigléné i jesz moze z kom-
mudna, mroczna pogoda. Niejedno dzecko badze jesz
moze pamietato, Zze pomoégalo mémuszce ustrojic grob
négo zolnierza co lezi héjne tam pod ta urzma Kkole
tasa. A niéjednymu z dzecy jigléna, swiéce i dodéom ful
goscy moze przébdczéwac gwidzdke.

Na smetorzu cos se¢ dzeje. Czéc je glos zwonow.
Chtos tam sam nie zdazil zapaléc swiécow, teré
chutuszko odpoéliwé je od sasadéow. Giowé lédzy czie-
réja se w strone koscéta. Tam héjne sa ju widzec,
nisko nad glowama lédztwa, czérny bloné. Smiertelny
stanica dwigaja se stateczno, temléjacé sa na strone.
Jidze procéséjo. Przed stanicama, téz w goérze bimloca
latarnie niosti na dtudziéch czijach. Ksadz na przédku
w czornéch ruchnach prowadzy proceséje na smetorz.
Mé kropidto w rece i chilé z niego na lédzy, co po
prawi i po lewi stronie zjimaja muce i Zegnaja se.
Organista co jidze jeden krok slodé, operowim glose
prowadzy spiéw, a lédztwo w proceséji za jego przé-
kléde jeczi i zacygo.

D16 naszigo heroja w tim obrézu je wiere cos po-
cygajacé prowdzéwigo a sztérkama zdrugajacé straszny
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go. Ale ko on je leno na sztéruszk. zauroczony, oma-
niony tim obré6zke. On je nélzen obzérac w telewizéji
wnetk co dzen wiele czekawszi i strojniészi widzawi-
szcza. A ko ti lédze w prosecéji wézdrzelé sztérkama
pérzinke po?eszno.

Proceséjo zaszta ju dalek, jaz pod Kkunc cerpiska.
Tam, dzes pod plote leza pochowény wiselcowie, ti od
kocy wiaré i nieochrzcony dzecé. Kndp jidze pomatu
nazot, uwozo zebé s¢ z kogum nie potkaé¢ w tim tloku.
Przéstonie i wzér6 z jinygo mola na smetorz, co pész-
no skrzi s¢ od widu. Przé mérgajacym widze swrié-
cow, teszny oczé dzéwczet sklénlia i naemiloserno ma-
nia. Jejich wid chlaszcze, sejé, przécygdé, nie dowu
mu poku. Jejich czéorny pod dludzima rzesama zdrze-
le kola, szczipia, sygaja jaz na dno dészé. Od négo
zdroku, jemu parza lica jak od zodlacéch weglow.

Lédze pomalinészku s¢ ju .rozchédaja, rozjezdzaja do
swojich chéczé. Robi se pusto i smetno na cerpisku.
A. $wiece, zle nie mdze deszczu, bada se jesz poléré
dtugo, moze do porénku.

Jo, w nén dzen niejeden z nas bél baro dalek od
spréw smiertelnéch i niesmiertelnéch, od spréow wie-
kujistéch. Ale moze niejeden z nas pérzinészke se¢ w
tim dniu nauczil?

Przéchédaja lata, pérzne starszi cztowiek dozdrzeléwo.
Ju niejeden z jego domodcéch odjachét swoja ostatna
réze. Przéch6dé Dzen Zadészny. Czlowiek jidze za-
zdrzec na grobé swojéch noédrogszéch, noblézszéch. Je
jesz dosc widno ale chutuszko nadchéd6é smrok. Na
niéjednéch grobach péla se¢ ju srwiésczi. Drézka co
jidze westrzéd smetorza, stald se w ten dzén szpacér-
aléja dl6 lédzy pozesztéch tu z cali parafiji i jiméch
goscy. Odbiwé se parada zémowéch marntléw. Jedny
marntle woniaja swiéziim kupczim sztofe, od jinéch
chopie naftaléna. O, przéjachalo dzys wiele taczéch
lédzy o jacziéch jeisané ju mlielé wnetk zabéti. Sa
przéjachény ze swojima nowima, dlé nas cézyma,
bialkama abo chlopama. Czlowiek obzéro se¢ wkol, po
lédzach. Lédze stoja ze swojima rodzéznama w kot
grob6w, moétczacé, abo po céchu midze soba gbédaja.
Dzys je ju czéc wicy mowé miastowi.

Na stegjia na westrzéodku cerpiska jedze na swojim
wozyku kaleka. Niebor6k gredo kracy, jak moze omi-
jo plété, kota tona w rozbrzédtim kale, ale on cer-
pléwie, jakno noéparti jaczli zotw, pcho sie dali pomi-
dze choéodzacyma. Czlolwiek so mésli: Taczi nieborok
se¢ meczi, a wejle zawczora w roboce umar jeden Ja-
czi, chtop jak bik, jesz moég zéc. A jesz se wiedno
chwoélit swojim zdrorwim... Taczi to ju je; opaczny na-
mienieni...

Czlowliek stoji przé grobie swojéch starkow. Mémka
z cotka maja grob obstrojony. On se¢ zegnie, poprawi
sjwiéce, bo mu s¢ zdowalo, ze ona zacziné skwarzec
kwiat. Stanie, zjimnie kapelusz i tak postoji sztocék.
Spito s¢ w duchu: czé jo jesz rozmieje s¢ modléc?
A téj pomréczi cécho: robota, pieniadze, srczescy...
Téj on jidze zazdrzec do koscola. Wéskéché kézanid,
jidze na smetérz raze z proceséja. Zwoné bija” dwi-
gaja se czorny plochté stanicow. Czlowiok néprzod
chcétbé réd wédostac se¢ z ti 1édzczi rzéczi na brzég,
na strone, jakno topiele co po spitimu skrecél z mo-
stu. Ale ju za glebok wcygnal go szor, téj bez mocé,
czesto od se, pozwo6lo se ndesc i pténie jak na pét leno
namikli camer. Rozlégd se¢ pieanié. Kozdi Boga chwo-
li. A on jidze téz westrzod lédztwa i téz spiéwo.
Zdrug6 iniim ogrészka. Moze je szczestléwi? Nie wic,
ale czéje se¢ wespotbétnike jaczis sprawé, dzéle tich
lédzy smiertelnéch. Nie je ju leno przezérocze, co ze
stroné czekawie podzéro i takséje, je ter6 dzéle ti
spolézné.

A slowa piesnié brzémia straszno. Nikogo one nie
smukaja, le drapia, szturaja, niemiloserno bodza, bi-
czéja. Ta piesmié przébocziwd, ze na kozdigo przindze
czas Sadu Ostatecznygo.

SMIERTELNICA

Na smetorzu we Chwaszczénie stojata do niedéowna
smiertelnica, zwéné barzi z polska ,kostnica". W
$miertelnicy, co béta za ,,mojich" czaséw drewniana
na pot rozwalana buda nie bélo nick bélnygo. Bél to
magazyn rozmajitigo ortu toklow. Stojalé tam — wie-



le moge pamietaé¢ — jaczis potémoény stori maré, pore
strépiatéch krzizéw grobowéch, kawaleczi rozebréonéch
pomnikéw, pére zgnitéch wincow, z osta-
tnyma zéczbama  wépisonyma ma szlejfach.
Stojalé tam tez figuré aniolow z obczidlima
skrzidtama, bélo téz bokadosc pekléchj kruto-
pow z wéstowajacyma z miech chladama zmia-
rztéch i zeschltéch astrow abo mertéw. A midze tim
wszétczim po nértach rosté urodzony abo na pé6t zgniti
potrusé z ortu zwonygo po kocewiacku ,papiérniaki".

Bo na buda téj stuzéla czase téz za nén Kkréjamny
mol, dze tczéwodrtny parafijonowie, w niebezpieku né-
kalé na ,,skarge". Moze ne smiertelnice bade dali zwo6t
lepi prosto buda, bo chto wié czé ona miata abo roz
leznosc wékonac swoje czestna funkcéje dlé jaczi osta
ta wébudowo6né. Jak dalek moge pamietaé, zark z cale
nieboszczéka bél wiedno wniosti noprzéd do koscéta a
téj z nim szlo s¢ ju prost na jego mol. A buda moze
od poczatku stuzéta kopdczowi za szaruznie. Przé kun-
cu, abo moze lepi chcemé rzec przed poczatke kunca,
swojego léchigo zécé nie béto w ni dwiérzi, nicht ji
nie dozérolf a kopdécz wiere swoja szpoéde ju téz trzi-
mo6t wiedno doma.

Cziéj buda béla ju na ostatnéch nogach, cziéj dak
moélama ju sygél zemi i czas ji bét ju porechowény,
przéjachot jednygo dnia na plebanije ekstra postan-
czik z Pelpléna. Miél on robie remanent koscelnygo
majatku. Przezérajacé akta plebaniji nal6z on w néch
aktach, ze dzes na gorze pod ustrzeche plebaniji bé
muszata béc schowoné figurka Matczi Bosczi z Dze-
catke Jezés. Téj nasz ksadz, co je w naszi parafiji od
dwadzescé przeszlo lat, so przéboczil, ze prze remonce
plebaniji, k6zol wéniesc niéjedny tokle do ti budé na
smetorzu.

Tak hewno w ny $miertelnicy, nalazkta se figurka
Matczi Bosczi Chwaszczinsczi z pietnostigo wieku. Le-
zata ona szmérgniond midzé grépama néch smiecy a
dzys, po konserwacéji, stoji w skorbcu na westrzéd-
nym woltorzu chwaszczynsczigo koscota. Dzys w nym
skorbcu we woltérzu wisy ju wiele daréw za zestony
tasczi. Momé téj na Kaszébach trzé méle, skadka Mat
ka Boskd sejo swojima faskama: Sworzewo, Swiénowo
i Chwaszczéno.

O PIRAMIDACH

Jdacé przez smetorz widzymé wszelejaczi orté pom-
nikéw: prosti — strzédjnéch 1édzy, bogati, u-
bodzi. Zle chtos luibi dzeléc i wszetko w porzadku u-
klédac, wedle ortéow, w szuflodkach, moze dzeléc jina-
czi. Wezmé ina to: mal székowny i pokraczny, abo na
zadbony i zabéti. Kozdi z ortéow pamnika je wort opi-
sanio w osébny ksedze. J6 leno nadczidne letko o tim
abo nym. Chcemé so n6przod przézdrzec pomnikém po-
kracznym.

Pomniczi pokraczny moga ndlezéc tak do lédzy bo-
gatéch, jakno téz do biédnéch. Ale wiere barzi po-
kraczny sa wiedno pomniczi na grobach lédzy boga-
téch. Lédze bogati maja wic wicy pieniadzy, téj zle
rzemiesnikowi windze spod reczi pokraka, badze to
pokraka do potedzi. I o to prawie jidze, zebé wészla
pokraka, to je takd rzecz, co w sposéb parkezny i pro-
stacczi badze ukézowala majatk fundatora.

Na tim molu moze béc komu$ kask dzéwno. Bo
chtos méslét moze, ze cziéj jo pisze ,,pomnik czlowie-
ka bogatigo” mom na méslé samigo niebdészczéka?
Mol, na smetéorzu malo cziéj je wékupiony przez sa-
migo nieboszczéka, bo malto chto z nas je tak dbati zebé
za zéco wékupic so pasowny molck, dosc wégodny i sdchi
i krodzy drézczi. Dzys dnia cztowiek umiérdo we wiele
razach chutko, négle, czase chutczi jesz niglé zdazi
podiktowac testamart. Ju nijak nie nadczidaje o woj-
nie, ale roz wéczétol jem w gazéce, ze w autach od
slédny wojné zdzinelo na $wiece wicy jak w wojnie
na frontach... Ale widze, ze jem s¢ w swoji dowodzéz-
nie zapuscél za dalek. Musze s¢ copnac jaz do stow
»pomnik czlowieka bogatigo”. Chto budéje pomnik na
grobie czlowieka bogatigo? Fundator¢ pomnika je we
wikszim dzelu jego rodzézna. Zle irodzézna je bogato
téj wéstowio bogati pomnik. Biwalo wiele razy, ze
bélny czlowiek przed swoja smierca rozporzadzél, ze
na jego grobie maja domécy postawie leno prosti
kam. A z drédzi stroné widzymé niebélnikéw abo ta-

cziéch, co nick specjalnygo w zécym nie dokonalé, jak
z uszporowénéch pieniadzy budéja dl6 se masywny
grobowe.

Grobowce sa budowény na miare czlowieka ale téz
na miare¢ jego majatku i fantazéji. Hewo faraonowie
budowalé dlé6 se gromisti piramide. Budowalé rekama
robotnikéw. Ale prz6dé robotnikéw bélo wiele i bélé
tanszi jak dzys dnia. Za czaséw faraonéw na robotni-
ka sygét dludzi ,,6ws" a dzysé nie pomégoéo wéwijani
przed nose¢ mésterka setkama, le dopierze cezczi tésa-
ce moga jaczigo rzémiesnika zrészéc. Ko dzys pirami-
de nicht so nie budéje, ale strzédny czlowiek, zle ba-
dze zit obszczadno, moze dosc letko odfozéc na gro-
bowc. Réwnak wikszimu dzélowi 1édzy sprawie muszi
kask biédniészi od grobowca négrébk, to je pomnik.
Zle chtos drogo ptacy, téj ju wémogod, zebé ne pienia-
dze bélé widzec. A jak wiémé, kozdi ze swojigo do-
znanié, majatk malo cziéj jidze w porze z poczécym
snézoté. Temu pomniczi pokraczny sa wort jejich fun-
datorow.

Cziéj jem so szpacérowdl po cerpisku postawil jem
so zapitani; ale. u diéchla jaczigo!... (o pardon!,’ ko
jem na smetérzu) po co lédze budéja négrébezi. Né bo
piramide powstale wiere z dbé, ze lédzczi calo puzdze,
po smiercé odzéje i po to, zebé no calo nie bélo glod-
ny. Egipcjonowie stowialé swojim fara6ném jedzeni
i jiny rzeczé jacziéch po odecknieniu mumia bé mogla
brékowac. A ko naszimu nieboszczékowi, tam spodke
je wiera rowno czé lezi leno pod dzarna, czé jesz na
wiérzk przékréti grante, abo marmure. Choé chto
wié? Przede na Kaszébach. 1édzo6m moglo chodzéc pra-
wie o to, zebé nieboszczek ni mog se wékraczéc z ku-
le jakno wieszczi, 6pi. Ale dzys? Malo chto dzys ju
wierzi w powidstczi o 6pich. Meészle, ze dzys jidze
o cos jinygo. Nadczid jem o tim, ze pomnik budéje we
wikszim dzélu rodzézna umarligo. A rodzézna czi¢j se¢
zjedze po pogrzebie, nir6z ugédoé s¢ hewo tak: Chcem*s
mu lepi ten pomnik postawie, zebé oni nie goédalft
0 nas lécho. Z te jednygo zdani6 mozemé weécygnac
taka ndéuke: pomnik mé dwa céle do zjiscenié — stawie
bélnote umartigo, stawie bélnote fundatora. Z tego
wszétczigo jo se docygaje, ze przenomi w dzélu fun-
dator budéje pomnik dlé sebie samigé. Ale moze do-
cygaje se za glebok? -

Jesz jeden ort pomnika — zdéwé mnie sa — jé
wort opisani6. Jidze mnie o pomnik zabéti. Slowo
,pomnik" oznéczac bé mialo rzecz zbudowéna komus$
na pamiatke. Ale ko zabécy je czésta procémnota pa-
miecé. Na taczim zabé”im négréobku w Dniu Zadész-
nym, czase¢ jako$ miloserné reka rozlozi pore wietew-
kow jigléné abo zapéli swié¢ce. Ale réchli abo p6zdni,
chtos postrzeze, ze 0 nen pomnik nicht ni mé staré,
nicht go nie dozéré. Téj oméléca przinda mdéstrowie,
pomnik rozebierza, lepszi sztéczi wezna do se a léch-
szi szmérgna dze w jaka szaruznie, midze jiny zabéti
1 nieprzédatny té6kle. Taczi to ju je namienieni storéeh
pamiatk. Czi¢j domoécy oprzestowaja dbaé o swoje pa-
miatke przéchodé cezync. A dlé niego ona nick nie
znaczi, t¢é on je¢ skazy i splégawi.

CZLOWIEK JAKNO LESTK Z DRZEWA

W niedzele abo jiny $wieto, przé dobri pogodze, na
cerpisku se¢ roji od lédzy. Chtos jidze zazdrzec, dze
lezi jego niedowno umarli znajomi. Chtos jiny jidze
odméwi¢  zdrowaszke abo wieczny odpocziwani. A
chtos jesz jiny jidze ,tak so", jakno hewo jo, bez
przéczéné.

Jo6 sém, wole so przinc na cerpisko w dzén wszédny,
robocy, to je w co dzén. Nolepi w jeséni. Ni ma tej
wiele 1édzy, bo sedza na polach i wébiéraja bulwé abo
sa prze jiny roboce. Ocze moji bladza po sztaturach
krziz6w, aniotéw i jinéch zwéczajnéch na smetorzu
sztéktow. Ale nie bladza za dlugo. Mom ju taczi brzé-
dczi notog, ze wszedze i weyg musze cos czétac. Na-
wetke wieczor, cziéj zdaje na Autobus, obzeraja se za
jaka lepa i wétrzészczaje slépia. Nie brzédze se¢ tez
nijak podnie$¢ ze zemi zmokli, otrzepény gazété, zlé
moj wid trafi prawie na jaczi czekawi né6dpis.

Ale na smetorzu ni musze wéjimac gazété z taszé.
Wokoét je téli do czétanido. Zabéwiac se moge rozmajice.
Wezera zwoz6t jem leno na miona. Postrzegl jem t¢j, ze
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przodé, przed wojna, midze niewiastama bélé w moé-
dze Matildé. Klairé, Ané abo zkndpiczéch mionéw wez-
mé na to: Klémens, Jan, Jézef. A dzys, méslot jem so,
jaczi dzys miona nadowaja mémczi swojim dzecom?
W nym, warna usadta na ploce i zacze mie podkor-
biac. Czul jem wnet wirazno jak mie podpowi6data:
Marrek, Darrek, Czarrek, Jarrek... Szmérgnal jem
kam w nipoca gale i wécygnal z taszé gazéte.

Dzys chodze po smetdrzu i czétaje nozwéska. Przodé
na toblécach pomnikéw pisalo s¢: Posantske, abo Po-
kriffke a dzys: Posanski, Pokrywko. Rozmiszlaje, co
moglo znaczéc ndozwésko Posantske? Ko jo w nim wi-
dze jaczigos kaszébsczigo ,,zecka" abo kogo$ po ,,zecku"
a nié miasto Posan. Rozmiszlaje zé6s nad Pokriffka.
Wiere nie wzelo se ano od dekla ale oznéczac muszalo
noprzod jaczigos czlowieka pokrzéwionygo, krzéwigo.
Né ale niech tima co krzewia, abo koszlawia kaszéb-
sczi nozwéska swiécy... miska grochu.

Jide dali dr6zka westrzéod grobéw. Nie zdrze ju na
tobléce. Na westrzodku drézczi pieta. Sadne so na-
procém plété, na léwce, zapole cygaretke. Po piece
plénie so, jakno malinczi czéten, uschli 1ést lépowi.
Wiater nim s¢ zabowi6. Néké go tam i nazéd... W nym,
mocniészi wietrzészcze poderwalo go w gore i prze-
sadzéto na séchi moél a téj zanékalo do jinéch
lIéstkow bracy. Téj zés wiater-krecészk poczal nima
wszétczima wéwijac w obarchnialim tuicu a téj...
rozdmuchnal po calim cerpisku.

Lésté symbole. Wiele ju razy na $wiece chtos opi-
sowo! jistny jakno ten tu héjne, obroézczi z léstama?
Wiele razy chtos przérownol lésté do lédzy? Bo ko

Dziennik

Andrzej Grzyb

pigtek

Jesienne dni i jesienne mysli bywajg troche
senne czy nawet nudne. To niz niesie bol i sen-
nosc stow. Moze i niz, mmie jednak nic bardziej
nie rozkleja jak deszcz i grypa-, ktbrg mam z bar-
dzo znacznym wyprzedzeniem, jak mawia moja
zona, kiedy kichnie jeden Chinczyk i drugi —nie,
tego ja wyprzedze. Grypa, ksigzki, przepocone
mysli 1 pidzamy.

poézny wieczor

¢my, purtki i przydrozne jatowce-strzygi ozyty.
Ksiezyc wyjatkowo blady zawist na seku gwiazdy.
Noona pogoda.

Grypa

Wiele razy pytatem sam siebie, w czym lezy
sekret sukcesu. Odpowiedz na to pytanie jest
trudna. W kazdym razie sukces nigdy nie jest
kwestig przypadku. Podstawg sukcesu, jego oj-
cem i matkg jest niewagtpliwie praca. Praca su-
miennie, precyzyjnie, celowo wykonywana do
wewnatrz i no zewnatrz. O petni sukcesu decy-
duje w pewnej mierze przypadek. W kazdym razie
przypadek moze suikces dopetni¢, dodatkowo wy-
eksponowac.
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téz one sa pérzne jak lédze. Moze léste prawie maja
cztowiekowi przébdoczéwac, ze on téz réz uwiednie,
spadnie na zemie¢ a téj zgnije? Ko czlowiek oderwie
se za czas¢ od drzewa z jaczigo wérds. Odindze od
swoji spolézné, oderwie s¢ od ni. Czase stonie se¢ to
ju za zéco. A drzewo jakno symbél ti spodézné stoji
dali.

Zdirze ;ne drzewa. Lésté z niego opddaja a ono stoji
noparto przéczépli do rodnygo gruntu. Stoji szargény
wiatre, biczewony deszcze i popecéony od grzémo-
téw i mrozu.

Né i céz to je za drzewo? Jaz mie je dzywno, ze
ono s¢ jesz nie zwrécélo. Ko z wiéldzi i urodny lépé,
jaka wiere przédé bélo, dzys ju ostél leno pién i je-
den grébszi porég. A na tim zéwim pcrogu, téz sa
ju widzec szeroczi pekléné. Niejedna wietew je ju
téz na nim uschlo a jiny sa oblémoény, tam sam
stopércza na nim séchi pékle. U dotu porég je obrosti
guczowata muca grzéba. We wétrépialéch dzurach
wérosté buszny ze swoji cézy urodé krze dzéwigo
brzadu. Wésok w .koronie uwilé so swoji gniézda
gapé, a w ti dzurze, héjne tam nizi, prze sarnim pniu
wiere sedza szetopiérze abo moze sowé.

Obzéraje s¢ wkol i widze, ze z jinyma lépama téz
je wszelejak. Héjne tam na gorce pod plote ju lezi
jedno drzewo spuszczony i poceti na Kkloce. Badze
jesz z niego pozétk. Moze przindze jaczi artista i wé-
bierze so lepszi klocczi i wékumé w nich figurczi
i badze potemu przedowol je na jormarku. Moze
ten chto kupi so figurke, postawi j¢ doma kole ksazk.
A népészniészo figurka wiere trafi do Muzeum Ludo-
wigo Kunsztu.

Bez owego przypadku, czy raczej szczestiwego
zbiegu okolicznosci, bywa, ze sukces przychodzi
za po6zno. Nie ma juz tworcy, leaz jest jego dzie-
to, jego sukces, uznanie wartosci.

Dlaczego o tym mysle? Zawsze ,przeciez trzeba
pamieta¢ o Syzyfie. Ten jedyny w swym skompli-
kowaniu przypadek koze mysle¢ o pracy i sukce-
sie bardzo ostroznie. Wtasnie sukces jest szcze-
golng nagrodg, za prace. Owszem, tworzg go lu-
dzie, lecz ludzie bywaja omylni, tak jak greccy
bogowie, jak herosi. Historia ptata figle, niekto-
rym .pamieta czyny godne i wielkie, innym drobne
tajdactwo wyolbrzymia nad znaczne zastugi. By-
wo takze, ze kto inny tworzy, a inny odnosi sukces.

sobota

Przerazajace i fascynujace, alez tak witasnie
mozna powiedzie¢ o tym wszystkim, co stowo to
oznacza. Codzienno$¢ Franza K., codziennosc¢
Prousta i Joycea, prawdopodobne codziennosci,
tyle ich ile ludzi. Kazdy, sprawiedliwie, ma swojg.

Dlaczego tak bardzo pociggajg mnie te osobli
we kulinaria? Po pierwsze poniewaz do dzi$ czu-
je ten smak, niepowtarzalny, utracony juz osta-
tecznie zapach i smak potraw dziecinstwa. Po
drugie, lubie do dzis dobrze zjes¢. Jedzenie spra-
wia mii przyjemnos¢. Oczywiscie, nie objadanie
sie. Wprawdzie jestem chudy, lecz jem duzo, a



potrawy, ktoére wspominam, pociggajg mnie do
dzi$ i bywa, ze tak dtugo szukam okazji, by je
ponownie skosztowac, az spetnia sie¢ moje prag-
nienie, moj gtdéd zadawniony. Po trzecie potrawy
te przypominajg mi bliskich i czas miniony. Czas?
Nie, nie bede sig juz ttumaczyt.

Kluski

W utarte ziemniaki odcisniete z soku wbicC jaj-
ko, doda¢ maki, najlepiej zytniej, s6l i to juz
wszystko. Ugnies¢ ciasto. Potem tyzkg ktasc¢ kluski
na osoilong, gotujgcg sie wode. Gotowac¢ przez
dobrg chwile. Potrawe zala¢ mlekiem i juz goto-
wa. Palce liza¢c. Cze$¢ klusek mozna odcedzi¢
i podgrza¢ na ten saim lub ininy positek. Delicje.
llez to razy jadtem kluski. Jadto sie te kluski zape
tytem, bo to tanio i smacznie, jak mawiata mat-
ka; rano na mleku, wieczorem na stoninie. Po
tak pozornie biednej kolacji jakze bogate byty
sny.

strona 308

Rozwazania o sztuce. Wielkos¢ przychodzi jak
katar. Bywa niepowtarzalna, bywa bezowocna.

Sztuka to tresc¢ i forma, myslac tylko o tym roz-
graniczeniu mozna postulowac¢ i realizowac¢ ty-
sigce koncepcijti. Realizowac¢ realizm lub patrzec¢
inaczej, widzie¢ inaczej, przeksztatca¢c. To wiasnie
mnie pocigga. Powota¢ sie na Boudelaire'a, na
powinnos¢ artysty i na tysigc innych. Moze wszy-
scy mieli racje. Nie, racje mam ja.

Moje pierwsze czytamie Manna. Dyskusja o...
filozofii? W drugim czytaniu byta juz w tej spra-
wie znaczna poprawa. Mimo to do konca Manna
strawi¢ nie zdotatem. Wyobrazam sobie jak solid
nie umierat Hans Kastrop. ,Czarodziejska gora”
i jej nowy porzadek, nie bardzo przeciez odbiega
jacy od (jakiegokolwiek) porzadku (szpitalnego),
w ktorym zawsze jest miejsce dla szarlatanow,
odszczepiencow, epokowych szalencow.

jeszcze kwiecien

Majgc sobie za zte najmniejszg stabosc¢, jestes
bezradny wobec tysigca przypadtosci, ktérymi ob-
darzyta cie natura. Bo i nic w tym dziwnego, ze
pragnienie ideatu bywa spetnione tylko w bardzo
niewielu przypadkach. I nic sie tu nie da zrobic,
nikt nie poprawi natury, nilkt nie zmieni wtasnego
losu, a jednak jest co$ w cztowieku, co stwarza
pewng nadzieje. To sita charaikteru, ktora nie-
ugiete postanowienie zmienia w koncu mimo po-
zornych niepowodzen, mimo morza trudnosci, w
rzeczywistosc.

llez mam do powiedzenia o utomnosci ciata
; charakteru. Wiete. Prawie wszystko.

Sztuka

Tylko prawdziwego artyste sta¢ na to, aby w
dzietach kolegoéw widzie¢ to co dobre.

Co pan powie o zyciu!
By+o piekne, szkoda,
Zal, ze nie mozina tego powtoérzyc.

Wigkszo$¢ z naszych niby--doswiadczen to dos-
wiadczenia, czy raczej wiedza w jakim$ stopniu
zastyszana.

Ostatnie dni darzyty doskonata pogodg. Wio-
senna krzgtanina na polach dobiegta juz konca.
Uprawione zagony I$nity jaskrawg zielenie. W
powietrzu miodna won kusita na wyprawe ku nad
rzecznym tgkom. Czota moren przykrywat ciemno-
zielony, sosnowy daszek, wsparty na brgzowym
ostrokole. W takim to pejzazu objawit sie diabet.

Diabet

Nie pamietam juz jakie byty doktadnie okolicz-
nosci, ktoére towarzyszyty tej chwili, gdy po raz
pierwszy opowiedziano mi o tym diable. Wydaje
mi sie, ze byto to na rybach. Opowiadano, ze w
ukrytej w borach wsi, a wtasciwie na moczarach
tuz przy wsi, ukazat sie ktusownikom diabet. Oft,
zazartowatem sobie, wreszcie jest na nich, to
znaczy na ktusownikéw, sposob. Dobry ten diabet
i nalezatoby go zatrudni¢ na po6t etatu. | na tym
skonczyto sie.

Nie. Po kilku dniach podczas obiadu, kiedy
wszyscy domownicy rozsiedli si¢ w duzej kuchni
i z apetytem zajadali przysmaki Matki, sprawa
odzyta. Matka miata zwyczaj przy stole serwowac
nam takze $wieze wiadomosci. Wiadomo, nie po-
mawiajac rodzaju kobiecego, a tym bardziej Mat
ki o plotkarstwo, ze kobiety wiedzg duzo i uwa-
zajg za punkt honoru powtarzanie owej wiedzy.
Tak wiec dowiedzielismy sig, ze diabet zaskoczyt
rybakoéw, ryczac i pedzgc w ich strone zmusit ich
do ucieczki. Aby tajemnicze okolicznosci dopetni¢
dowiedzieliSmy sie, ze zmierzch byt bezksiezycowy
i mglisty. Nie pamietam juz dlaczego zachngtem
sie.

Mineto kilka dni. Tym razem mowiono, ze to
sum jest powodem catej afery. Podobno byt na-
wet kto$ z miasta, by catg sprawe zbadac¢. A to
dobre, juz dawno naukowo nie tropiono diabta.

»| Widzicie i nie". Ta triumfalna opinia pogrg-
zajgca catg szacowng nauke na wieki w piekle
wtasnego zarozumialstwa, wygtoszona przez sta-
rowing w geesowskim sklepie, przypomniata mi
O catej sprawie. W kroétkim, chyba kilkudniowym
odstepie, dowiedziatem sie jeszcze, ze to ptak
przelotny, bekas chyba, potem jeszcze raz sum
1 sprawa ucichta.

Mingt rok. Przejezdzajac przez wie$, zatrzyma-
tem sie, by kupi¢ jajek. Wtasnie tak, prosita mnie
o nie zona. Spytatem w pierwszej z brzegu zagro-
dzie, nie majg. W drugiej, trzeba i$¢, do tych
0 taim, gdzie studnia z daszkiem. Jajka sg. Gospo
dyni poszta do iaby, by je zapakowac¢. Do sieni
wykustykata staruszka i opowiedziata mi, jak to
diabet na moczarach wystraszyt rybakéw. Przy
niej stat kilkuletni kndép i uSmiechat sie.

Wracatem do domu z jajkami i przeswiadcze-
niem, ze ta opowieS¢ przezyje narodziny, stawe
1 zapomnienie niejednej solidnej powiesci.

Pamietam tez innego kociewskiego diabta.
Wierzbowego, jatowoowego, hulajacego po dro-
gach, czyhajgcego na $ciezkach. Bywa tez diabet,
ten ktory mogtby bycC twoim wujkiem, troche otyty,
zawsze w kapeluszu, =z nieodtgcznym cygarem,
przychodzi na skaita, wypetnia izbe niesamowitym
dymem i jakby metalicznym $miechem. Stoisz za
jego plecami, on stoi za twoimi, co§ mowi, zawsze
sg to kuszgce propozycje. Czy masz takiego ,wuj
ka-diabta™?
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Pamietnik!23

Urszula Olszewska

18 sierpnia 1939 r.

Juz lekko jesien pachnie... Lubie po6zne lato. Jest
ono jakie§ zlote, dojrzake i slodkie. Lubia pierwsze
astry. I wlas$nie teraz jestem narzeczona.

Jozio juz sie doczekaé nie inoze — tem moj ghup-
tasek, kiedy sie pobierzemy. Bedziemy wtedy miesz-
ka¢ albo w Poznaniu, albo w... Toruniu. Chociaz co
do tego ostatniego waham si¢ troche. Tam musze
byé¢ sama — w ogrodzie i na polach. Musze byé¢ sa-
ma — duzo tam jest wspomnienn zwiazanych z Leo-
nem.

Jestem w tej chwili obiektywna i przyznaje, ze
mialy duzo czaru. Nie sadze jednak, zeby ,,méj" Jo-
ziu mial tam wprowadzi¢ specjalnie duzy dysonans,
zreszta do tego czasu fabryka przejdzie w inne rece.

Za kilka dni przyjedzie Leon. Mam zamiar powie-
dzie¢ Mu bohatersko, ze jestem juz narzeczona.

21 sierpnia 1939 r.

Brat Jozia Witold zeni si¢ w przyszlym tygodniu.
Méj malty narzeczony bedzie jednym ze $wiadkow.
Bedzie wszystko doskonale widzial i bedzie jeszcze
bardziej zty, ze musimy tak dlugo na to czekaé.

Wejde w bardzo liczna rodzinke, ale na szcze$cie
Jo6zio sam nie bardzo jest tym zachwycony i nie trze-
ba sie bedzie z nimi duzo stykac.

Ale tez sobie zmartwienia robia, prawda?

24 sierpnia 1939 r.

Mobilizacja!!!

Od samego rana masy nowo zaciagnietych wedruja
odprowadzane przez placzace rodziny na dworzec.
,Inteligencja" pakuje manatki i na zbity leb wynosi
sie¢ z zagrozonych terendw.

My zostajemy.

Wszedzie widzi si¢ ludzi z olbrzymimi pakami zyw-
nosci. Ojciec tez juz przystal Swiece i zapalki oraz
nieco cukru i kawy. Jawny dowé6d, ze nie zginiemy.

Taka cudowna pogoda, takie stodkie, ciezkie lato,
a tu widmo wojny. Boje sie o Jozia. I Jego, jak mi-
liony innych, wezma do wojska. Kochane moje sto-
neczko...

Wejherowo, 25 sierpnia 1939 r.

Napisatam dzi§ do Jo6zia méj przedSmiertny list...
Sama sie dziwie, ze mi sie jeszcze chce Zzartowaé.

Miasto prawie Ze wyludnione. Wszyscy z dnia na
dzien czekaja wybuchu wojny. Wujek przyjechat
dzi$ po Wlodka. Obawial sie, ze nie beda mogli wro-
ci¢ przez Gdansk. Gdyby tak bylo, musieliby i$¢
pieszo do Kartuz i stamtad dopiero pociagiem.

Nic sie¢ czlowiekowi robi¢ nie chce. Tyle mam
drobiazgéw, do ktérych przywiazalam sie. Taka je-
stem mloda i taka przywiazana do zZycia. Tak bardzo
bym chciata, aby byl spokéj i tak bardzo chce zyé...

Jak bajka przedstawia mi sie¢ rok spedzony w Po-
znaniu. Tak bylo stonecznie, tak cudnie, tak dobrze
z Jéziem. Wcale mi si¢ wierzy¢é nie chce, ze to rze-
czywisto$¢ byla, a nie sen. Jestem zrezygnowana, ale
mimo to zawsze co$ si¢ we mnie buntuje — to nie
zrezygnowalo prawo do zycia, do uzywania mlodoSci,
prawo do milosci i szcze$cia. Kocham Jézia.

Wejherowo, 1 wrze$nia 1939 r.
O godz. 5-tej rano rozpoczela sie wojna z Niem-

cami!
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2 wrze$nia 39 r.

MieliSmy dwa naloty samolotowe po poludniu i
nad ranem, ktére na szczeScie nie wyrzadzily zadnej
szlkody. Rylk syreny zwiastujacej zblizanie sie nieprzy-
jaciela, robi wstrzasajace wrazenie. Nerwy, nerwy...

3 wrze$nia 39 r.

Anglia i Francja wypowiedzialy dzi§ wojne Niem-
com. Istnieje ewentualno$¢ wmieszania si¢ do niej
Kkilku jeszcze panstw. Czyzby druga wojna $Swiatowa?

Pomorze przez wojska niemieckie odciete od reszty
Polski. Nie mamy gazet, ani listow. Sklady prawie
wszystkie zamkniete.

4 wrze$nia 39 r.

Bardzo dzi$ blisko sltychaé armaty i karabiny ma-
szynowe. Od 4-tej rano do 7-ej przelatywaly nad
miastem nisko samoloty nieprzyjacielski?. Hel i Gdy-
nia byly bombardowane zaraz od samego poczatku
wojny.

JesteSmy odcieci. Joézio nie wie, co sie¢ ze mna
dzieje. On jest tam na ra"zie bezpieczny, ten madj
5,ma‘l'y"'

Jestem przekonana, iz wszyscy sadza, ze nasze mia-
steczko zapoznalo sie j.uz z bombami, nieprzyjaciel-
skimi, bo jeste$my taik blisko* Gdyni. Na racaie dosyé
tu jeszcze spokojnie, jednak nie jestem na tyle opty-
mristlka, aby twierdzi¢, ze nic nie dostaniemy.

Tyle od nas, krewnych i znajomych, poszio do
wojaka. Jézio jeszcze na pawlno w domu. Pédjdzie we
wrze$niu, w polowie. Modle sie codziennie, aby sie
Jemu i wszystkim nic nie stalo.

6 wrzes$nia 39 r.

Dzi$§ samolot nieprzyjacielski, lecacy nisko nad
miastem by}l ostrzeliwany. Nawet w schronie, w kté-
rym siedzieliémy, styszalo si¢ wyraznie grzmot nie-
ustanny karabinéw maszynowych i dzial przeciwlot-
niczych.

5 wrze$nia 1939 r.

Caly dzien krazyly samoloty niemieckie nad mia-
stem. W lasach okolicznych wojsko polskie ostrzeli-
wuje nieprzyjaciela. Chodzi o Wejherowo. Zdaje so-
bie sprawe z tego, ze chwila jest decydujaca.

Wieczor.

Wojska polskie wycofuja sie. Przez okno widziatam,
jak szli przez miasto nucac: ,,Wojenko, wojenko,
cézes ty za pani?" Biedni chlopcy.

Masy ludno$ci cywilnej wyszly z wojskiem z mia-
sta.

9 wrze$nia 1939 r.

O godz. 8.50 wojska niemieckie zajely Wejherowo.
Choragiew ze swastyka powiewa nad starostwem
i magistratem. W starostwie urzeduje juz nowy
»landrat"”.

14 wrze$nia 1939 r.

Znéw jedna chwila w zyciu, ktorej nie zapomne
tak predko. Zajecie miasta przez wojska niemieckie.
Ranek byl chlodny, z lekka omglony. Na ulicach pu-
sto. Z gkéwnej ulicy (dzi$ ,,Adlolf Hd«tlerstir.") wyje-
chaty dwa samochody pancerne. W Kkazdym z nich



siedzial jeden oficer i kilku Zolnierzy z karabinami
nastawionymi na wysoko$¢ drzwi i okien. Ale w
mieScie nikt nie strzelal. Wszystko ucichto... Samo-
chody zniknely mi z oczu i na tle omglonej ulicy
pojawity sie pajtrole piesze.

Jakze bardzo sie teraz miasto zmienilo. Nic prawie
juz nie przypomina dawnego, dobrodusznego Wej-
herowa. Natomiast jest Neustadt. Czy wiecie, kto
jestem i gdzie mieszkam? Otéz: jestem ,Fraulein
Ursula Olszewski, Neustadt, Schonwalderstir. 3
Deutchland”.

Wszystkie polskie napisy zostaly zdjete i zamaza-
ne, na ich za$ miejsce pojawily sie¢ szyldy niemiec-
kie. Liczne choragwie ze swastyka calkowicie zmie-
nity wyglad miasta.

Mam zamiar stad po pewnym czasie wyjechaé. Bez-
warunkowo i stanowczo. Do Poznania i do Jézia. Do
Jézia... Mo6j Boze, co tez ten moéj kochany chlopiec
teraz robi? Czy wzieli Go do wojska? Czy jest zdro-
wy? Nic nie wiem. Jedno jest mi tylko wiadome, ze
kocham Go niezmiennie, gleboko i dazy¢ bede do
tego, aby by¢ blisko niego. Boje sie o niego, bo nie
umie moéwi¢ >po niemiecku. Ale chyba Bé6g nie do-
pusci do tego, aby Mu sie co$ stato?

Wojna trwa dopiero 14 dni, a mnie sie¢ wydaje,
ze wieki calte minely od jej wybuchu. Moje jasne
wakacje w Toruniu wydaja mi si¢ nieprawdopodob-
ne. Nie moge sobie wyobrazié¢, ze mozna bylo stu-
diowa¢ w Poznaniu. A juz to, ze bylam razem z J6-
ziem, ze nam tak dobrze bylo razem, snem si¢ wy-
daje. Jakze mi dobrze bylo, gdy sltyszalam Jego
trzykrotny dzwonek u drzwi.

Sledzitam stuchem jak wieszal plaszcz w szafie, jak
przechodzil jadalnie, korytarz i stukal do drzwi me-
go pokoju. A potem wchodzit juz bez pukania, bo byt
moj, méj, moéj! Gdy siedziatam przy biurku, podcho-
dzit i calowal mnie w szyje i w usta, gdy odwroci-
tam glowe. Gdy lezalam na kanapie, siadal obok
mnie, bral za reke i pytal pieszczotliwie: ,Co jest
bachorkowi? Zle si¢ czuje?"

Innym znéw razem sama podbiegalam do niego,
zarzucalam rece na szyje i przytulatam sie z calej
sity. On okrywal ma twarz pocalunkami i bylo nam
dobrze, nieskonczenie dobrze. A wieczorem przycho-
dzit powiedzie¢ mi ,,dobranoc”. To byly chwile na-
sze, tylko nasze. Dwoje ludzi kochajacych sie bez za-
strzezen i — ograniczen. ByliSmy sobie wtedy tak
bliscy, zaréwno duchowo, jak i... Jestem zdecydo-
wana wbrew calemu $wiatu wyj$¢é za Niego! Kocham
Go i to powinno wystarczyé. A opozycja bedzie. Do$é¢
nawet silna w postaci wlasnego Ojca. Ale dam rade.
Przekonam Ojca, a jeSli tego nie dokonam, bede mu-
siala wyj$é za maz wbrew Jego przekonaniu. Tru-
dno!

14 wrzes$nia 1939 r.?)

Jak mozna bylo zaczynaé¢ wojne wiedzac, jaki jest
stan naszej armii? Jak rnozna bylo twierdzi¢, ze je-
steSmy ,silni, zwarci, gotowi*'? Jak mozna teraz
z uporem odpowiadaé, ze ,,walczy¢ bedziemy do ostat-
niej kuli i ostatniego zolnierza"? Jak mozna bylo tylu
ludzi daé¢ zabi¢ i tylu unieszczeliwi¢! Jak mozna
bylo? Nie rozumiem i pelna jestem nienawisci.

Zburzyli moje szczeScie, a w najlepszym razie
uczynili je odleglym i watpliwym. I tyle, tyle in-
nych mniej lub wiecej wielkich nieszcze$é. Nie ro-
zumiem i pelna jestem nienawisci!

Dziwie sie teraz na przyklad, jak moglam chociaz
na chwile, bedac w Poznaniu, rozsta¢ sie z Jéziem?
Jestem przekonana, ze teraz nie opus$citabym Go ani
na chwile. Obawiam si¢ nawet, ze trzymalabym Go
za reke, zeby wiedzieé¢ z cala pewnoScia, ze jest przy
mnie. Jedno jest dla mnie w tej chwili pociecha, ze
przed tym wszystkim zareczyliSmy sie. Jest to wiez,
ktora daje pewno$é, ze bedziemy sie szukaé i chyba
znajdziemy.

To byloby okropne, gdybySmy si¢ tak ,rozlecieli”
bez tej pewnos$ci, ze sie kiedy$ zlaczymy, na zawsze.
Na zawsze — tak chce, tak bardzo chce.

>) Data powtérzona.

...Statam na balkonie i czekalam na Jézia. Slonce
$Swiecitlo przez galezie drzew i jasnymi plamami kila-
dto sie¢ na $ciezkach parku. Basen I$nit w stonicu. Bylo
mi dobrze. Nagle zobaczylam Jozia, jak skrecil na
nasza ulice. Patrzy do goéry i posyla mi reka pocatu-
nek. Jest mi dobrze, jasno i szcze$liwie. Po chwili
wchodzi do mego pokoju i zaraz na wstepie méwi:

,Taka dzi§ piekna pogoda. Przejdziemy sie wieczo-
rem nad Warta, chcesz?"

»0, chee.”

Latarnie juz sa zapalone, gdy wychodzimy na uli-
ce. Jo6zio bierze mnie pod reke i idziemy Placem
Bernardynskim, skrecamy na ul. Raczynskich, gdzie
pachna lipy. Z glowami podniesionymi do géry wa-
chamy lipy i $Smiejemy sie¢ jak dzieci, ze to $miesz-
nie wyglada.

Nad Warta jest chfodno i wilgotno. Siadamy nad
brzegiem i patrzymy na drugi brzeg. Rezultatem po-
dobnego spaceru jest prawie zawsze powiekszenie
migdaléw i wyrzuty sumienia Jo6zia, Ze pozwolit mi
siadaé¢ na ziemi.

Chodzimy po jakich§ wertepach, gdzie wiatr wieje
niemitosiernie i gdzie Jo6ziu z tego powodu nie moze
zapali¢ papierosa. Wracamy znéw aleja pachnaca li-
pami. Wchodzimy na trzecie pietro. Jestem jiuz mocno
zmeczona i Joziu strofuje mnie jak male dziecko, ze
to niby moglam powiedzieé¢, ze jestem zmeczona. Coéz,
kiedy mi tak dobrze bylo i$¢ przy nim. Wchodzimy
do ,naszego" pokoju i Jo6zio przez dlugi czas nie wy-
puszcza mnie z objeé¢, bo ,nie moégl mnie przez tak
dtugi czas calowaé"! Kochany bachorek!

»A teraz kladz si¢ predziutko. Za dziesie¢ minut
przyjde powiedzie¢ dobranoc.”

»,Piorunem” zalatwiam swoja toalete wieczorna
i wskakuje do tézka. Przykryta koldra po sama glo-
we uSmiechem witam wchodzacego Joézia. Jest nam
dobrze, jasno i szczeSliwie.

Jest mi zle bez Ciebie, Malerki.

18 wrzesnia 1939 r.

Gdy Ciebie co$ boli czuje to tak, jakby w nas
jedno bito serce.

24 wrzes$nia 1939 r.

Jedna tylko szyba, a juz caly $wiat.
Twoja twarz, lis¢ kasztana i niebieskie niebo.
Jedna tylko szyba — i juz caly $wiat.
I nie chce innego.
Janina Welke Siwkowska

Zdaje mi si¢, ze si¢ nam bedzie dobrze powodzito...
W Niemczech... Smiaé¢ mi sie¢ chce. Mozna bylo urza-
dzi¢ sobie raj na ziemi majac te pieniadze w Po-
znaniu.

Chce mie¢ motocykl!

Nic sie teraz nie dzieje u mnie. Teraz dopiero wi-
dtze, jalkie mialam bogate zycie. Dzi§ nudy. zastéj,
nuda, bezruch i tak bez konca. Wygrzebuje wiec
z popiotéw przeszto$ci niedalekiej rozzarzone wegiel-
ki wspomnieri i dmucham na nie i przybieraja znéw
zywe barwy.

Byt wieczor w moriim pokoju. Byilam zmoczona
$wiezym powietrzem i przechodzka i lezalam z zam-
knietymi oczami. Jézio pochylony nade mna muskal
delikatnie wargami moje wlosy i oczy. Oplottam Mu
szyje ramieniem i zblizylam Jego usta do moich.

— Szula! Cudnie wygladasz... Jak maty, kochany
dzieciak i jak kobieta... Jeste$ Sliczna i kocliam Cie.

Jé6zio ma chlodne i wilgotne wargi. Silne ramie
podtozyt pod moje plecy i trzyma w cieptym u$cisku.
Jest mi tak dobrze, tak bezpiecznie i sennie.

— Masz po pocalunku rozchylone usta, jak by$ nie
chciata go sploszy¢. Wygladasz tak cudow<nlie.

Przeciagam sie w Jego ramionach. Wiem, ze wy-
gladam Yadnie i ciesze sie z tego, bo to dla Niego.

Przytulam sie blisko i zasypiam. Jdéoio naciaga mi
koldre po szyje, caluje w czoto i moéwi:

— Pa, bachorku, do jutro.

— Dobranoc.

Takie to byly jedyne, kochane wieczory.
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5 pazdziernika 1939 r.

Zyje teraz czlowiek z dnia na dzien, zagrzebany
w bezczynnosci po uszy, spedza czas na rekordowym
obzarstwie, bo to ,potem nie bedzie" i nudzi sie.
Stalam sie apatyczna i chyba bomba, upadajaca na
nasz dom, obudzitaby mnie dopiero.

Polska juz nalezy do przeszlo$éu Moéwiac o Polsce
fizycznej. Wojna u nas skonczona, trwa jednak mieg-
dzy Niemcami z jednej, a Anglia i Francja z drugiej
strony. Bedzie sie nam dawala dobrze we znaki —
obawiam sie.

13 pazdziernika 1939 r.

Tak, niewatpliwie, duzo ludzi poleglo, ale nie
wszyscy, duzo takze wrocito. Wobec tego dlaczego by
Joziowi sie co$ sta¢ mialo? *

W Wejherowie jeszcze zadnemu porzadnemu czlo-
wiekowi nic sie¢ nie stalo. Wobec tego Joéziowi tez nic
si¢ sta¢ nie moze. Tona, chociaz byl w ,piekle hel-
skim", zyje. Wobec tego Jézio jest zdrowy. Oto logika
leku. .

Studia diabli wzieli! Zle? Dobrze? ,,Nie ma tego
zkego" itd. Wyjde bowiem predzej za Joézia, albo
zdaze sie gruntowniej przygotowaé do mego nowego
zawodu.

21 pazdziernika 39 r.

Stonce, stonce! Joézio napisal!

Wywedrowat ghuptas az pod Klodawe i przez mie-
siac nie bylo Go w domu. Dobrze, ze wtedy nie
mozna bylo pisaé, bo tylko martwilabym sie niepo-
trzebnie, a tak stoje¢ juz przed faktem dokonanym
i jest dobrze.

23 pazdziernika 1939 r.

Pierwsze nieszczescie.
Alfons polegl pod Kutnem.

26 pazdziernika 1939 r.

Witold jest ranny i znajduje sie¢ w obozie koncen-
tracyjnym.*) Bogu dzieki, Ze przynajmniej zyje.

1 listopada 39 r.

Taki zastéj, taka nuda panuje teraz w mym Zzyciu,
ze po prostu pragne juz zmiany nawet w postaci pra-
cy w Niemczech.

Ojciec zawsze juz pragnal, zebym pracowala poéz-
niej w dziedzinie, zwiazanej z Jego zawodem. Teraz
wiec prawdopodobnie bede studiowalta, krotko zre-
szta, w dziedzinie chemiczno-lekarskiej, a potem be-
de pracowala w szpitalnym laboratorium. To by mi
nawet odpowiadato, bo nie znosze tylko teorii i dlu-
gich studiow. Posady takie sa podobno dobrze platne
(tak moéwi Ojciec), a mam zamiar oszczedza¢ na ,,zZy-
cie przyszie".

Zeby tylko nie bylo tych nudéw, tej zabijajacej
inteligencje i indywidualizm bezczynnosSci. Z drugiej
znéw strony jestem pewna, ze czasem bede z zalem
wspominala obecne czasy. Taka juz jestem ,,pomy-
lona".

2 listopada 1939 r.

Sama nie wiem, jak si¢ to stalo, gdy nagle wspom-
nienie fizycznym wprost bélem targnefo mym sercem.

Bylo to w dniu imienin Jézia. Nazajutrz mialam
wyjecha¢ do domu na wakacje wielkanocne.

Poinym wieczorem wyszliSmy jeszcze z Jo6ziem
odprowadzi¢ gosci. Powietrze bylo mrozne, niebawem
zaczal padaé $nieg. Towarzystwo nasze oddalilo sie
od nas znacznie tak, ze zostaliSmy z Joéziem i Zdzi-
siem Norkiem daleko w tyle. Bylo nam bardzo we-
solo. Postanowili$my odprowadzi¢ Zdzisia do domu.
Kolo Zamku wpadl Joéziowi pomyst do glowy, aby
Zdzisia odwiez¢ sankami do domu, tym bardziej, ze

*) Chodzi zapewne o obéz jeniecki.
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stanial sie¢ lekko na nogach. Gdzie$ kolo Przecznicy
zobaczyliSmy stojace sznurem sanki. WsiedliSmy ze
$miechem i w koricu zajechaliSmy w jakas mala
uliczke, gdzieSmy naszego towarzysza wysadzili. Tacy
byliSmy wszyscy ,rozpuszczeni” i zamroczeni, ze gdy
na pozegnanie Zdzisiu pocalowal mnie w policzek,
kazdemu z nas wydawalo sie to rzecza naturalna.

Sanki zawrécilty, Zdzisiu brodzit w $niegu do drzwi
swego domu, a my jeszcze z sanek upominaliSmy go,
zeby szedl wprost do domu i nie wstepowal gdzies
do jakiego$ szynku ,,na dobranoc".

— Wiesz, Szula? Jutro juz wyjezdzasz. Bedziemy
tak dlugo jezdzili, jak ditugo nam starczy pieniedzy,

— Wspaniale! W domu kazde z nas musialtoby p6j$é
zaraz do swego pokoju, a tak bedziemy przynajmniej
dfuzej razem, prawda?

I jechaliSmy przez us$pione i o$niezone ulice, a woz-
nica mial nas zapewne za wariatéw. Lecz c6z nas to
moglo obchodzi¢? Troche bylo zimno i ostatecznie nie
obylo sie bez przygody w postaci wywrotnego konia.
Czy ten woZnica domySlat sie, Ze si¢ za jego plecami
caftowaliSmy? Chyba tak, bo c6z moga tacy mlodzi
pasazerowie, jadacy noca po mieScie, innego robic¢?

Wokolo nas byla taka prawdziwa, marcowa noc.
Nieprawdopodobnie cicho i wprost bajkowo pieknie.
Pola na Solaczu mialy wyglad szaro-blekitny. Miasto
zasypane bylo $niegiem-i wszedzie cisza. Ulice puste
i tylko Swiatlo latarni stanowilo jedyny jasny punkt
na szaro $nieznym tle ulicy.

O czwartej nad ranem zajechaliSmy przed dom.
Ostatni pocalunek w drzwiach mego pokoju przy-
pieczetowal te rozkoszna eskapade.

A nazajutrz pojechalam do domu, ale przeciez
wrécitam. A teraz?

Czyzby to bylo przeczucie, ze widzieliSmy si¢ tyle
razy ,nadprogramowo"? Razem jechaliSmy do Koro-
nowa na ,duze wakacje", spotykaliSmy si¢ w Koro-
nowie. Potem Joézio przyjechal nad morze i do nas,
i tu zareczyliSmy sie.

Gzyziby to wszyistiko razem wziete miaJo byé za-
do$c¢uczynieniem za teraznmiejsza, dluga rozlake? Dalo
mi duzo szcze$cia, ale teraz jest tylko wspomnieniem,
a ja chce szcze$cia zawsze...

10 listopada 39 r.

Po raz pierwszy widziatam z bliska okopy. SzliSmy
po owoc do Ustarbowa. Po drodze przechodziliSmy
przez linie frontu. O takich rzeczach styszalo si¢ za-
wsze tylko w opowiadaniach z wojny $wiatowej.
Teraz zobaczylam wszystko na wlasne oczy.

Wzgoérza pociete pasami okopow. Rozkopana zie-
mia w miejscu, gdzie staly armaty i karabiny ma-
szynowe. Baraki zbudowane z belek i lisci w celu
obrony, a raczej w celu zamaskowania sie przed
samolotami obserwacyjnymi. Bylam w siedzibie szta-
bu. Jak si¢ to szumnie nazywa, a to byl zwykly pod-
kop, podparty poteznymi stupami z wejSciem w po-
staci rowu i ze szeroka szczelina na obserwacje. Po
drodze widzieliSmy dwa groby zolnierzy polskich.
W lesie duzo drzew strzaskanych albo zgota $cietych.

Teraz wszystko spokojne, ale jakfby po gwaltownej
burzy.

iNawet tam , chodzac po okopach, nie moglam sobae
wyobrazi¢ ze zwykla jasno$cia, jak wlasciwie taka
bitwa wyglada?

Okopy z jednej i z drugiej strony. Dobrze. Armaty,
c. i lkm-y przygotowane. W porzadku. Z jednej
i z drugiej strony zolnierze. I co? Strzelaja? Jakze?
Przeciez to ludzie?

1 o ten humanitaryzm rozbija si¢ cale rozumowa-
nie.

11 listopada 39 r.

»Przypltywy i odplywy" uczucia w milo$ci do Jo-
zia maja miejsce tak samo, jak w moich przelotnych
sympatiach. Co to znaczy?

Poza tym mys$le czasem, ze On sobie spokojnie sie-
dzi w éomu, podczas gdy inni walczyli, a teraz siedza
w obozach. To daje duzo do my$lenia, ale ja nie chce
myS$le¢. Nie chce wywolywaé wilka z lasu. Przeciez
wiezienia sa w Poznaniu takze.



13 listopada 39 r.

Za — nie wiem juz ile — dni skoncze lat dwadzie-
$cia. Otwieram szerzej z przerazenia oczy i wierzyé
mi sie nie chce. Dwadzie$cia lat!

— Czy to Zle? — spyta kto$.

— Tak. tak, zle! Rozpaczliwie i bole$snie. — Chce

mi sie krzyczeé¢. — Talki cudmy okres zycia, a ja co?!
Co robie? Gdzie jestem?
Wiosna mojego zycia — stowa nabrzmiewaja gory-

cza i zalem. Wiosna mojego zycia — mysli Kkrzycza
i szarpia sie buntem. Nie chce. Zbyt pieknie przed-
stawialam sobie ten okres zZycia i teraz pokutuje.
Chciatam mdlosci. Ale nie takiej dalekiej, bolesnej, o
niepewnym jutrze. Nie takiej ranionej tesknoty bez
nadziei.

Mam cheé stanaé gdzie$, gidzie mnie wszyscy zoba-
cza i uslysza. Ja chce milosci bliskiej. Ja chce milo-
$ci, ktora pozwoli ma przytuli¢ sie i zapomnieé. Ja
chce reki, ktéra jest mocna i pewna, pieszczotliwa i
kochana, abym sie na niej oprzeé i calowaé¢ mogla. Ja
chce — Boze. czego ja bym chciata! Ale czy to troche
milo$ci, to juz tak duzo? Przeciez w zamian za to rezy
grauje z prawa do bogactwa i z wszystkiego co mi na
wet na mys$l nie przychodzi

Buntuje sie. Z calego serca. Ale to jest bunt bezsit
ny i to jest najgonsze.

Czasem, gdy rozsadek dochodzi do glosu, stwier-
dzam, ze nie powinnam narzekac¢. Piszac to, mys$l mo
ja gorzko sie usmiecha. Nie mam co narzekaé. Napra
wde.

Ale — mam zamiar byé rozsadna. Innym wzieli
mieszkania — nam nie. Innych wysiedlili — nas nie.
Bliscy ich siedza we wiezieniu — u nas nikt. No? Czy
nie doskonale? Wlasnie. Tego mi za duzo — tamtego
niedostaje. Wszystko na opak.

Jestem teraz zawsze zdenerwowana. To dzieki tej
wiecznej niepewnos$ci. Scysje z Ojcem na porzadku
dziennym. Dawna harmonia nie zaistnieje nigdy.

Czesto wracam teraz myS$lami do dawnych znajo-
mych. B.s) na pewtno po wojnie osiedli sie¢ we Francji.
Tam da sobie rade. Leon albo w obozie koncentracyj
nym, albo... Nie, w to mi si¢ wierzy¢ nie chce. Kaz-
dy inny, tylko nie on. On byt zbyt mlody, zbyt silny,
zbyt zywotny. Zatowalabym Go szczerze.

Tak mi dzisiaj mys$li po glowie sikacza, jak zajace
i ich potapaé nie moge. A jedna z nich jest taka... Je$
li Ojciec w zaden sposéb nie bedzie sie chcial zgodzié
na Slub z Jéziem, to albo skapituluje (z Ojca), albo —
owszem — zgodze si¢ na kogo$ innego, pod tym je-
dtnaik warunkiem, Ze zastrzege sobie,az pomimo wszyst-
ko beda sie spotykata z Joziem w dalszym ciagu (tro
che anormalne, ale nie szkodzi), beda do Niego jez-
dzita i pisywala listy, sfowem — mdj maz bedzie mu
sial zgodzi¢ sie przed $lubem na to, ze bede miata ko
chanlka. A czy sie taki ghlupi znaijdzie? Smdem watpi¢
— wobec tego kapitulacja.

Mam do$é, psiakrew!

(Cdn.)

*) W pamie¢tniku podano nazwisko.

Wspomnienia z mfodosci

Anna kajming

Rano po dzwonku wyskoczylam z Yézka i pode-
sztam do okna. Wszedzie staly kaluze, deszcz musiat
pluskaé przez cata noc. Ochltodzito sie. Szumial silny
wiatr, kolebaly sie wysokie drzewa w parku.

W biurze trudno mi si¢ bylo skupi¢. Slyszalam
nieustanny turkot mlockarki w stodole i gulgot in-
dykéw. Na podworzu krzatala sie¢ zona dojarza, kto-
ra az kulala pod ciezarem pelnego wiadra. CieSla
juz podniést szkielet dachu szopy, na ktérym powie-
wal kolorowy Wieniec. Jednak szef, choé¢ czesto spa-
cerowal po rozleglym podworzu, nie zwracal .uwagi,
ani na cieSle ani ina szope. Totez ikiedy Tchérzewski
wszedl do biura, ciesla jakby tylko na to czekal,
wslizgnat sie za nim. Chodzitlo mu o ,dziada", ewen-
tualnie o jeszcze jedna zaliczke, itotore wysylal ro-
dzinie, a ktore na zlecenie dziedzica przekazywane
przez Tchorzewskiego Wyplacalam. Ale tym razem
rzadca obojetnym glosem powiadomil cieSle, ze dzie-
dzic zrezygnowal z dalszej budowy. Reszte nalezno$-
ci wypltaci sekretarka.

Cie$la stal przez chwile nieruchomo jak shup. Na
jego bladej twarzy wystapily krople potu. Podszedt
do biurka i wilgotna reka podpisal odbiér nalezno$-
ci i wyszedt ibez stowa.

ZaWsze kiedy zabrzeczal telefon podnositem stu-
chawke z biciem serca. Tym razem dzwonil rot-
mistrz Sokolowski, a ze glos mial podobny do Laj-
minga, zadygotalam. Sokolowski prosit, abym zapy-
tata szefa, czy ma ochote na brydza?

— Sikorski wrécit wczesnym rankiem z Sopotu i
na pewno jeszcze $pi — powiedziatam Sasiad chwi-
le pomilczal, jaikby sie bardzo zdziwil i prosby nie
kazal powtarzad.

Nastepnego dnia w czasie mlocki ustyszalam pie-
kielny wrzasik. Ujrzalam zbiegowisko, a po chwili
wprowadzono do biura jedlnego z robotnikéw. Miat

(dokonczenie)

pokrwawiona kuszule na plecach. Z mlookarkd wy-
skoczyl kamien i zdarl mu skére na lopatce. Zdjeto
z niego koszule. Rane obmylam woda utleniona,
przytozylam gaze i zabandazowalam plecy tak. jak
mnie Ikiedy$§ uczono w szpitalu. Ohlop poweselal i
poszecft do domu.

Kiedy wieczorem wychodzilam 2z gabinetu szefa
spotkalam sie z pania Sikorska. Wiedziala juz o wy-
padku. Powiedziatam, Ze rana byla powierzchowna
wiec ja opatrzylam, gdyby nie bylo mu lepieji, zaw-
sze moze zabraé¢ sie z mleczarkiem do lekarza.

Dziedziczka wysluchawszy mnie, zdziwiona zapy-
tata znizonym glosem:

— To pani opatrzyla mu rane?

Chciatam powiedzieé¢, ze w szpitalu widziatlam juz
obnazonych mezczyzn do pasa, ale tym bym tylko
pogorszyta sprawe, wiec milczatam.

Szefowa obrzucita mnie takim .wzrokiem, ze az
poczutam zimno na plecach.

Deszcz przestal padaé dopiero po paru dniach. Za-
$wiecito storice i w Kktores stoneczne przedpotudnie
byt telefon z Torunia. Dzwonil Lajming, a ja nie
moglam mu daé¢ konkretnej odpowiedzi. Prositam je-
szcze o pare dni namystu.

Za trzy dni byla niedziela. Dowiedziatam sie, ze
Lajming przebywa w Gniszewie u Sokolowskiego,
ktéry znajac jego rodzine jeszcze w mlodo$ci, opie-
kowal sie nim. Aby wyprowadzi¢ wszystkie ksiegi na
biezaco, w to niedizielne popotudnie taikze pracowa-
fam. 1 Wtedy ustyszalam galop konski. To przycwa-
towal na koniu ELajming. Zmieszalam sie okropnie.
Bylam w codziennej sulkience, goraczkowo porzad-
kowalam w nieladzie wlosy. Ale on niczego nie za-
uwazyl. RozmawialiSmy bardzo dlugo zanim wyrazi-
tam zgode na malzenistwo. Natychmiast powiadomi-
liSmy o tym pana Sikorskiego. Chodzilo o dwa dni
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urlopu dla mnie na wyjazd do rodzicéw. Szef zlo-
zy! inam gratulacje. Piani Sikorska postanowila uczy-
ni¢ to, jaik sie wyrazila., dopuero po powirocie od
moich rodzicow, co mialo nastapi¢ w nastepna nie-
dziele.

O wszystkim doniostam rodzicom L juz w czwar-
tek otrzymalam odpowiedZ. Mama pisaka:

,leru ma wierne, czemu te tak rzodko piszesz.
A nic nie napisata$ co to za jeden ten twdj. kawaler
i co on robi? Le to, ze teru, czej mosz tako fejn ro-
bote, chcesz se zeni¢. A czemu tak chutko? Zebe le
nie bol pijok? Bo pijak to je bijok! Okunka Florian
tez se chutko ozeniot i jak mu iszto? Milynorz ich
oboje wywalol truteri, a ze ni. mieli fidze isc, ze
zmortwienia le glowa mu zabolata i umart. Okun-
kéw nawet nie jechali na pogrzeb, bo to bolo da-
lek a ibana je drogo. Pisze ce to na ostrzege. Tak to
je, jak czlowiek chwyto dwie sroczi za ogon. To se
tak letko mowi: ozeni¢. Ale zczim? Lando,wscich Lucja
jiu szfta na szterdziesitke i do zenioczi se¢ nie kwapiota,
a jeno fejn chlopa dostala i do Chojnic ise ozeniolta.
A ta Leosia Windelec, co tak naszygo Janka chcata,
ozenita s¢ z tym mlodym Sisiola z Poloszka; jeno az
na Poélmack, gdze ten Murawiec sedzy, bo gdze dzys
mlode ludze maja mieszka¢? Dlotego réb co chcesz,
jes staro dosc. Wszetczi s¢ zZenia, zen se i te. Leno
zebes se dobrze statkowala. Bo wuj Albert z Wil-
czewa z Jozeflka, co u niego sluzola, mo nieszlubne
dzecko. Ksadz go dot wolaé, ale on nie szedl. Pisze
ce to na ostrzege, zebes wiedzola, co s¢ moze taczi-
mu dzew.uso.wi przedarzec. Alfons przedtol pore fun-
tow miodu, zebe sobie kupie cos na skdre, glepi bies.
kupiot sobie mandoling. Teru le wiedno brzdako a
mnie to nerwuje. Janek jesz z inszyma knopami na-
reszce wepsnal se do tij Gdyni i pisol, ze miok
szczesce dosta¢ robote. Wiele przejechalo nazéd. A
ten stolorz z tym jednym oczem, co ito od nos do
mlyna szedl, miol .s¢ zeni¢ z ta kulawa Berto, ale
jak do tego przeszto, ona go raptownie inie chcala,
bo se nameslota, co ze soba chce dwoje starych le-
dzy? Ona kulawo a on $lepi. A ta Franciszka So-
mionczeno z Kaszube zaru po pogrzebie obzerata se
za chifopem, bo co to je za giburstwo bez chlopa?
I prowde mo. A tak jesme zdrowi, le Agate mnie je
7zol, ze lezy i nic ji pomoc ni moge. I jesz mnie w
glowie nurtuje, co to moze bec za jeden, tem twaj?
Natoame po cebie przejedze Alfons a nie tata, bo
konn ju se dzieblo ulagodzol a tata ju nie je taczi
flinlkk jak doWni".

Do domu wyjechatam w sobot¢ sama. Woéwczas
miodym ludziom nie wypadalo jezdzi¢ razem, zreszta
moj przyszlty maz przebywal w Gniszewie i mial
przyjechaé¢ dzien poézniej. Po drodze, w Tczewie zro-
bitam jeszcze zakupy. Na ul. Hallera kupitam u mo-
dystki letnia czapeczke do jasnego plaszcza i sanda-
ty. Odwieczna pilotke i czarne, zamszowe czélenka
kupione niegdy$ w chojnickim lombardzie, moglam
nareszcie wyrzucié.

<Na peronie w Lubni powital minie Alfons. Konia
zostawil w zajezdzie u Turowskiego, skad nie wi-
dziat przejezdzajacego pociagu. Alfons rozmawial i
patrzal nla mnie inaczej niz przedtem. Byl w czar-
nej, gumowej pelerynie i kiedy wiatr zawial pelery-
na sie nadela, kon sie sploszyl i zaczal sie szarpaé.

Kiedy zajechaliSmy przed dom na progu pokazala
sie ciocia ze }tzami w oczach. Pokazatlam jej wianek
na glowie i pierScien na palcu, a ona u$miechnela
sie rzewnie i serdecznie mnie u$cisnela.

iRodzice wprowadzili innie do dtrugiego pokoju,
gdzie musiatam si¢ wyspowiadaé¢. Kiedy mama mie-
dzy innymi zapytalta, czy aby on jest dobrym kato-
likiem, powiedziatam takim bezdusznym glosem, jak
Tchoérzewski. cie§li o skoriczonym zarobku, Ze nie jest
katolikiem a prawoslawnym. Mama chwycila sie za
glowe i zrobita ruch, jakby chciala wstaé, zostala
jednak, isplotta dlonie i zmartwiona zaczela narze-
kaé¢ na wyrazny palec bozy.

— A bodej bes tam z twoimi fizmatentami! —
warknal ojciec 1 machnal reka.

Mama bylta zniechecona i odeszta do kuchni, a ja
diugo i serdecznie (rozmawialam z ojcem o mojej
pracy, o dobrych pracodawcach i o tamtejszej uro-
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dzajnej glebie. A Kkiedy ojciec na chwile si¢ zamy-
§lit, zauwazylam u niego mocne oznaki staro$ci: byt
szpakowty i lekko przygarbiony; z piersi razem ze
$miechem wydobywal mu sie ochryply $wist, jak
niegdy$ Heringowi...

Na drugi, dzien w niedziele pojechalam z Alfon-
sem po go$cia na dworzec. Po przywitaniu sie, pier-
wszym jego pytaniem bylo. czy rodzice nie sa prze-
ciwni naszemu zwiazkowi. Czulam, ze méj przyszly
maz jest jaki$§ stremowany. Serdecznie przywital sie
z Alfonsem. Cieszylo mnie, ze go$¢ zachwycal sie
okolica, w ktorej wyrostam, starym ko$ciolem w Le-
$nie i pachnacym sosnowym lasem.

W Parzynie na przywitanie gos$cia wybiegl z domu
ojciec ubrany uroczys$cie w jaskolke i waskie spo-
dnie. Nabral nawet jakiej$ gietkosci i Zywo wpro-
wadzil nas do domu, gdzie przedstawilam mojego
przysztego meza matce.

Podczas ogélnej rozmowy mama wiecej milczata,
patrzyla z ukosa, jakby mu nie dowierzata. Sie-
dziata nachmurzona, a jej twarz przypominata mi
wuja Edla. M6j przyszty maz przypuszczal, ze byla
mu nieprzychylna. Dlatego rozmawiajac z ojcem o
biezacych sprawach, niespokojnie zerkal na mnie i
drgnal nerwowo, ikiedy zegar wybil godzine. Wtedy
mama bez przeproszenia wybiegla do kuchni, by
przygotowaé¢ obiad

Na domiar zlego do kuchni weszla zrozpaczona
Rekowska. Otrzymata od ksiezy Palotynéw z Krako-
wa podziekowanie za przestana im ofiare, a ona nic
o tym nie wie. Wystala tylko ostatnia rate za cen-
tryfuge. Mogla poplata¢ blankiety i wystaé¢ blankiet
za Kksiazeczki misyjne, ktore dostarczal Teodorek
z Kaszuby. Zaraz napisalam w jej imieniu do ksie-
zy wyjasnienie, dolaczajac wlasciwy z prosba o
przelanie kwoty odpowiedniej firmie. Rekow-
ska dziekujac opowiedzialta, ze byla z ta sprawa az
w Lendach /U Franusia, ale on lezy chory, bo ma
wode w Kkolanie, ktére jeszcze za Niemca stlukl so-
bie na rowerze. Na pewno juz z l6zka nie wstanie.

Mama znajac Franusia, bardzo sie tym przejeta.
Dlatego po obiedzie, 'kiedy zostaliSmy z rodzicami
sami i nastapila jakas .klopotliwa cisza, a méj przy-
szty maz ukradkiem spojrzal na zegarek, mama za-
czeta mu opowiadaé stara historie o Franusiiu, kté-
ry okulal w wypadku rowerowym i nie mogl juz
zostaé¢ ani le$niczym ani nje otrzymal agencji tpoczto-
wej, ktora wydrzeé chcial takiej Alenie Czapie-
wskiej, a teraz lezy na to...

Nieznacznie tracilam mame w ramie, a mama na-
tychmiast urwala jak na komende. Na szcze$cie oj-
ciec powrécit do poprzedniego tematu, o chorobach
krow.

Wysztam z pokoju, zostawiajac ich samych. Wré-
cilam po dluzszej chwili, kiedy juz bylo po oswiad-
czynach. Shtyszatam .tylko jak maz zapewnial rodzi-
cow, ze moga by¢ o mnie spokojni, bedzie dla mnie
dobrym opiekunem

Mama byla za tym, aby nie spieszyé sie ze $lu-
bem. Laijming jednak tlumaczyl, ze na druga polowe
sierpnia zaplanowal urlop i w tym czasie chcemy
wzia¢ w Tczewie Slub i wyjecha¢ zaraz w podréz
poSlubna do Poznania, na Powszechna Wystawe
Krajowa i do Torunia. Rodzice wreszcie zgodzili sie.
Wtedy maz podziekowal rodzicom za wychowanie
jego przysztej zony i za zaufanie, a mama. choé
przytakiwata, zmruzonymi oczyma patrzyla w okno.

'Méj przyszty maz poweselal, a nawet pobrzidaki-
wal z Alfonsem na mandolinie. Zhlizal sie czas od-
jazdu. Nazajutrz rano musialam byé w pracy. Tché-
rzewski zrobil sie jaki§ mrukliwy, byl zmeczony
i niechetnie mnie zastepowal. Poza tym na stacji w
Tczewie miaty byé konie z Gorzedzieja i Gniszewa.

WyjezdzaliSmy juz razem jako narzeczeni. Alfons
zajechal i- juz mieliSmy wsiadaé¢ do wasagju, Kiedy
spostrzegtam brak rekawiczek. Cofnelam sie do izby.
Na s$rodku pokoju stala rozgoraczkowana mama. ta-
jemniczo mrugnela do mnie i powiedziata tak glos-
nym szeptem, ze gdyby gos¢ stal za drzwiami, zro-
zumialtby kazde stowo:

— Ten tu, jak zyw zywota, wiecy se¢ nie pokoze!
I machneta reka.



— A czemu?
— A ternu, Zze on se¢ nawet nie spytol, wielLe te z
doma dostaniesz?...

Nie wiedziatam co na to odrzec i predko wyszlam.
Ojciec na pozegnanie dlugo nam kiwal maciejowka.

Zauwazylam, ze méj szef, pan Sikorski ma klopot.
Poézniej dowiedzialam sie, ze w skrytos$ci szukal kup-
ca na Gorzedziej. Dlatego wyrazil zyczenie, abym
pracowala u niego do kornca jego pobytu. Dawal nam
nawet mieszanko nad biurem, o ktéore w mieScie
byto tak trudino oraz konie do dyspozycji. Maz sie
nie zgodzit.

W dniu moich imienin otrzymalam od postanca z
Gniszewa paczuszke z listem i wiazanka réz. W pu-
zderku byl zloty pierscionek z rubinem. Nie prze-
padatam za bizuteria, ale réoze bardzo minie ucieszyly.
W tym dniu zjawilt sie¢ takze w biuirze ks. Wilczew-
ski, by skorzystaé¢ z telefonu i jednocze$nie przeka-
zal wiadomos$¢é o biskupim zezwoleniu na nasz $lub
koScielny. Czekalam na telefon z Torunia. Wreszcie
zadzwieczal i w sluchawce uslyszalem glos Lajmin-
ga. Od razu zapytalam: pan Lajmiing?

— Alez nie! Tiu méwi taki stary, lysy rotmistrz
Sokoltowski! — Przeprositam. Zapytal, czy otrzyma-
tam pozostawiona przez Lajminga dla mnie przesyl-
ke? A potem dal jeszcze jakieS wazne polecenia dla
szefa, proszac bym o tym pamietata i zartujac dodat,
ze inaczej $lubu nie da.

W tym dniu pracowalam do péZnego wieczoru.
Zawsze tak bylo Kkiedy zblizala sie¢ wyplata. Tego
wieczoru jeszcze zadzwonit Yajmdng z Torunia.
UzgodniliSmy, ze S$lub cywilny weZmiemy pierwsze-
go sierpnia w Gniszewie i bede nadal pracowala w
Gorzed'ziejtu, dopoki pan Stroiniski nie znajdzie dla
nas pokoju w Tczewie, po czym dopiero wezmiemy
$lub koS$cielny.

Pierwszego sierpnia wstalam wczesnym rankiem i
otworzylam okno. Niebo bylo bezchmurne, S$wiecito
stonice. Z Kkuzni stychaé juz bylo uderzenia mlotow,
w dalekim obejsciu pialy koguty, porykiwaly krowy.
W polu zniwa byly w pelni, a ja ubieralam sie¢ w
czarna jedwabna sukienke, ktora kupitam w Tcze-
wie i w ktorej jecha¢ mialam do $lubu w Gnisze-
wie. Gotowa do wyjazdu poszlam jeszcze do biura.
Szef dal mi czek na dwa tysiace zlotych proszac,
abym wracala przez Tczew i z banku pobrala pie-
niadze na wyplate dla robotniké6w. Pracowalam do
chwili, kiedy przed biuro zajechalo lando z Gnisze-
wa. Na tylnym niskim siedzeniu jakby schowany,
siedzial Lajminig. Wyskoczyl z powozu i wszedl do
biura by podaé¢ mi plaszcz.

I oto siedziatam obok przyszlego meza i w tym
dniu przyja¢ mialam jego nazwisko. Dobrze jest i$é¢
przez zycie razem z serdecznym przyjacielem i opie-
kunem. Nie byla to z mojej strony zZzadna wariacka
mito$é, jak do subiekta z Brus. a raczej co$, gdzie
przewaza szacunek, tak jak to bylo w stosunku do
niezyjacego Barana z Chojnic.

Pamietam, mijaliSmy pola gesto zastawione szty-
gami, ukwiecone laki i réwniny bez laséw. Z dala
ukazal si¢ nam Tchoérzewski na koniu. Pedem zbli-
zyt sie do nas, zeskoczyl z konia i z wymuszonym
uSmiechem zlozyl nmam zyczenia. Calujac moja reke
nie spojrzal mi w oczy, jakby czul jaki§ zal, choé
poézniej w Tczewie chetnie do nas zagladal, hustat
nasze dzieci. Odjezdzajac co$ jeszcze do niego mowi-
tam” on jednak si¢ nie obejrzal i to na chwile zma-
cito méj dobry nastréj.

Aktu S$lubu udzielit nam pan Sokolowski. Jako
$wiadkowie byli nieznani mi panowie z Warszawy,
go$cie pana domu. Pani Sokolowska wraz z Fran-
cuzka bawily za granica. Pamietam, ze reka mi
drzata, kiedy skladalam juz ostatni podpis: Anna
Yajiming, z domu Trzebiatowska. I jak potem skla-
dano nam gratulacje i zaproszono do wielkiego sa-
lonu na obiad. Za ogromnym okraglym stolem sie-
dzieliSmy od siebie w duzej odleglosci. Potrawy ob-
nosity dwie pokojowki. Dwudrzwiowe drzwi balko-
nowe szeroko staty otwarte, a wychodzily na wspa-
nialy ogréd pelen réz. Bylo tam o wiele paradniej
niz w Gorzedzieju.

OdjechaliSmy tym samym wozem do Tczewa. Na
moim miejscu lezala wiazanka roézowych réz. Procz
sprawy w banku, chcieliSmy obejrze¢ proponowane
nam przez parna Stroinskiego mieszkanie, woling od
pietnastego sierpnia i pozatatwiaé¢ inne osobiste spra-
wunki. PostanowiliSmy, ze zwolni¢ si¢ w polowie
sierpnia, na jfcden dzienn pojade do domu po reszte
rzeczy, a S$lub koscielny wezmiemy siedemnastego
o godz. 9-tej rano. O godz. 11-tej mieliSmy pociag
do Poznania, gdzie kolega meza zalatwil dla nas ho-
tel i bilety do opery. PoszliSmy tez do ksiegarni i
drukarni ,,Gonica Pomorskiego"”, by zaméwi¢ zawia-
domienia o $lubie. M¢j przyszly maz ogladalt wzory
druku a ja rozgladalam sie po biurze nie przypu-
szczajac, Zze za pare tygodni w tym samym biurze
obejme prace w dziale ogloszen. OgladaliSmy tez
wystawy sklepowe i poki maz kupowal rakiete teni-
sowa, ja weszlam do sklepu i, zamiast kupi¢ sobie
potrzebne biate buciki, kupilam naboje do wiatrow-
ki. Alfonsa. Nie umialam rozsadnie gospodarzyé pie-
niedzmi i przez dlugie lata musialam ksiegowaé wy-
datki domowe, zanim maz zaczal oddawaé¢ mi od
razu cala pensje na gospodarke.

Czternastego sierpnia nie bylo w majatlku ani jed-
nego wolnego konia aby mnie odwiezé¢ na stacje.
Nawet szofer zatrudniony byl w polu. Rzeczy zosta-
witam w GorzedziejtU. Wiec odwiézt mmile samocho-
dem przy pieknej pogodzie sam dziedzic, mimo ze
zrobitam mu talki kawal, zostawiajac biuro w sa-
me zniwa. Zdziwiona bylam jego ofiarno$cia i szczo-
drobliwoscia w tym dniu, ale on bywal rozmaity.
Czesto niemozliwie skapy, bo nieraz przychodzito mu
do glowy kontrolowac¢ ilo$¢ groszowej dykstryny w
butelce, ktéora wlepiatlam dokumenty do akt. Wow-
czas na dworcu Sikorski jeszcze kupil dla mnie bi-
let. Odprowadzit mnie pézniej na peron, gdzie przy-
staneliSmy przy wagonie III Kklasy, choé¢ jezdzitam
IV-ta i wreczyl mi bilet. Ja podziekowalam mu za
posade, on zyczyl mi szczes$cia w zyciu. Wchodzac do
wagonu, wstrzymywalam 1lzy, bo ciezko mi bylo roz-
staé¢ sie z takim pracodawca.

*W domu pakowalam posciel i bielizne do ogromne-
go kosza. Mama swoje watpliwosci co do zajecia
mego przyszlego meza wypowiadala na glos: —
Chlop co nie umie seciera zawiadowac, le w papie-
rach grzebaé¢ i piorem drapaé, to ju nie je chlop.

Ja milczalam? Biedna mama nie przypuszczala, ze
za pare lat wyrazi' si¢ o nim jak o najlepszym i naj-
czulszym synu.

(Zauwazylam, ze i ojciec wodzil za mna smutnym
wzrokiem. A ciocia zmartwiana co§ mi na migi
oznajmiata, czego zrozumie¢ nie moglam, dopoki nie
zaprosita mnie na gore. Tam otworzyla swoja czar-
na skrzynie i pokazata pozarte przez mole welniane
chusty i szale. Byla zrozpaczona i machnela reka.
Do kuflra sypata naftaline i pieczolowicie odkurzala
skrzynie z zewnatrz. Nikt z nas nie przypuszczal, ze
16 lat pézniej spali sie ta s:krzynia z calym domem
podczas dzialan wojennych w roiku 1945. Posiedzia-
ty$my na niej przez dluzsza chwile, a ciocia wspo-
minajac rozne sprawy z przeszioSci zapytala o me-
go meza. Powiedzialam, ze wrécimy tu oboje po
dwoéch tygodniach wprost z Torunia. Otworzylam
gorne okienko. Alfons krzatal sie¢ przy pasiekach.
Droga, na bosaka brnal w piasku jaki§ wedrowiec
z zarzuconymi przez ramie butami. A zZe byl to
czlowiék nieznany, z cudzej parafii, Ludzie powy-
chodzili z chat i przypatrywali sie¢ jemu dopdki nie
znikt w lesie. A gdy slorice juz wisiato nad jeziorem,
sasiad Rekowiski chodzil po swoim ogrodzie, zbieralt
kamyczki i ogladal je. Te, ktéore w promieniach za-
chodzacego stonca $wiecily si¢ niby diamenty, cho-
wal do Kkieszeni. A zachdd stonca byl zioty i czysty.
Zapowiadala sie dlugotrwala pogoda. Z gornego
okienka patrzylam tez na moje gorzyste pola i la-
sy, ktore opuszczalam. Byl to mdj ostatni panienski
wieczéor w domu rodzinnym.

Gospodyni w Tczewie przyjeta mnie serdecznie.
Zaprowadzila do modystki, ktéra przygotowata mi
wianek z welonem i poprawila kupiona suknie. Na-
zajtultrz rano, w dniu $lubu, pomogla mi si¢ ubraé.
Bylam juz gotowa, minela godzina 9-ta a maz fie
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nie zjawial. Nie chcialam usias¢. Stalam na Srodku
pokoju ubrana na bialo i razem z gospodynia nie-
pokoitam sie¢ tym bardziej, ze czarna limuzyna So-
kolowskiego juz czekata przed domem. Staly$my, tak
przez chwile, a gospodyni przepowiadata, Zze to nie-
dobra wrézba — tak czekaé bede codziennie na me-
za przez cale Zzycie.

Pamietam, ze w tym dniu Wszystko odbywalo sie
w pospiechu. Po akcie $lubu i lampce wiina w re-
stauracji we czworo, pedem jechaliSmy do domu, a
przebrawszy sie, spieszyliSmy znéw na dworzec. W
Poznaniu okazalo sie, ze pociag przybyl z opoédzZnie-
niem i ledwo zdazyliSmy si¢ w hotelu zameldowad,
znéw pedziliSmy do teatru.

Gospodyni niecierpliwie wygladala przez okmo na
uli'ce. Co chwile drzwi sie otwieraly, ale to przycho-
dzili pocztowcy z telegramami. Ja juz ze zdenerwo-
wania dostalam lekkich dreszczy, kiedy do pokoju
wpadl zdyszany maz z bukietem w reku. Okazalo

/. Riwiery

sie, ze wlasnie na ten bukiet czeka¢ musial w kwia-
ciarni. Pani domu zdziwiona, ze jeszcze nie jesteSmy
z soba na ,ty", czym predzej przezegnala nas S$wie-
cona woda i odjechaliSmy do kosSciota. Bylo juz .gru-
bo po 9-tej.

Rotmistrz Sokolowski z drugim s$wiadkiem oraz
ks. Steinem ogladali stare zewnetrzne mury zabyt-
kowego kosciola sw. Krzyza w Tczewie.

— No, dzieci! — zawolal basem na cale gardlo So-
kotowski. — CzefkaliSmy na was.

WeszliSmy do chlodnej Swiatyni i, jak md si¢ zda-
walo, zbyt spiesznie zblizyliSmy sie do gléwnego ol-
tarza i zbyt glo$no zabrzmialy organy, bo az sie
wstrzasnelam. Po wysluchaniu kroétkiego przemoéwie-
nia kaplana, kleczac ze¢ wzruszeniem powtarzalam
stowa przysiegi: — ...Slubuje ci wiernosé¢, mitosé¢ i
nie opuszcze cie az do $mierci...

Koniec

do wolnego Rzymu

Franciszek RutkowskKi

NA RIWIERZE

Na dworcu poinformowano mnie, ze OT — Leitstelle
znajduje si¢ nad Jeziorem Garda, dokqd udatem sig¢ au-
tobusem. Tam otrzymatem bilet do Verazze. Wiosna byta
w petni. Wspaniaty nadjeziorny krajobraz barwity kwitngce
brzoskwiinie. Pozniej, kiedy jechatem juz pociqggiem nie
mogtem oczu oderwa¢ od widoku za oknem.

W Genui spotkatem, znajomego mi jeszcze z Rygi,
Niemca Roeselera, od ktérego dowiedziatem sig, ze nasza
jednostka, stacjonuje w Savona. | rzeczywiscie w kosza-
rach znalaztem catq naszq grupe, a wiec Fichtnera, ktory
byt tutaj kierownikiem i bliskich mi ludzk Wacka Pawla-
ka, co mnie najbardtziej ucieszyto, Krzeminskiego, Broni-
stawa Krefta i wielu innych. Po Icilku dniach zostatem po-
mocnikiem magazyniera w Albissola, pieknej miejscowosci
nad morzem. Razem z Pawlakiem i jakimé Niemcem za-
mieszkalismy w hotelu ,Wanda". W niedziele 16-tego
czerwca wybraliSmy sie¢ z Wackiem do San Remo, mia-
steczka rozlokowanego na galeriach wykutych w skatach.
Na $Scianie pewnej willi zauwazyliSmy tabliczke z napisem,
ze tu mieszkat Ignacy Kraszewski. Jako§ mito nam to byto
stwierdzic.

Niemcy spodziewali sie desantu od strony morza, wigc
,nasza" firma budowata od tej strony bunkry. Czesto nad
Albissolqg pojawiaty sie alianckie samoloty zwiadowcze,
ale ktérego$ dnia byt nalot bombowcoéw. Schronitem sig
wraz z innymi w wykutym w zboczu schronie. Kiedy po
nalocie wyszedtem z tej sztolni miatem wrazenie, ze cate
miasto lezy w gruzach, kuiz i pyt przestaniat wszystko.
Kiedy pyt opadt stwierdzitem, ze miasteczko wcale nie
ucierpiato, chmury dymu i kurzu pochodzity z Monte Ce-
pucini, na ktorej szczycie budowano bunkier. Jedna z
bomb przebita tunel kolejowy, gdzie pracowali nasi ro-
botnicy. Byto kilku zabitych, gtéwnie Wtochow. Nastepne-
go dnia jechalismy do Romano. W drodze zaatakowat nas
aliancki samolot. Zeskakujgc z wozu zwichngtem noge
i musiatem udac sie przygodnym $rodkiem lokomocji do
Mediolanu. W szpitalu spedzitem blisko dwa tyqodnie, pod
czutq opiekqg siostry zakonnej Swinarskiej, ktéra pocho-
dzita gdzie$ spod Lubawy. Dzigki jej interwencji miatem
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wspaniatq opieke lekarskq i znacznq prolongate kuraciji.
Czas spedzatem na hojnie dostarczanej mi lekturze, mie-
dzy innymi i ,Boskiej Komedii" Dantego, ktorq nabytem
w Mediolanie.

W kilka dni po moim przyjezdzie do Romano opusz-
czalismy to miasteczko w wielkim deszczu, przenoszqc sie
do Mede. W Voghera dotqczyli do nas trzej Wiosi, dwaj
studenci z Turynu i majster drogowy Ugolini, ktorzy otrzy-
mali przydziat do naszej grupy. Szczegolnie utkwit mi w
pamigci Ugolini, ktérego nazwisko skojarzyto mi si¢ z nie-
szczgsnym Ugolino z XXXIIl pie$ni Dantego, a to z po-
wodu przeklenstw, jakich przedtem nie bytem nawet w
stanie sobie wyobrazi¢. Ten stary wyga, wiele lat spedzit
gdzies w afrykanskich koloniach wifoskich, mimo prze-
klenstw, byt wspaniatym towarzyszem. Z humorem twier-
dzit, ze ma juz przygotowane miejsce w ktérym$ lam kre-
gu piekta.

W Mede odkomenderowano nas do Mezzana Bigli,
gdzie wkrotce zdobytem wielu przyjaciot. Szczegolnie sym-
patyczna byta rodzina Mariani, u ktoérej bytem zakwate-
rowany. Dziadek, patriarcha z jakq$ przyjemnosciq roz-
mawiat ze mng, a jego matoletnie wnuczki, Anemarie,
Katarzyna i Emilia bardzo sie o mnie troszczyty. Moja tor-
ba byta czarodziejska, nigdy nie ubywato z niej owocow.
Wspaniali ludzie. Ubodzy, ale o ztotych sercach.

W dniu, w ktorym wracalismy do Mede spadt $nieg.
Stonce wtasnie wschodzito i w jego czerwonych promie-
niach stosunkowo wysokie, biate wiejskie domy do poto-
wy zanurzone w opadajgcej mgle wyglqdaty jak gory lo-
dowe na oceanie.

W Mede prawie codziennie miatem gosci z Mezzono
i to z prezentami, owocami i ciastem, ze az mi byto przy-
kro, a szwabi zaczeli na mnie patrze¢ podejrzliwie.

Niemcy z naszej grupy wyjezdzali na kurs wojskowy.
Schachtmeister Rudel os$wiadczyt mi, ze ja takze musze
pojechac¢. Z jakiej racji? Przeciez Auslanderéw to nie do-
tyczy? Wacek nie jechat, Janczak tez, nawet nasi dwaj
Hiszpanie byli z tego wytqczeni, a wigc czemu ja? Od-
moéwitem. Szwab zeztoscit sie i stawit mnie do raportu
przed Frontfuhrerem von Klommhaus. Ten z poczqtku ry-



czat na mnie, jak to Niemcy potrafiq, ale w koncu jed-
nak udzielit mi gtosu, abym uzasadnit odmowe. Wyjasni-
tem, ze jestem Polakiem, nie korzystam z praw volks-
deutschow i w razie czego nie moge walczy¢ przeciw mym
braciom, czy sprzymierzencom. Wystuchat mnie cieprliwie
i ku memu zdumieniu powiedziat, ze rozumie ludzi z Po-
morza, ktérego historyczne dzieje byty tak zmienne i roéz-
norodne. Podszedt do mnie, uscisngt mli reke 1 kazat od-
maszerowa¢. Sprawa wiec byta wygrana. Rudel wsciekty
stat jak zmyty pies. Przez te kilka dni nieobecnosci Niem-
cow gospodarzyliSmy po swojemu. KiedySmy pewnego
wieczoru wracali z hotelu ,ltalia”, nasz wspoéttowarzysz
Janczak potkngt sie¢ na bruku i zawotat ,Diabla Italia!
Doprawdy Pan Jezus tu ni miat letko".

Po powrocie z kursu naszej niemieckiej grupy nadszedt
rozikaz przeprowadzki, tym razem do Casale. Kiedysmy
zblizyli sie¢ do Padu opanowato nas przygnebienie. W
promieniu kilkuset metréw od mostu wszystko byto strza-
skane od bomb. Samo*miasto nie byto piekne, a koszary
dobity nas do reszty. Ze zmartwienia poszlismy wieczorem
do teatru. Dawano ,Paese delie campanelle”. Gra byta
staba, ale zawsze rozrywka. Ktérego$ dnia w owym cza-
sie zarzqdzono alarm, bo partyzanci zjbili jakiego$ faszy-
ste, ale dla nas wazniejszy byt inny fakt. Ot6z Wackowi
udato sig¢ poprzez jakiego$ agenta nawiqza¢ kontakt z
partyzantami. PowzigliSmy wigc decyzje, ktérqg dawno no-
siliSmy w sobie. Spakowatem zbedny, obciqzajqcy bagaz,
przede wszystkim ksigzki i potajemnie oddatem go na
przechowanie zaufanemu Wfochowi. Czekalismy tylko na
dogodnqg okazje, by zmieni¢ naszq droge zyciowq.

WSROD GARIBALDCZYKOW
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Wszystko uktadato sie dobrze. Nastgpnego dnia z pole-
cenia Wuja pojecha¢ miatem do Mede, a Wacek na ja-
ki$ mosit na Padzie. PowiadomiliSmy tqczni>ka partyzan-
tow. Wczesnym rankiem ruszyliSmy na stuzbowych rowe-
rach w droge. Byto ciemno i mgliscie. KiedySmy sig¢ zbli-
zali do Padu poranna mgta zgestniata. WjechaliSmy na
most bardzo ostroznie, gdyz znajdowat sie w naprawie.
Rzeki nie byto wida¢. Ostroznie, wqgskimi ktadkami po-
suwalismy sie naprzod. Przejechawszy most, zatrzymalismy
sie przed skromnq gospodqg. Lekkie stukniecie w okno
i ostroznie rozwarty sie drzwi. WeszliSmy przez sien do
matego pokoiku, gdzie powitat nas gospodarz i przedsta-
wit  nam przewodnika.. Wypilismy po wermucie i nasz
przewodnik, ktérego fizjognomia nie budzita zbytniego
zaufania, dat znak, ze czas w droge. Dopiero gdzie$ po
dwoéch godzinach, kiedyémy zboczyli z szosy w polng dro-
ge. zaczeto $wita¢. Teren wydawat si¢ bezludny. Gdzie-
niegdzie rosty drzewa i krzewy, ale i t¢ znikty, kiedysSmy
zataczajqc wielki tuk, znow zblizyli sie¢ do rzeki. Naresz-
cie staneliSmy nad korytem Padu. Do brzegu dobijat wtas-
nie prom, na ktéry czekato mnoéstwo ludzi. Na nasz wi-
dok cofneli sie wszyscy i weszliSmy na prom jako pierwsi.
Przewodnik zapewnit nas, ze naijgorsze jest juz po®a nami,
gdyz tereny po tamtej stronie rzeki sgq kontrolowane przez
partyzantow. Nareszcie i przeciwlegty brzeg. DaliSmy na-
szemu Charonowi napiwek, a jego zdzSwione oczy zda-
waty sie pyta¢: ,Czy jestescie jencami partyzantow, czy
zbiegami z wojska?".

Juz w szybszym tempie przejechalismy jakq$ wioske i po
chwili znalezliSmy sie u podnoza wyrostych nagle gor. Wje-
chalismy w ciemny jar. Po pewnym czasie zatrzymat nas
gtos wartownika z posterunku na stoku. Przewodnik za-
mienit z nim kilka zdan w dialekcie i ruszyliSmy juz pie-
szo stromqg drogq, az doszliSmy do jakiejs wsi. Zatrzyma-
lismy sie przed budynkiem komendantury grupy party-
zanckiej. W izbie zostathémy przedstawieni komisarzowi,
starszemu juz mezczyznie w ubraniu cywilnym. Po spisa-
niu niezbednych formalnosci wybraliSmy sobie pseudoni-
my, Pawlak — Walter, ja — Fronc. Nastgpnie komendant
brygady zaprowadzit nas do znajdujgcego si¢ na zboczu
obozu — distaccamento. Komisarzem politycznym naszej
grupy byt student filologii, zwany Mister, a komendantem
student architektury z Torino — Piave. Otrzymalis§my bron
i trzykolorowe wstazeczlki, ktére przypiglismy do bluzy. Na-
sza grupa byta bardzo barwna. Wigkszo$¢ nosita czerwone
koszule lub pulowery, czerwone berety, albo inny dro-
biazg w kolorze czerwonym. Wierzchnim ubraniem byta
bluza lub ptaszcz koloru khaki.

Minegto kilka tygodni. Na $wiecie duzo sie zmienito, ale
nie nadchodzit upragniony koniec wojny. Duzo nadziei
wiqzalismy z wtoskq ofensywq. Zgineto kilku garibaldczy-
kow, byty kilka razy alarmy, ale obywato sie bez wigk-
szych potyczek. Trzy strzaty w nocy lub wczesnym ran-
kiem wprawiaty w ruch wszystkie grupy, kazdy chwytat za
bron. W tych godzinach alarmu byliSmy wszyscy przedziw-
nie zjednoczeni. Najczesciej jednak alarmy i przyjazdy
republikanéw miaty miejsce o $wicie. Chtdd przejmowat
wtedy ciato do szpiku koséci, oczy usitowaty przebi¢ poran-
ne ciemnosci, a ucho uchwyci¢ najmniejszy szelest.

Ktorej§ nocy miatem wartg. Dtugo patrzytem na Wielki
Wo6z. Stat gotowy do drogi na niebieskim dziedzincu z dy-
szlem skierowanym na potnoc. Wystarczyto poéjs¢ przy tym
dyszlu i dojs¢ na wtasne podwoérze.

W marcu stoczyliSmy zacietq bitwe z oddziatami Bryga-
da Nera w poblizu Casalino. Byli ranni i zabici. Nastep-
na utarczka z kolumng niemieckq miata miejsce niewiele
dni potem, przy szosie Turyn — Mediolan, w poblizu miej-
scowoéci Pontestura. Brygada nasza wzigta do niewoli
kilku Niemcow, ktorych dowddztwo naszej dywizji wymie-
nito na wzietych do niewoli garibaldczykow.

Ktoérego$ wieczoru dowodztwo, przewidujgc marsz na
Casale, nakazato nam trzyma¢ sie w poblizu destacca-
mento. ZebraliSmy sie wiec wszyscy na bajecznie kwieci-
stej fgce i czekaliSmy. Poniewaz do poétnocy zaden rozkaz
nie nadszedt, wrécilismy na kwatery. Noc byta pigkna,
wiec siedzieliSmy sobie przed domem 1 palili papierosy,
gdy nagle rozlegt sie gtos dzwonoéw z pobliskiego kos-
ciotka. Gtos dzwonoéw w dolinie i o tej porze? Czyzby
wiescity $wiatu pokdj? Przypuszczaé$my, ze moze zajeto
Berlin. Tymczasem dzwony rozkotysaty sie¢ na dobre. Zbie-
glismy w dot do wioski, by sie dowiedzie¢ o co chodzi,
a tymczasem ludzie pytali, nas o to sama Wreszcie do-
wiedzieliSmy sig¢ o przyczynie tego poruszenia. Ot6z party,
zanci wyzwolili i zajeli szereg miejscowos$ci w Piemoncie.
Dzwony wiec obwieszczaty $wiatu, cho¢ moze nieco przed-
wczeénie, ze Manferrato jest wolne. Wystane sztafety przy-
niosty wies¢, ze gtosy dzwonoéw dobywajg si¢ ze wszyst-
kich dolin i tqczq si¢ na szczytach gor w zgodny akord:
sMonferrato jest wolne!” Na placu wsi zebrata sie cata
ludno$¢. Rzucali sie sobie w ramiona, catowali i ptakali ze
szcze$cia, a dzwony bity bez ustanku. Rankiem przyszedt
rozkaz, ze mamy pojecha¢ do Casale i je zajq¢. Zrobit
sie ruch. Za chwile podjechaty po nas samochody.

KAPITULACJA NIEMIECKIEJ GRUPY ARMII C

Byt to wielki triumfalny przejazd, ze wszystkich naszych
wozOow brzmiata radosnie piesS¢ ,,Avanti populo alla ri-
sossa, bandiera rossa, bandiera rossa...". W tym okresie
we Wtoszech wszystkie qrupy partyzanckie mimo réznego
zabarwienia politycznego zqodnie walczyty z wspolnym
wrogiem i ten dzien j nastepne byly ukoronowaniem ich
wysitkdw, ofiar i walki. Tego dnia byliSmy zarzuceni kwia-
tami.

W Casale wjechalismy najpierw na zamek. Za chwile
sprowadzono tu grupe niemieckich zofnierzy i rozbrajano
ich. Nieco pozniej nadeszta pod partyzancka eskortq ca-
ta znana mi grupa z Organizacji Todt. Na polecenie do-
wodztwo Pawlak 1 ja musieliSmy wyselekcjonowa¢ Niem-
cow i Polakow. Wsérod obecnych jednak nie byto ani na-
szego Truppfiihrera Fichtnera, polakozercy Rhodego, oni
Frontfuhrera von Klommhausa, ktéremu chciatem sig zre-
wanzowac jakim$ wspaniatomysinym ¢ dopuszczalnym ge-
stem. Przed poddaniem sig¢ grupy popetnit samobodjstwo.
Pierwsi dwaj podobno nie wrocili z urlopéw. Sqdze ra-
czej, ze z tych urlopéw nie probowali wrocic.

Tymczasem na placu zrobito sie¢ zamieszanie. Wybucht
granat przez kogo$ rzucony. Jednemu z naszych ludzi wy-
ptynety prawie wszystkie wnetrznosci, inny miat bardzo po-
kaleczone nogi. Rannych byto wiecej. Dopiero po chwili
dowiedziatem sie¢ od Wacka, ze i on jest ranny w noge.
Na szczescie niegroznie. Nosit wysdkie buty j to moze
zmniejszyto site uderzenia. Miat pare odtamkéw w nodze
i tez mutSiat uda¢ sie do szpitala.

Silna i dosy¢ dobrze uzbrojona grupu faszystéow wtos-
kich i Niemcow znajdowata sie jeszcze w tzw. inspekto-
racie i nie chciata sie podda¢. Szczegodlnie bali sig fa-
szy$ci. Ich parlamentariusze prosili o zawieszenie broni do
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godz. 9 wieczér. Zgodzono sig¢ na to. Jo za$ i kilku to-
warzyszy otrzymaliSmy nakaz udania si¢ do Casalino
i przywiezienia pare cigzkich karabinbw maszynowych. W
Casalino tymczasem utwoérzono co$ w rodzaju sqdu wo-
jennego, ktéry urzedowat w bytej siedzibie naszego do-
wodztwa. Co chwile wyprowadzano kogo$ z domu, a od-
gtos strzatdbw mowit, jaki zapadt wyrok. Po niespokojnej
nocy, ktérej cisze przerywaty wystrzaty egzekucji, wczes-
nym rankiem ruszyliSmy z powrotem do Casale

Tu okazato sie, ze grupa, ktora zamkneta sie w inspek-
toracie, poprosita o prolongowanie rozejmu do 9 rano, na
co wyrazono zgode. We wczesnych godzinach rannych
nasza grupa zajeta miejsce na jednym z rogéw placu,
ustawita tam ckm i czekata na godzine dziewiqtq. Byto
chtodno. Nagle podbiegta do mnie mata dziewczynka,
proszgc mnie na kawe. Odmowitem, jednak prawie row-
nocze$nie jakis jegomo$¢ wciqggngt mnie do swego miesz-
kania na filizanke kawy i $wieze buteczki. Gospodyni za-
czeta mnie wypytywac: kim jestem, skqgd itd. Nagle na
ulicy rozlegty sie strzaty, potem cate serie. Wybiegtem za-
niepokojony, ale w bramie juz jaki$ mtodzik uspokoit mnie,
ze to strzelajg na wiwat, gdyz nadeszta wies¢, ze party-
zanci zajeli Mediolan. 1 znowu jak przed dwoma dniami
w Casalino ludzie szateli z radosci*, rzucali sie¢ sobie w
objecia, wielu ptakato ze szczg$cia. W tym momencie ra-
dosci podeszta do mnie szczupta panieneczka w niebies-
kiej sukience zapytujqc, czy nie zechciatbym w ten pa-
mietny dzien przyj$¢ do jej domu na obiad. Jej mamusia
i ona bytyby z tego niezmiernie rade. Stangtem zaktopo-
tany i spojrzatem na zegarek. Godzina byta wczesna i do
obiadu jeszcze daleko. ,Dobrze, ale o ktérej mam przyjsc¢,
jesli mi okoticznosci pozwolg?”. ,O poét do pierwszej, je-
$li mozna, bardzo prosimy"” — odrzekta i podata mi swoj
adres. Miata w oczach co$ urzekajgcego, ze nie mogtem
odmowic.

Tymczasem moi koledzy odsuwali na bok ludnos$¢ cy-
wilng, gdyz nadjechali parlamentariusze. Wzigtem zatem
i ja delikatnie za ramig¢ mojg nowo poznana sympatig
i odprowadzitem do bramy. Usmiechajgc sig¢ skineta mi
rekq, co mogto znaczy¢, a wigc do zobaczenia.

Parlamentariusze przyjechali omoéwi¢ warunki poddania
sie. Jakie to mogty by¢ warunki? Bezwzgledna kapitulacja
i tyle! Odjechali. Huk wystrzatbw na miescie jeszcze nie
ustat. Po mniej wiecej godzinie, zatrzepotata nad inspek-
toratem biata chorggiew. Wtedy cate miasto ogarngt szat
radosci. Otwieraty sie bramy i okna wszystkich domow,
o z nich wychylaty sie rozradowane twarze. Zatrzepotaty
trzykolorowe flagi na domach i samochodach. Podziela-
tem te powszechnq radosc¢, bytem teraz doprawdy zupetnie
wolny.

Na przyrzeczony jednak obiad o oznaczonej godzinie
pojS¢ nie mogtem. Bytem zbyt zajety, a poza tym zosta-
tem zaproszony przez komendanta brygady na uroczysty
obiad do hotelu ,Milano”. Strasznie mi byto brak w tych
radosnych chwilach Wocka, a przypuszczatem, ze rowniez
jemu musiato by¢ w szpitalu smutno, wigc wyrwatem sie
na chwile, aby go odwiedzi¢. Na szczescie rana nie byto
grozna, co mnie uspokoito.

Do zaproszonego domu poszedtem dopiero pod wie-
czoér. Bytem tam pozniej jeszcze kilka razy. Ostatni raz
trzeciego maja.

Pierwszq noc w wolnym Casale spedzitem w hotelu
»Milano”, gdzie po dtugim czasie spatem jak krol. Na-
stepnego dnia moja brygada zakwaterowata sie w czer-
wonych, poartyleryjskich koszarach. ZastaliSmy tam niesa-
mowity batagan, ktéry stopniowo uporzgdkowalismy. Zy-
cie w koszarach to nie dla nas! — wyrwato sie z niejed-
nej piersi przyzwyczajonej do swobody i nieograniczonej
przestrzeni. Cho¢ nie brakowato nam niczego, nawet fry-
zjerzy strzygli i golili nas gratisowo, a wino znajdowato
sie teraz nagle w kazdym domu, ale...

W APULII

Nie byliSmy z Wackiem zainteresowani rozrachunkami
wewnetrznymi Wiochow. MieliSmy ponadto wiasne plany.
Dusita nas tesknota za domem, a wydawato sie, ze teraz
bedzie mozliwy powrét do Ojczyzny. Ruszylismy wiec
wczesnym rankiem, zdaje sig 7-mego maja 1945 r., na
- pozyczonych rowerach do Mediolanu, niby po informacije,
ale wtasciwie w przekonaniu, ze juz nie wrécimy. Przeje-
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chalismy Mortare i dopiero w Voghera zatrzymat nas ja-
kis partyzant. KiedySmy mu pokazaii nasze partyzanckie
legitymacje, zasalutowat piesciq, przeprosit i znikt. O go-
dzinie 11-tej staneliSmy w Mediolanie. Byto $wieto (zdaje
si¢ Wniebowstgpienia) i1 biura aliantéw byty nieczynne.
Oddalismy rowery do przechowania na stacji i poszlismy
oglgda¢ wyzwolone miasto. ZaszliSmy rowniez do katedry.
Owiato nas w to gorqce potudnie chtodne wnetrze sta-
rej budowli. Katedra zbudowana z biatego marmuru jest
rownie piekna zewnqtrz jak i wewnqtrz, tysiqce kolumie-
nek, wiezyczek, baldachimoéw i figur.

Niebawem natkneliSmy sie na placu na kolumne samo-
chodow. Byli to zotnierze polscy z 2-go Korpusu. Usciski
nie miaty konca. UmowiliSmy sie na spotkanie wieczorem.
Wieczorem, przy wermucie, opowiedzieii nam dzieje 2-go
Korpusu, swego tutactwa. Ich zdaniem nasz powr6t do
Polski byt jeszcze niemozliwy. Radzili nam poczeka¢ az sie
troche wszystko ustabilizuje. Nasza rado$¢ zmienita sig
w cichq rezygnacje. Nazajutrz spotkalismy sie z polskimi
oficerami, ktorzy radzili nam podobnie i zaproponowali
wspolny wyjazd na potudnie. Zdecydowalismy si¢ i ruszy-
liSsmy z nimi w kierunku Bolonii. Dzieh byt piekny. Wkrot-
ce przejechalismy Pad, mineglismy Piacenze j dotarliSmy
do wzgodrz, wsrod ktorych lezy Bolonie. Wszedzie widziato
sie znaki wojny i coraz wigcej naszych zotnierzy! Pod wie-
czor staneliSmy na polskiej placowce w Castello S Pigtro.
Po dobrej kolacji i od$piewaniu po tylu latach ,Wszystkie
nasze dzienne sprawy..." poszliSmy spa¢ z chaosem w
gtowie.

Nazajutrz 13 maja pojechalismy wszyscy na msze polo-
wq. Mito byto popatrze¢ na nasze oddziaty, dobrze ubra-
ne i stysze¢ polskie piesni koscielne w wykonaniu orkie-
stry wojskowej i ustysze¢ po polsku ewangelie. Po potud-
niu przyjechaty po nas samochody, by powiez¢ nas dalej.
Przebgkiwano, ze ze wzgledoéw formalnych bedziemy mu-
sieli przej$¢ kwarantanne. Trzeba sprawdzi¢ przesztos¢
i dokumenty roznych ludzi, ktérzy zgtaszajqg si¢ do pol-
skich oddziatow, zda¢ niemieckie graty i przej$¢ badania
sanitarne. Cigzarowka zawiozta nas do Forli. Tu kazano
nam wysiqé¢ 1 ku naszemu zdziwieniu zaprowadzono nas
do obozu jencow. Szkot przeprowadzit rewizje osobistq.
Po kilku godzinach zjawit sie polski oficer tgcznikowy
i przeprowadzit nas do polskiego obozu. Za dwa dni przy-
jechaty po nas wozy 2-go Korpusu i ruszylismy dalej, na
potudnie. JechaliSmy wzdtuz Adriatyku, ws$rod drzew
i ogrodow oliwnych i przez miasteczka z wqskimi, brud-
nymi uliczkami. Nocq stangliSmy w Tivo!i. Nazajutrz prze-
jechalismy przez Bari i pod wieczor staneliSmy w polskim
obozie przejsciowym ,Jolanta”, potozonym na skalistej
ptaszczyznie w grupie drzew oliwnych. Przeszedtszy grun-
towna dezynfekcje, otrzymalismy zotnierskie mundury i za-
zywalismy wzglednego odpoczynku. Od czasu do czasu
miaty miejsce pogadanki, a pod koniec nawet rekolekcje.
Pewnego jednak dnia zaczeto przydziela¢ nas do forma-
cji. Mnie wybrat mjr Kirchmeyer do swego oddziatu zan-
darmerii. W dzien po6zniej samochdéd zawidzt nas do Arne-
ssano, matego potudniowego miasteczka, gdzie byta na-
sza kwatera. Z Wackiem po tak dtugiej wspolnej wtocze-
dze musiatem sig¢ rozsta¢. W Arnessano spedzitem 10 ty-

godni.
Dni wypetniata nam nauka regulaminéw, prawa i kry-
minalistyki, nauka o broni i musztra. Dokuczaty nam

straszne upaty. W czasie musztry pot zalewat oczy. Kiedy
wiec byta przerwa uciekaliSsmy pod drzewa oliwne, w ich
skgpe cienie. W czasie zaru liscie drzewa ustawiajq sie
pionowo do stonca. Wylewalismy z hetméw pot i cigzko
dyszqc tapaliSmy rozgrzane powietrze, ktére zdawato sig
parzy¢ nozdrza i ptuca.

19 lipca poszedtem wieczorem za miasto i usiadtem za
ogrodem oliwnym, przy winnicy. Woéwczas podszedt do
mnie jaki§ Wtoch, poczegstowat Sliwkami i rozpoczgt roz-
mowe, a mnie tak nie chciato sie rozmawia¢. Po chwili
przybiegty dwie dziewczynki, moze jego wnuczki i pocze-
stowaty mnie jezynami. lle lat nie jadtem tego owocu?
Przypomniata mi sie z czosow dziecinstwa tgka nad je-
ziorem, na skraju ktoérej rosto tyle tych krzewow.

Dowiedziatem sie, ze w Aiessano przebywa Wacek. Po-
jechatem do tego miasteczka, potozonego na samym kon-
cu napigetka wioskiego buta. Moje informacje byty jednak
btedne. Nie zastatem go tam. Po drodze zwiedzitem Lec-
ce 1 wrocitem wieczorem. Tu dowiedziatem sig, ze za kilka
dni zmieniamy miejsce pobytu. Kurs trwat zatem od 4 lip-
ca do 4 sierpnia, plus tydzien przygotowawczy, razem 10
tygodni.



Po trzech dniach podrozy stanglismy w Urbino. Do mia-
sta otoczonego murem i ozdobionego malowniczym zam-
kiem zjezdzaliSmy stromq serpentyng. Na tych drogach
mieliSmy sie uczy¢ jazdy na motocyklu. Miasteczko sym-
patyczne, z wtasnym uniwersytetem. Czekajac na kurs, kto-
rego jak sie pozniej okazato nie byto. musiatem pocwiczy¢
nasz pluton w mustrze az do czasu opuszczenia Urbino.
Naszym nowym miejscem postoju byt patac potozony 152
m nad poziomem morza* nie opodal Porto di Potenza Pi-
cena. Przez sze$¢ tygodni kursu byta teoria. Praktyka wy-
nikta dos¢ nieoczekiwanie. W nocy zbiegli dwaj wigznio-
wie i trzeba byto urzadzi¢ poscig. W kilka dni podzniej
otrzyma{fm list od przyjaciela z lat szkolnych Franciszka
Zbika, jak sie okazato studenta teologii Seminarium Du-
chownego w Rzymie. Nareszcie odezwat sie kto$§ mi bliski.

Sprawa moich studiéow zdawata sie by¢ realna. Z do-
wodztwa zazgdano opinii o mnie. Nareszcie tez odby¢ sie
miat odroczony kurs motorowy. Kupitem kilka ksigzek i na
gwatt zaczagtem sig¢ uczy¢ wtoskiego.

W dzien wolny od zaje¢ wybraliSmy sie cotg paczkg do
Loreto, ktorego atrakcjg jest Domek Nazaretanski. Wedtug
legendy zostat on przyniesiony tu przez aniotow, kiedy
Turcy zajeli Ziemie Swieta. Domek zbudowany ze zwyczaj-
nej wypalanej cegty, na zewnatrz obudowany jest mar-
murem. Wyglagda jakby wstawiono go do szafy ozdobionej
bogato posggami i reliefami. To jest pono¢ dzieto Bra-
mantego. Nad nim wznosi sie potezny kosciot gotycki z
XV w.

Zamiast na kurs motorowy wystano nas na kurs uzupet-
niajgcy zandarmii anajelskiei do Senigaltii. W dzien
przed wyjazdem wezwat mnie do siebie sympatyczny por.
Wierzbicki i zapoznat mnie z opinia, jakg mi wystawit.
Mys$l o studiach dodawata mi sit i otuchy, Na kursie, pro-
wadzonym przez Anglikow, panowat straszny dryl. Kurs
ukonczylismy 15 grudnia i po dwoch dniach znalezlismy
sie znowu w Urbino. Na szczescie nie zatrzymaliSmy sie tu
dtugo. W przeddzien wigilii Bozego Narodzenia nasza
grupa wyjechata na kurs psow policyjnych. Pocieszano
nas, ze kurs motorowy zcwsze jeszcze zdotamy odby¢,
a teraz jest okazja skonczenia tak specjalistycznego kur-
su, ktéry nam. zandarmom na pewno sie przyda.

W samg wigilie zebraliSmy si¢ o godz. 5-lej w Swietli-
cy na wspolng wieczerzg. Byto nam troche smutno i spot-
kanie nasze specjalnie sie¢ nie przeciggneto. Po odspie-
waniu kilku koled niektorzy poszli z optatkiem i keksem
do swych psow, inni rozeszli sie¢ na kwatery.

15 lutego nadszedt rozkaz, ze 17 mam wyjecha¢ przez
Ancone, gdzie jest punkt zbiorczy, na studia do Rzymu.
Zatem zamkngtem 9-miesigczny okres wojskowego zycia,
spedzony na roznych szkoleniach i kursach. W przeddzien
wyjazdu poszedtem pozegnac¢ si¢ z mojg ulubienicg Ma-
tuka. Bytem w tym oddziale od 23 grudnia, ale tego nie
zatowatem. Pierwszego dnia psy powitaty mnie ujada-
niem, jednak juz nastepnego wiekszo$¢ z nich przychyl-
nie merdata ogonami. Najpierw przydzielono mj olbrzy-
mig, piaskowg wilczyce. Frou, ktorej przewodnik byt w
szpitalu. Ten, kto nadat jej to imig¢ (a kto, tatwo zgad-
ng¢) dobrze znat jej temperament. Szta przy mnie, a witas-
ciwie ja przy niej. powolna, z pewng pogardg w madrych
Slepiach, ktore zdawaty sie¢ mowic: ,,Co ty tam wiesz".’
Przywykta do mnie szybko, ale kiedy tyko wrécit jej prze-
wodnik, juz tylko tolerowata mg obecno$¢. Wtedy przy-
dzielono mi bezpanska bokserke, wtasnie Matuke, juz
z angielskiej szkoty. Kiedy zobaczytem jg po raz pierwszy
w klatce, wydata mi sie uciele$nieniem brzydoty. Wkrotce
jednak miatem sie¢ przekonac¢, jak wzgledne jest pojecie
pigkna. Uwazatem jg poézniej za najpigkniejszg z catej
psiarni'. Kiedy zawotatem ,Matuka. lei”, ktadta sie postusz-
nie jak zaba, a caty oddziat wybuchat $miechem, byta
jego pieszczoszkg. Elegancko robita przeszkody, jak miata
na to ochote. Jej rados¢ z naszych rannych spotkan udzie-
lata sie i mnie. Odchodzgc po raz ostatni od klatki, od-
wrécitem sie kilka razy. Jej wzrok $ledzit mnie nieustan-
nie, a mordka wyrazata gtebokie wzruszenie. Doleciat
mnie cichy skowyt zalu, skargi czy pozegnania.

Wieczorem odbyto si¢ towarzyskie spotkanie. Rano wiec
byt ktopot z odjazdem. Wreszcie kierowca Chroésciel, cho¢
niewyspany, zdecydowat si¢ odwiez¢é mnie do Ancony. Je-
chat ostroznie, co nie byto w jego zwyczaju, a jednak
mimo to przed Loreto zawadzit karoserig o drzewo. Na
szczescie zabrat mnie do Ancony mijajacy nas inny woj-
skowy samochéd.

Punktualnie o godz. 8.15 wyruszylismy do Rzymu. Szosa
wita sie zygzakiem ws$rod gor o gotych zboczach albo po-
rosnietych jaka$ roslinnoscig. Gdzies w poéznych godzi-
nach popotudniowych osiagnelismy Kampanie z charak-
terystycznymi dla jej krajoarazu piniami. Nareszcie wyfo-
nita sie¢ panorama wiecznego miasta. Roma — w tym krot-
kim wyrazie zawiera sig¢ historia wielu narodéw | olbrzy-
miego imperium, wspaniatej kultury i wielkiej religii, i mo-
jej wowczas nadziei.

Wspomnienia z wojny4!

Alfons Filip

PRZEPROWADZKA Z CZARNEGO DO KWIDZYNA

Roboty ze sprawami organizacji bylo diuzo i przy-
bywalo coraz wiecej. Do tej pory robilem to chao-
tycznie a nalezalo- uporzadkowadé.

Przede wszystkim konieczne bylo utworzenie odpo-
wiednich rejonéw. W kazdym rejonie nalezato wyzna-
czy¢ przedstawiciela organizacji, ktéry by kierowal
powierzonym mu rejonem a szczegolnie pomagal rada
naszym ludziom. Poza tym w kazdym rejonie, nieza-
leznie od przedstawiciela czyli komendanta rejonu,
toonieczny byt réwniez obserwator. Rola obserwatora
miata polega¢ jedynie na obserwowaniu okolicy oraz
komendanta danego rejonu. Tak zorganizowalem re-
jon Lasin. Komendantem zostal tu Antoni Karpinski
z Szembruka, a obserwatorem Jan Kowal z Nogatu.
Jeden o drugim nie wiedziakt.

Aby wlasciwie prowadzi¢ cala organizacje trzeba
bylo si¢ wiecej ruszaé. Kazda niedziele¢ musialem wy-
korzysta¢ na wyjazd. W Czarnem takich warunkéw

nie miatem, tu w.szyscy mnie znali. Przed przyjeciem
kierownictwa organizacji rozmawialem w mlynie z
Polakami z nieduzego obszaru, z ilu§ tam wsi. Wy-
stuchiwatem wszystkich nowin. Teraz to nie wystar-
czato.

A Draht i méj zandarm stawali sie coraz wiecej
podejrzliwi. Jesli wrocitem z wyjazdu pézino wieczo-
rem to na driugi dzien pytali si¢ gdzie bylem. Wraca-
jac, zachowywaltem sie cicho, Zeby nikjt mnie nie sty-
szal, jednak Drraht zawsze wiedzial o ktérej godzinie
wrécitem i niby to po przyjacielsku radzil mi, zebym
nie chodzil wieczorami, bo gdy napotka mmnie Laind-
wache (straz ludowa) beda mial nieprzyjemnosci.

Do Kwidzyna jezdzilem tylko w te niedziele, w
ktore odbywaly sie nabozenstwa dla Polakéw, to
znaczy raz w miesiacu, w pierwsza niedziele. Z Kwi-
dzyna wracalem pociagiem popoludniowym, aby nie
wzbudzi¢ podejrzen. (W tym czasie byla trasa kolejo-
wa Kwidzyn—'Kisielice i dalej szta do Biskupca. Na
tej trasie byla stacja Rozajny, odlegla od Czarnego
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3 kilometry. Teraz tej trasy nie ma, zostala w 1945
roku rozebiraina). G>dy jechalem do Wawrowic na
spotkanie z Florkiem, to juz przed/tern meldowaltem
Drahtowi. ze w niedziele chce jecha¢ do starej znajo-
mej. Draht naturalnie godzil si¢ na taki méj wyjazd,
bo, jak méwit z uSmiechem, kazdy musi sie rozerwaé.

Jednak na dalsza mete bylo to niemozliwe. Mialem
do wyboru albo zaniechaé¢ energicznego prowadzenia
organizacji w rozmiarach w jakich si¢ podjatem i zy¢é
spokojnie u Drahta, gdzie mialem ciezka prace, ale
za to jakie takie koryto, albo przenie$¢ sie do Kwi-
dzyna i prowadzi¢ organizacje wlasciwie. Wybratem
to drugie. Gdybym zostal w Czarnem, bylbym calko-
wicie obezwladniony. Poza tym Draht projektowat
zaangazowaé¢ na miejsce Kazi ksiegowa, Niemke. Przy
takim obrocie sprawy nie mégibym w mlynie za wie-
le rozmawia¢ z naszymi Polakami, a takze im poma-
gaé, kiedy w kantorze bylaby Niemka.

Aby wydostaé sie od Draihta i przenie$¢ sie do
Kwidizyna. musiatem obmys$leé¢ dobry i pewtny sposob.
W Ozarnem. u Drahta, jak réwniez u ich wdjta za-
meldowany byiem jako Geselle, czeladnik, ale bez
zawodu o ktéory mnie nie pytano, a ja tez im nie m6-
witem. Teraz chcialem to wykorzystaé¢. Ale jeszcze
musial mi szkodzi¢ pyl mlynski. W czerwcu 1943 ro-
ku zaczatem sobie smarowaé spojowki oczu sokiem z
faj'ki. Skok z fa<jlki to chyba jedyny sposéb na wywo-
tanie choroby oczu, bo gdy raz zalalem oczy sokiem
z cebuli to chyba nie dluzej niz po godzinie oczy piek
nie mi zbielaly i nie bylo $ladu Po chorobie.

Po czterech, moze sze$ciu tygodniach ocznej choro-
by, Draht faskawie wystal mnie do lekarza do Kwi-
dzyna. Wysylajac dal mi w zapieczetowanej kopercie
licst do lekarza. W tym liScie Draht pisal ..... ten Polak
wcale nie ma chorych oczu. tyJlko udaje..." i prosit le-
karza, aby mnie dobrze zbadal. Listu naturalnie le-
karzowi nie datem. Lekarz ogélny w Kwidzynie po
zbadaniu postal mnie do okulisty do Grudziadza.
Draht dal mi znéw list o tej samej tresci. I tego listu
nie oddatem. Okulista stwierdzil chroniczne zapalenie
spojowek i zastrzegl w opisie choroby, ze nie moge
pracoiwa¢ w pyle, np. w mlynie. To mi wystarczylo.
Drahit po kazdym moim powrocie pytal, czy lekarz
nie dal dla niego listu i co méwil na jego list. Odpo-
wiadalem jednakowo: ,,Owszem, dalem lekarzowi list,
ale on po przeczytaniu rzucit go do kosza".

Najgorsze mialem poza soba. Zostal mi jeszcze
Urzad Zatrudnienia i musialem tak lawirowaé, aby
dosta¢ przeniesienie do Kwidzyna. Pomoégl mi w tym
jeden z moich ludzi, wspomniany jiuz Zbigniew
Czynsz. Zatatwit mii prace w $lusami, w ktorej i on
pracowal. Wlkasciciel $lusanni, jaJc sie nie myile,
nazywal sie Bertram. Udalo mi sie tam Wkrecié, bo
podatem sie¢ za czeladnika S$lusarskiego. Zbigniew
Czynsz dal mi takze mieszkanie. Mialo ono wyjscie
na dwlie ulice, co bylo mi bardzo na reke. Do Kwi-
dzyna przeprowadzilem sie w polowie lipca 1943 ro-
ku.

Tutaj calkowicie zmienitem postepowanie. O ile w
mlynie, w Czarnem, bylem normalnym, na ogél do$é
energicznym cztowiékiem, w Kwidzynie na ulicy i w
$lusami stalem si¢ niepozornym cfamajda.

Nie przypuszczalem nawet, Ze to moje ciamajdo-
stwo uratuje mnie przed wpadnieciem w rece Gesta-
po. Zreszta przez caly czas okupacji mialem zawsze
bardzo wiele szcze$cia. To nie byla moja madrosé,
ani spryt, to bylo szcze$cie.

W tym mniej wiecej czasie Draht zwolnit Kazie i
zaangazowal Niemke. Kazia zaczela pracowaé w pie-
karni w Kwidzynie; Czynsz postaral si¢ réwniez o
mieszkanie dla niej. Wla$cicielem piekarni gdzie pra-
cowala Kazia byl dawny dzialacz polonijny. Nazwiska
tego piekarza nie pamietam, moze Klamer ale nie
jestem pewiny. Po dojSciu Hitlera do wladzy stary
piekarz wycofal sie z Zycia politycznego i przeistoczyt
sie w poprawnego Niemca. Hitlerowcem nie byl i po
cichu sprzyjal Polakom.

Zabralem sie energicznie do pracy w organi-
zacji. Mozliwosci mialem $wietne. Praca w S$lusami
trwata 10 godzin dziennie, o 17-tej konczyla sie. Po
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tej godzinie nikt nie patrzyl gdzie i po co wychodze
oraz kiedy przychodze. Przychodzito do mnie duzo
Polakéw jak réwniez i ja wychodzitem. W niedziele
wychodzifem poza miasto na odleglo$¢ nieraz 15 kilo-
metréw dla nawiazania kontaktu z naszymi ludZmi.
W wedréwkach po Kwidzynie i poza Kwidzyn poma-
gal mi troche Zbigniew Czynsz. Badalem teren, roz-
maiwdatem z ludZmi, ktérzy nie budzili zastrzezen, za-
praszalem do siebie. Teraz widzialem, ze przejScie do
Kwidzyna usprawnilo mi prowadzenie organizacji.
Nasi Polacy z terenu, ze wsi, przyjezdzali raz w mie-
siacu do kosSciota i w tym czasie moglem z nimi kon-
taktowadé sie. %

Szczegbélnie nabozenstwa dla Polakéw pomagaly w
kontaktowaniu si¢ z ludZzmi z terenu, a wejScie z
dwu ulic do mojego mieszkania ulatwialo mi ukrywa
nie spotkan.

Razu pewnego przyszto do minie kilku ludzi z pro-
pozycja wstapienia razem z nimi do tajnej organi-
zacji. W toku rozmowy dowiedziatem sie, ze po Kwi-
dzynie kreci sie jaki$§ go$¢ i werbujje ludzi. Ci. co
przyszli do mnie byli bodajze hydraulikami. Widocz-
nie pracujac gdzie$§ na miescie rozmawiali z soba po
polsku, a ten dran-prowokator podstuchal i przycze-
pit sie¢ do nich. Musze zaznaczyé, ze ci ludzie nie byli
zapalencami, ale mezczyznami w $rednim wieku, koto
40-itiki i zdawali sie by¢ rozwazni. Niemniej musiatem
byé ostrozny. O$wiadczylem im, Ze nie moge si¢ do
tej organizacji zapisa¢ i ré6wniez im tego nie radze.
Przekonatem ich. bo pézniej dowiedziatem sie¢ od jed-
nego z nich, ze odmoéwili facetowi i mieli spokdj.

Jednej niedzieli, w potowie sierpnia 1943 roku, po-
jechalem do Torunia do komendy korpusu. W tym
dniu w komendzie byli tez méj brat Adolf i Florek.
Zdatem sprawe z dziatalno$ci i dostalem polecenie:
»Na ile mozliiwe wyj$é z dzialalno$cia organizacji
poza powiait Kwidzyn". Komendiant ttumaczyl mi (zre-
sZta sa-m to widzialem), ze Polacy na terenach Nie-
miec zdani sa na taske losu. A trzeba tych ludzi
podtrzymaé¢ na duchu, szczegodlnie rozpowszechniaé
nasza gazetke itd. Dostatem polecenie objaé¢ dziatal-
no$cia powiaty Sztum, Malbork i Elblag. Wydaé pole-
cenie bylo latwiej, anizeli wykonaé¢ je. Ale stopniowo
miatem zamiar wykonaé polecone mi zadania.

WPADKA

Przy koricu sierpnia 1943 r. stychaé¢ bylo miedzy
naszymi Polakami, ze zaklady Schichau'a w Elblagu
(obecnie Zamech) zbieraja mezczyzn na tokarzy i spa
waczy. W $rode 1 wrze$nia (te daty doktadnie pamie-
tam) dostalem wezwanie do Urzedu Zatrudnienia i
tam tez dali mi skierowanie do Schichau'a. Mialem
jechaé natychmiast. Ja jednak czekajac na polecenie
z komendy korpusu przeniesienia si¢ do Elblaga —
zaplanowalem wyjazd na poniedziatek 6 wrze$nia. Od
$rody wieczor do niedzieli potudnia mialem odprawy
z moimi podkomendnymi. W rozmowach ostrzegatem
wszystkich przed prowokatorami, zabronitem kontak-
tow z roéznymi gadutami. Poza tym moéwilem moim
ludziom, ze prawdopodobnie przeniose si¢ do Schi-
chau'a.

W niedziele 5 wrzesnia wystaltem Kazie do komen-
dy korpusu do Torunia. Tam na dworcu czekala na
nia szwagierka mojego brata, Klodnicka. (Klodniccy
juz nie zyja). Zabrala ona Kazie do siebie, bo w ko-
mendzie Kkorpusu bylo juz Gestapo. Komendant Kkor-
pusu zdazyl zwiaé¢ a ukrywal si¢ w innym miejscu.
Klodnicka byta tylko sympatykiem organizacji, ale
byla wtajemniczana w dzialalno$¢ organizacji. Przez
specjalnego kuriera umozliwita Kazi porozumienie sie
z komendantem, od ktorego Kazia otrzymala polece-
nie dla mnie, abym przenio6st sie¢ do Schicha'a i z El-
glaga Kkierowal calo$cia.

Poza tym Kazia spotkala w Toruniu swojego kole-
ge z szkolnych lat, niejakiego Walka. Ten wzial od
Kazi nasze adresy i zapewnil, ze nastepnego dnia,
to jest 6 wrze$nia przyjedzie Kkurier do nas do Kwi-
dzyna.



W poniedziatek 6 wrze$nia 1943 r. wcze$nie rano
wyjechaltem do Elblaga i zameldowalem sie w biurze
przyje¢ Schicha'a. Tu dowiedzialem sie, ze we wtorek
0 godzinie 12 mam zglosi¢ sie¢ na komisje lekarska
a w Srode jeszcze ma jaka$ inna i dopiero w czwartek
stanaé¢ do pracy. Przy zameldowywaniu sie dostalem
z biura przyjec¢ skierowanie do hotelu robotniczego i
kartki zywnos$ciowe (niemiecka pedanteria).

Mniej wuecej okolo godziny 9 bylem joiz wolny,
zatatwitlem w biurze przyje¢ wszystko. Odniostem
walizke z rzeczami do hotelu robotniczego. Tam za-
statem cala wieze Babel — narodowosci z calej Euro-
py. Walizke oddatem w portierni — portier moéwil
$wietnie po polsku. Po zalatwieniu tych wszystkich
czynno$ci postanowitem powré6ci¢ do Kwidzyna, bo
tam mial przyjechaé kurier z Torunia a we wtorek
rano wréci¢ do Elblaga.

Po iprzyjéciiu do mojego mieszkania w Kwidzynie,
okolo godziny 16, gospodyni przywitala mnie przykra
wiadomoscia. Powtorze w przyblizeniu jej skowa:
,»Co jest z wami? Po was byla podicja! Wasze rzeczy
policja zabrala!"

Po tak milej wiadomosci nogi mi zwacialy, ale
trzeba ibylo szybko sie otrzasnaé. Ze spokojem i z
wdellkim zdziwieniem odpowiedzialem: ,, Jakim pra-
wem zabrali moje rzeczy? Ide zaraz na policje po
rzeczy". Wyszedtem, ale nie na policje. Bocznymi uli-
cami obralem Kkierunek Gardeja — Szembruk, do
Karpinskiego. On wiedzial, ze jak .przyjde wieczorem,
bedzie oznaczaé¢ to wpadke, ze na pietach mam Ge-
stapo.

Do Elblaga wyjechatlem w skoérzanej kurtce i zo6ttej
koszuli, jakie nosili gestapowcy, w czapce i krawacie
1 tak ubrany powrécitlem do Kwidzyna. Przez miasto
miusiatem i§¢ pomalu, aby nie zwréci¢ na siebie po-
dejrzenia. SzczeSliwie wyszedlem za Kwidzyn, do-
szedfem do lasu. Tu zrzucitlem Kkurtke i schowalem
ja pod mech oraz zdjatem krawat i czapke. Czapki
rzuci¢ nie moglem, bo mam glowe niemd-arowa (nr
60), schowalem ja pod koszule¢ na brzuchu i $cisna-
tem paskiem od spodni, zalozylem okulary. Znajac
mentalnos¢ oszczednych Niemcéw bylem wiecej jak
pewny, ze do glowy Zadnemu z nich nie przyszltoby
podejrzewaé kogo$ o porzucenie takiej kurtki.

Tak przebrany wyszedlem na szos¢. Aby mieé co$
w rece, uciatem po drodze witke i machajac nia
szedtem. Szedtem moze z p6t godziny, gdy usltyszalem
za soba szum samochodu. Nie ogladajac sie skrecitem
w pole i iszedtem niby do pracujacych tam liudzi. Sa-
moch6d minal mnie. Dyskretnie obejrzatem sie, rze-
czywiscie to 'byla stalowa limuzyna, jaka jezdzilo Ge-
stapo.

Po odejsciu od szosy okoto 100 metrow, gdy samo-
chéd jiuz odjechatl daleko, aby nie wizbudzi¢ podej-
rzenia ai ludzi pracujacych na polu, siadtem w bruz-
dzie niby dla potrzeby fizjologicznej. Po wr6ceniu na
szos¢ maszerowatem juz pewniej. Wiedziatem, Ze dru-
gi raz ta sama szosa Gestapo nie bedzie jechalo. Mo-
gla mnie chwycié¢ tylko Landwache, ale ta zebrac sie
mogla nie predzej jak za 3 godziny, ikiedy ja powi-
nienem by¢ juz za Gardeja w lesie. Do lasu Landwa-
che nie wchodzita, o tym wiedziatlem. Pogwizdujac
maszerowatem pomatu, aby pozorowac spacer.

Okoto godziny 10 wieczér, 6 wrzes$nia 1943 r. wsze-
dtem do domu Antoniego Karpinskiego w Szembruku.
Najgorsze miatem za soba. Karpinski naprawial w
kuchni rower. Stal tylem do drzwi. Pamig¢tam, ze
powiedzialem cicho ,,Cze$¢, Antek!"

Karpinski obrécilt si¢ do mnie i ustyszaltem: ,,O Je-
zu, gonia cie!". Obracajac sie, trzymal jeszcze detke z
kota w reku, ale jak stanal twarza do mmnmie juz nic
w reku nie miat. Zlapal sie rekoma za glowe i usty-
szatem: ,,O Jezu, co teraz?".

»,Daj jesé, glodny jestem". Nic na razie wiecej nie
chciatem méwié, bo wiedziatem, ze dostal jakby szo-
ku. Dal mi chleba ze smalcem i surowego mleka. By-

Yem bardzo glodny, w tym dniu prawie nic w ustach
nie miatem. W trakcie jedzenia obmy$latem plan roz-
mowy z Karpinskim Mieszkal on na wybudowaniu,
daleko od wsi, tuz przy lesie. Nikt nie moze go po-
dejrzewaé, ze przetrzymuje trefnego delikwenta, boc
przeciez jest ich listonoszem. Jadtem i nie odzywalem
sie. Wieczor u Karpinskiego i W ogoéle caly dzien 6
wrze$nia 1943 r. bede pamietat, choébym zyt 100 lat.
Rano byta gesta mgla i dosyé zimno. Kolo potudnia
rozjas$nito sie¢ i bylo cieplo. Po poludniu nawet gora-
co. Wieczorem oziegbito si¢, ale bylo jasno, gwiezdzi$-
cie.*

Nareszcie przeméwit Karpinski: ,,Stuchaj, czy na-
prawde cie gonia?" Odpowiedzialem nawet wesolo:
»leraz chyba juz nie, teTaz albo jedza kolacje, albo
$pia”. To go rozruszalo. Nawet roze$Smial sie. Zacze-
liSmy rozmawiaé, opowiedzialem mu w kroétkich sto-
wach przebieg dnia, nic nie méwiac o ewentualnym
aresztowaniu Kazi. Karpinski juz uspokoil sie i zapy-
tal co ma robié, jakie mam zadania dla niego.

Powiedzialem, ze posiedze¢ u niego pare tygodni.
Poprositem jednocze$nie, zeby nazaj<utrz, jak bedzie
w Nogacie z listami, wstapit do Kowala. Chciatem
zeby Kowal przyjechal do mnie, mialem z nim jesz-
cze imaly rozrachunek.

Karpinski po wystuchaniu moich relacji zaprowa-
dzit mnie na siano do stodoly, gdzie zamieszkalem.
Chyba w $rode przyjechal do mnie Kowal. Polecitem
mu, aby w najblizsza niedziele pojechali z Laskiewi-
czem, piekarzem z Czarnego do Kwidzyna do mlodsze
go brata Laskiewicza zeby ostroznie dowiedzial sie co
jest z Kazia (bo Kazie znal) i czy byly w Kwidzynie
aresztowania. Za tydzien Kowal mial mi zdaé do-
ktadna relacje z wykonania polecenia. Poza tym chcia
tem wiedzie¢ co stychaé¢ w Czarnem, czy Gestapo by-
Yo u Dratita.

Wiadomo$¢é z Czarnego przywiéozt mi po paru
dniach Karpinski. U Drahta Gestapo bylo, poza tym
w Czarnem byl spokéj. Draht tylko opowiadal, ze Fi-
lip i Kazia sa aresztowani. Stad wiedziatem juz, ze
Kazie aresztowano. Bylem jednak pewny, ze Kazia
nikogo nie wyda, ze moga ja bi¢, meczy¢, ale ona na
pewno nic nie pi$nie. Zal mi bylo dziewczyny, ale z
drugiej strony bylem spokojny, ze nie bedzie dalszej
wpadki. Czekalem z niecierpliwo$cia na wiadomos$é z
Kwidzyna. Gdy siedzialem w tej stodole, na calym
obszarze powiatu kwidzyiskiego Niemcy szukali ko-
go$ — chyba mnie, Landwache dzien i noc rewidowa-
fa wszystkie pojazdy.

WALEK

Siedzac w sianie i czekajac na wiadomosci z Kwi-
dzyna. rozmyS$latem nad wpadka i aresztowaniem
Kazi. Skad Gestapo mialo méj i jej adresy? W toku
rozmyS$lania wracalem mys$la do Walka, kolegi Ka-
zi. To byla dziwna postaé. Przebywal w obozie je-
nieckim gdzie$S gleboko w Niemczech. Z poczatkiem
1943 roku zostat przewieziony do obozu w Toruniu.
Tutaj mial mozliwo$¢ wychodzenia na miasto. Kazia
miala w Toruniu ciotke, u ktoérej w latach szkolnych
mieszkala na stancji. Kiedy Kazia jezdzita do Toru-
nia w sprawach organizacji, u tej ciotki spotykala sie
z Walkiem. Spotkali isi¢ rowniez 5 wrze$nia i wtedy
Walek wzial od niej nasze adresy. Wlasciwie tylko
dzieki temu, ze mial przyjechaé¢ kurier z Torunia, ja
wrocitem do Kwidzyna i uniknalem aresztowania. Na
pewno kiedy Gestapo nie zastalo mnie w Kwidzynie,
pojechali za mna do Elblaga, bo jak mi donie$li z
Kwidzyna, po moim wyj$ciu z mieszkania za godzine
Gestapo bylo po mnie drugi raz — widocznie przyje-
chali z Elblaga. Siedzac w sianie stale przemysli-
walem ,,co to byl za Kkurier? co mial przywiezé? czy
przyjechal? czy w ogodle mial przyjechaé¢ jaki§ ku-
rier?".

(Cdn.)



Uroczezne w czadze roku-?

Aleksander Labuda

ZOPUSTE

Nowieselszim czqdem roku je gwés karnawat.
Je to czas od Nowé Roku do zbpustow. Lédze no
wsé majq tej wiele czasu. Jidq i jezdzq se na goscé
twé. Wieczor mfodzézna jidze na muzyczi i roz-
gracéje, a starszi |édze schddajg s¢ u sqgsada,
howorzq i prawiq powiostczi i brawedé odow-
néch czasach.

Czej se uszékuje dobrd sanidwka — tej jadq
kuligiem o dalszech wso6w. Starszi sd6dajg na
wasqzczi i sanie, a z mtodszech kozdi na swoje
soneczci. Na pierwszech saniach jadq muzykance,
co muzykujg ob droge i w karczimie dozgrowny
wsé. Czej se ju natancowalé részq wiesoto na-
z6dka dodom.

W tim jistnym wiesotim czqdze roku koledéjq
kseza w swojich parafiach. Sktddajq wizyte koz-
derny katolécczi rodzéznie i wndszajq btogosta-
wienstwo Bosczi w checze.

Karnawat, kolede, kulidzi, muzyczi i rozgracé-
je kunczq se na trzecym dniu zopustow.

W niedzelbd zbpustnq

Przészté z6pusté do nas,

Bé uzéwac podczi czas:
Migska dejta tu na stof,
Niech chco pudze cati wot,
Niech choc pudqg kuré, wulczi
I te smaczny guté, gulczi:

Plince pieczta, kuché, kuchczi

I niech bedze kawior rusczi!

Niech muzyczka rznie od ucha,

Choc je buten zawierucha:

Pojmé w tuné na wémibnczi,

A o dodébm — ani zmiodncazi.
(léed.)

We wtork o dwandsti w nocé

Kunczq se ju zdpusté,

Kunc ti wieldzi rozpuste!
Niech przindqg Iédze do se!
Niech skrécha pudze w niebiose
Za wszé&tczi gorché w tim czqdze
Na morzu i nalqdze.
Niech B6g noma przeboczi
I nbm zobaczéc roczi!

(lod.)

Pierwi le bogatszi 1édze piekle na z6pusté
kuché i kuszczi, a biedniészi — le plinhce. Przez
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trzé dni piekiwaté biatczi plindszczi, r6z z mqczi
tej z6s z bulew. Caléchnd wies pdchneta za plin-
cama.

Pujkowa patelnia

W Stajszewie, dze no jesz do nieddbwna zété
czarownice, biatcéskd narzékaté na te moti fa-
briczny patelnie. Ale Pujka (przezwelé go tak,
jize miot gromisti 1 widzati wgs), co na mioft tisle-
wnqg rodzéne, dot so u kowdla zrobi¢ décht ré-
miewnq patelnie, co mia jaz p6ét metra strzédnicé.
Plinc upiekti na taczi patelni sygngt dI6 wszét-
czech domo6cech.

W zopusté Pujkowa patelnia mia wieldzi od-
bét, wedrowa od sqgsada do sgsada — jaz na
ostatku dosta dzurke i cekta. Otrok Pujkow dot
je na ztomiszcze zamiast do muzeum w Kartu-
zach.

Post

Wieldzi post

Mrzawny gost
Weznie warna brzécha,
Bo z tim zjestku krecho:

Nie do migska

Ani kgska,

Nie do sadta

Bésta zjadta.

Le jesz grzibka —

Abo ribka

Na stot jidze.

A décht w biédze

Zupe z brzddku

Zjész décht roédku.

(l1éd.)
abo:
Mijo wieldzi post
Ten mrzawny czas;
Jidze Jaster Gost
I witdé nas.
(led.)

JASTRE
Uroczézne jaster abo Wielgonocé obchodaje-
mé w niedzele i1 poniedzotk na zymku midzé
Sztrumianng (25 sztrumiana) a kuncem fzekwiata.

Palmowo Niedzela

W Palmowq Niedzele reno zorgajq knopi wierz-
bowi wietewczi z rozpuszczonéma peczkama. Koz-



di z dombcech zj6dd jeden peczuszk — prpcém
wszelejaczim chérom, osobléwie chorobom gar-
dta.

Renéchno sqgs6d jidze do sqgsada, uderziwd go
letko wietewkq i gb6do:

Wierzba bije, j6 nie bije
Za tidzen — wieldzi dzen:
Za noce trzé
A trzé — Jastré!
déd.)

Wieldzi Pigtk

W Wieldzi Pigtk kol wieczora kndpi jidg do je-
zora, raszczi abo btotka i te¢ zobocg w zebny wo-
dze. Takdé kgpiel barni bodej od wrzodow, stré-
pow i jinszech chérow.

Swieta

W niedzele jesz przed wschodem stunca haili-
wajq so ze sztrémienia, co no ze wzenika na
wzanik pienie — wode wielgonocnq. Ta woda moé
bodej moc uzdrowotnqg, weésébtelnid6 miazdre
i barni od wszelejaczech chér skérnech.

Lédze sktddajq so zéczbé — Alleluja! Jidq i ja-
da do koscota na Rezurekcje. A doma ju czeko
na nich bokadny pokrzésnik: jajecznd praznica,
jojka na cwiardo, czetbasa, sér, kuché i kuszczi.

W pierszi Swieto |édze sedzq doma, ndprzbd
w drédzi Swieto 1édajq se goscéc.

Déguse

W drédzi Swieto décht renéchno chodzqg knbpi
po wsé dégowac. WEékustrzony we wietewczi ja-
towca abo brzézk jidg od chéczi do chéczi, dé-
gujqg wszétczech $piochoéw, przede wszetczim dze-
wuse. A te, chocy wrzeszczq, redé se dajq dégo-
wac, jize to przéniese jima zdrowie, pigknote
i szczescé€ w mitoce.

W niejednech okalach parobce dégujq i oblé-
wajqgq dzewuse wodqg wielgonocnqg. Czej te nie
zrobi, dzewus robi z taczim kawalerem kunc:

Zatow6t jes kroplé wodé,
Nima z nama zgodé!
Z tobq na muzyczi
Nie ipude ju wicy!
(lod)

Lédze z lepszego stoénu nie chodzq dégowac.
Ale colemato zjawi se u nich kndpiczk z wietewkq
jatowca w rece. pozdrdwid, stanie kol dwiérzi
i gb6do wiérzté z gtowé:

Déguse, hej déguse!
Biada, chto jesz w t6zku je!

Bo jak kbze stbrdo zwécz,
Chédomé dzys z chéczé w chécz
Z wietewkama najich brzézk
Powénékac $piochow z tozk.
Uczimé jich rano wstac,
Nie dac chowie dtugo zdac:
— Cobé kruszka dojita,
Calq beczke mléczka da;
— Cobé buczka wobdzéta,
Kozdd trzé centnaré mia;
— Cobé kluka klukata,
Co dzen po dwa jojka mia,
Zebé béto z czegu dac
Tim, co chodzq dégowac.
(A. L)
abo:
Déguse jidqg, déguse jidq,
Chowejta, dzéwczeta, nodzi!
W rekach trzimajq zelony bidé,
Zadadzq bol wama srodzi.
Przeszta tu jesma na dégusa,
Zaspiewac¢ chcema o Christuse,
O Christuse, co z martwech wstot,
Alleluja! Alleluja!
Przeszta tu jesma na dégusa,
Nas, gospodéni, inie opuscé!
JOj nama, plincow, >nie zatujta,
Wszétczech bogato obdarujta!
Déguj! Déguj! Déguj! — wotajq knbpi,
Dégujqg dzewczeta rozgq.
Choc bol je pérzne tropi,
Dorénczi szafujq ful gbérzcq...
Christus z martwech wsto6t, Alleluja!
Przéktdd nom swoj dot, Alleluja!
Optanta z Nim wszétcé na wieczi,
Alleluja!
Ma jidzema terd6 do jinech chécri,
Alleluja!
(K. Derc.)

Zajk wielgonocny

Po dégusach malinczi dzétczi, skorne le wsto-
nqg, wébiegnq buten zazdrzec do gni6ézdow, co je
so wczora uszékowaté na podworzim abo w ogro-
dze. Tam bo je gwés zajk zniosti!

Wiele uceché& majq dzéitczi, co jesz w ne zaijka
wierzq — z jego zniostech j6j'kéw i bomkoéw jajo-
watego sztéttu.

Zajku, zajku
Zn'iesé nama
Choc ipo jajku!
Jem le samal!
Nie boj ze se,
Bo se cesze
Z taczech jajkow
Dobrech zaj'ké'w.
(MW.)
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Ze Stownika Sychty
Wierzenia i zwyczaje
zwiazane z rolnictwem

1 rybactwem

Opracowat Jerzy Treder

Wierzen i zwyczajow jest w Stowniku Bernarda Sychty ogromna moc, za-
tem nie da sie ich w miare kompletnie tak prosto zaprezentowac¢. Przedsta-
wi sie tu wobec tego fakty nie tak powszechnie znane, jak np. dégusé.
Nieco wierzen i zwyczajow odnotowano przy kultach, przesgdach, wroz-
bach, snach, wiedzy ludowej itp. Nizej zgromadzono fakty odnoszgce sie do
pracy na roli i morzu oraz niektdére inne sposoby zabezpieczania sig przed

zywiotami.

Zacznijmy od zwyczaju stosowanego w KO-
WALSTWIE: Przez kowadto przektadano niegdy$
ucznia kowalskiego podczas wyzwolin (Stezyca)
Il 222. Z wierzeniami tgczy sie inny zwyczaj: Ko-
wol kladze na noc dwa Zelazta na krziz, zebé
djébet nie wlézt do kuzni (Msciszewice). Rob/g
krziz po zgaszeniu ognia i zjimajg mtotk z kowa-
dta, zebé djéblé nie gospodarzélé ob noc w kuz-
ni (Stezyca) Il 221.

HANDEL DOMOKRAZNY | USkUGI: Kupiec
domokrgzny wjezdzajgc niegdys do wsi wotat:
Biatczi, pojta kupiac, bo j6 warna w jizbe wjade
(Kepa Zarnowiecka) | 100. Jajecznik skupujgcy
jaja wotat kiedy$, wjezdzajgc do wsi: Haridel
na maridel jedze, székéjta jaja (Kepa Zarno-
wiecka) Il 8. Biatczi, biatczi, j6 cénéje garczi, bo
jem doktorem od dzur — wotat ongis lutownik
wjezdzajgc do wsi (I 126). Do handlu poréwnaj
nadto przystowia: Borkowion umiérb, a jesz harn-
dléje. Borkowion kond, a se jesz pitb, cz€ na
tamtim swiece bedze co do haridlowanié (1l 59).
Idzie w nich o Bdrkowianach zamieszkujacych
wie$ Bdrk i okolice w poblizu Jeziora Gowidiin-
skiego w Kartuskiem. Mieli oni opinig¢ nieuczci-
wych kupcow i dlatego nazwa ich stata sie sy-
nonimem szachraja, oszusta i kretacza (I 59).

RYBOLOWSTWO. Przystowie mowi: Les6cé zé-
jq z grzib, a RéEbobcé z rib (IV 308). Rybakowi do-
brze: Rébbk spi, a jadra mu lowiq (Jastarnia),
aczkolwiek: U rébbéka miech pieniedzy abo gar-
dto wodé (Jastarnia), Rébbk czesto nie wrécbé do
dom. Ci z kraju drwig z rybaka: Négtépszi czto-
wiek to rébbk, bo on z wodé wécygd mokré
tiné, a jesz w rece piwie (Kepa Swarzewska), na
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co rybak odpowiada: Rébdbkowi jic na krdj (lad)
to sromota. Bétnégo rébbka grob je w morzu
(Iv 307). O rybach méwi tez porzekadto: Chto
za zécb wiele jodt rib, temu to na grobie wepo-
mnqg — zartobliwa aluzja do pierwszych literrip
umieszczanych na nagrobkach, a oznaczajgcych
sreguiescat in pace” (pn-zach) VIl 263.

Ryba ma zastosowanie w obrzedach, np. na
weselu, i w lecznictwie: Watrobg od rébé !éczq
suchoté i zapalenie ptéc (Rewa, Mechelinki).
Z6t¢ od rébé przéktédajq na odmiarzté i na cho-
re oczé (Zatoka Pucka). Nieobojetny jest cza*
towienia ryb. Starzy, doswiadczeni rybacy znad
jezior twierdzg, ze najlepiej towi sie im ryby*
szczegoOlnie szczupaki, przed deszczem, a wego-
rze, gdy kwitnie groch. Ponoc¢ takze w niedzielg
i Swieta zapewniony jest obfity potow na skutek
pomocy ze strony ztego ducha. Jesli jednak ry-
bacy w te dni nie towig, to jedynie dlatego, po-
niewaz bojg sie kary, polegajgcej na bezustan-
nym fowieniu ryb po $mierci, lub zeby jeszcze te-
go samego dnia zamiast ryb nie przyniesli do
domu diabta. kowienie w dni Swigteczne surowo
potepia opinia publiczna, co wyraza sie¢ m. in.
w nadawaniu obrazliwych przezwisk, np. Gno/cé.
O ile wierzy¢ mozna przystowiu, rybactwo, zwtasz-
cza lgdowe, na ogot mato przynosi zysku ryba-
kom kaszubskim, poniewaz Pan Bdg co dzewigc
lat wéptéco réboka. Pocieszajg sie 1 gorszg ry-
ba: Dobro i ptotka, cziej szczépoka ni ma. Ry-
bakom morskim, szczegolnie z Jastarni i Boru,
dobry potéw wrozy sen o drzewach, marny za$
potoéw 1 nierzadko nieszczescie wrozy sen o bur-
sztynie. Wierzenie: Ztodziej ryb i sieci bedzie mu-
siat po Smierci rozwigza¢ wszystkie wezty skra-
dzionej sieci w miejscu, gdzie jg skradt (Piecho-



wice) IV 305-306. Pigtégo dnia Pan Bo6g stwo-
rzil rébé i temu ndlepi lowi se rébé w piqtk. GO-
dajq, ze w piqtk lé€chi poczqtk, ale dI6 rébbka
to je ribny dzen (Zatoka Pucka) IV 307. Matka
Boské Wegorno (7 X) pozostaje w zwigzku z od-
bywajgcymi sie¢ w tym czasie potowami wegorzy
(Przymorze) 11l 59. Réba jidze! — sygnat dawany
rybakom, nawet w kosciele podczas nabozenst-
wa, oznaczajgcy, ze zanosi sie¢ na potow, ponie-
waz zblizajg sie tawice do brzegu. Na sygnat
ten rybacy biegng nad morze (Przymorze) VII 263.

Kazda osada rybacka ma swego patrona re-
prezentowanego zazwyczaj w kapliczce przydroz-
nej. Rybacy modlg sie¢ o dobry potdéw, zwtaszcza
do $w. Piotra, Mikotaja, a w Jastarni do sw.
Michata, zamawiajgc nabozenstwa w kosciele,
odbywajg procesje w dni krzyzowe i w dniu $w.
Marka szczegolnie na Helu® w Swarzewie. Wy-
jezdzajgc na potow zdejmujg czapke i mowig:
Doj, Boze, szczesléwi potéw (IV 130). Matka Bos-
ko Rébacké — Swieto Matki Boskiej Szkaolerz-
nej (16 VII), potgczone z odpustem w Swarze-
wie, zwanym rébacczim. Rébacczi turic — taniec
obrzedowy wykonywany wytgcznie przez mez-
czyzn w korkach na nogach i z kuflem piwa w
reku. Rybacy wypowiadali tak swg rados$C¢ w
zwigzku z wyruszeniem na potoéw, albo z powro-
tem z pomyslnego potowu (Przymorze) IV 308.

Rybacy morscy tgczg sie w tzw. maszoperie,
zajmujgce sie wspolnym potowem i podziatem
ryb (Przymorze). O podziale ryb decyduje wktad
sprzetu rybackiego i pracy. Tak np. w Kuznicy
kazdy rybak musi posiada¢ co najmniej dziesiec¢
zakow i czes¢ niewodu. Kierownik maszoperii,
tzw. széper, dzieli potowem jednakowo wszyst-
kich maszopow. Wdowa otrzymuje tylko potowe
przydziatu przypadajgcego na maszopa, o ile nie
cygneta sieci, o ile za$ sz/a do pomoce, otrzy-
muje calowiti part (Zatoka Pucka), czyli tzw. dzél
(Karwia, Debki). Moze ona takze w swoim zas-
tepstwie posta¢ dorastajgcego syna lub kogos
obcego, z ktorym dzieli sie¢ swym partem na po-
towe. W dzien Trzech Kro6li odbywa sie zabawa
rybacka, tzw. maszopské (llIl 57). W Swieto to
gromadzg, sie széprowie ze swoimi zatogami w
chéczi jednego z rybakow, gdzie planujg roboty
na rozpoczety nowy rok. Przy okazji darujg so-
bie urazy, catujg sie jak bracia, nazywajgc sie
wzajemnie dréchami. Narada konczy sie po-
czestunkiem i muzykg, czyli maszopskg. W daw-
nych czasach na takiej naradzie podawano puc-
czié piwo, uchodzace za lepsze od gdanskiego.
Przed wypiciem piwa /Ozlewano niewielkg ilos¢
tego trunku na tawe, a potem siadano na nia:
Cziedé buksé przélepifé se do tawé, piwo béto
dobre (Przymorze) V 250. Kazda maszoperia wig-
zata kiedy$ co roku wspodlnie swoj wiasny nie-
wod na tfososie. Po tej zespotowej pracy odby-
wato sie w zapusty pos$wiecenie niewodu oraz
uczta w domu szypra, potgczona z tancami na-
okoto niewodu, bedaca jakby inauguracjg zorga-
nizowanej maszoperii. W dzien sw. Joézefa zaczy-
nano po raz pierwszy fowi¢c nowym niewodem.
Potowe pierwszego potowu tososi otrzymywat w
Kuinicy ksigdz (I1l 251). Od potowu tososi ksigdz
w Jastarni otrzymywat dawniej jedng czwartg
czyli tzw. medel, kosciot zas dwa medle (Il 26).

Potowy odbywaty sie na tzw. toniach, tj. przes-
trzeni wod, na ktorej ktos§ ma prawo towi¢. Koz-
di réb6k mbé swoje tonie. Tonie posiadajg takze
maszoperie. Cenne z uwagi na stare tradycje ry-
backie sg nazwy poszczegolnych toni. Sychta wy-
mienia tonie z jeziora Kleczno w Potegowie, z je-
ziora Biatego tamze, z jeziora w Lapalicach (V
736).

Inne zwyczaje rybackie. Rébécé przéwiazéjg
czerwioné blewiqzczi do sécow, zebé jich nicht
nie zaroczit (IV 333). Rybacy w Rewie kurzélé piér-
wi swiconym zelim jadra, jak one bété uroczo-
né (pn) Il 308. Do wiekszych todzi przybijajg ob-
razki $w. Piotra lub innych apostotow (Rewa)
Il 22. Na Helu suszg morscziégo kura (kurek
szary) nad kominkiem i zawieszajg na nitce u
sufitu, aby wskazywat im kierunek wiatrow (Il
113). | jeszcze dwa wierzenia: Flundra md krze-
wi pésk, poniewaz pyszna i zazdrosna skrzywita
sie na wies¢ o tym, ze ryby okrzyknety $ledzia
krélem. Stagd poszto porownanie: MO krzéwi pdsk
jak flundra (| 284). Szczesléwi maréna, co se dos-
tonie w krélestwo raféow, bo tam bqdze mogt
Zéc dali, ale on sg tam w rébe zamieni i mdze
stuzit morsczi pannie, chtérna je krdolewg raf (Ke-
pa Zarnowiecka) IV 292.

ROLNICTWO. Rybacy wzgardzajg gburem: U
gbura to je za ostatn6é dzura. Pono¢ na potwys-
pie modlg sig: Od pdttora drewna (cepow), d'ze-
wianégo grzebienia (grabi), krzéwégo zelaza (ko-
sy) wébawi nas. Panie. Gbur kaszubski ma jed-
nak wielkie poczucie wtasnej godnosci, o czym
Swiadczg przystowia: Gbur to mur, dzys mu ga-
pa oczé wédzobie, a witro on dali zdrzi. Jak u
gbura ni ma, to nigdze ni ma. Gbur spi, a mu
rosce (1 314).

W adwence zemia spi i je choro, cziej se je
orze (I 2), a wiec w zimie ziemi ora¢ nie wolno,
moze sie bowiem rozchorowa¢ i zaprzestac¢ ro-
dzi¢ (I 378). Dzien $w. Jozefa uchodzi za poczg-
tek wiosny. W tym dniu gbur odktadat dawniej
cho¢ jedng tylko skibe, nawet gdyby $nieg po-
krywat pola, zgodnie ze starym przystowiem: Na
sSwigetego Jozwa przez pole brozda (Il 109).
Przystepujgc na wiosne do orki, gbur ktédt przo-
dé na sjece chléb w pierszq brézde i godét: Na
jimige Bosczié (Puzdrowo) Il 34. Natomiast w do-
mu zona jego nie zapalata $wiatta, Zzebé pole
nie swiécéto tésq ban/g (sr) 11l 334.

Matka Bosko Séwné (8 IX) uchodzi za naj-
odpowiedniejszy czas do rozpoczecia zasiewoOw
jesiennych (Il 58). Gbur kaszubski sieje zazwy-
czaj sam. Sieje w milczeniu i uroczyscie. Rozpo-
czynajac séwbe zdejmuje nakrycie gtowy, zegna
sie 1 pierwszg gars¢ ziarna rzuca w ziemig na
krzyz. W dniu zakonczenia siewu domownicy ob-
lewajg wodg i obsypuja zbozem wracajgcego
gospodarza. Pomyslno$¢ siewu (Sierakowice) za-
lezy tez od tego, czy podczas niego nie odezwg
sie z wiezy kosciota dzwony bijgce na Aniot
Panski (V 6-7).

Na $w. Matgorzate (10 VI) sadzg brukiew,
cho¢by panowata najwigksza susza, poniewaz
swieto Mdlgorzata ob noc polewo wréczi (Sr) Il
42. W Zarnowcu sadzg ogorki w wigilie Wnie-
bowstgpienia Panskiego, o godzinie 14, miano-
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wicie w chwili, gdy pielgrzymki z kosciota w Wej-
herowie wyruszajg na Kalwarie. Wowczas iéli
mdze gurk, wiele |édztwa jidze na Goré (I 335).
Bulwé sadzq, cziej niebo je popriskoné drobni-
mo blénama, tej one mdq mioté wiele pod krzem
(pn). Bulwé moze wiedno sadzéc, le nié na Ja-
kuba i Filipa (1 V), ani w krzizewé dnie (9 V).
Cziej Iédze jidq bulwé sadzéc, to jeden drédzie-
go muszi przewrocéc, zebé bulwé bélé wieldzié
(Brzezno Szl.) 1 89.

W celu wywotania urodzaju owigzuje gospo-
darz w wiecz6r sylwestrowy drzewa owocowe
stomg, budzgc je stowami: Spisz, a nie rodzysz,
nie spij, a rodzé (IV 333). Pordéwnaj: Podczas
obrzedowego obwigzywania drzewek na urodzaj
w wigilie Nowego Roku dzwonig i wotajg gfosno:
Jedrzné jabka, jedrzné krészczi, jedrzné sléwé,
jedrzné zétko na ten nowi rok. Nie biegbsz, nie
zwonisz, nie wolbsz, tej nic nie chce rosc, tej ani
brzbéd, ani zbozé nie sq jedrzné, bo oni tego nie
czéjg (pn) Il 90. Na gateziach drzew rosngcych
dookota Grabowiska (cmentarza konskiego w
Mséciszewicach) zatykano niegdy$ konskie czasz-
ki (I 352), poniewaz urodzaj na polach wywotuje
czaszka konska zawieszona na drzewie (VI 27).

Jest zwyczaj, ze w bulwach, czyli podczas wy-
kopek, déwajq IEdzom dopbtnik (pn-zach) | 231.
Wedtug prawa ludowego za robote przy kopaniu
ziemniakow wzglednie wyrywaniu brukwi praco-
wnicy otrzymywali ongi$s kréj (skraj pola), na Ke-
pie Zarnowieckiej otrzymujg jeszcze dzis (Il 234).
Za zwigzanie ostatniego snopa zniwiarka otrzy-
mywata kiedy$ od gbura miske mgki i bochen
chleba, a za wykonanie ostatniego krza bulew
kosz ziemniakéw ($r, pn-zach) | 25-26. Poréwnaj:
zajca uchwacéc czyli zakonczy¢ kopanie ziem-
niakoéw; za schwytanie zajca otrzymywano w na-
grode bochen chleba (pn) VI 173. Za ostatni
czierz bulew otrzymywat chtopiec od dziewczyny
catusa, jesli jej pomogt w kopaniu (Il 319).

Do rosngcej na polu kapusty nie bedzie mia-
ta czarownica przystepu, gdy sie jg ograbi lub
oborze (Il 333). Chyba to refleksem oborywania
wsi, zebé cholera ni miata do ni przistepu (Il
227). Marchew wykopujg dopiero po $w. Jadwi-
dze (po 15 X), poniewaz swieto Jadwiga ktadze
tézke miodu w marchiew i temu ona je stodko.
Podobnie ttumaczg sobie stodycz brukwi (llI 50).
Marchew chroni przed zottaczkg (Kepa Oksyws-
ka) Il 59. Marchew dostarczata niegdy$ na ca-
tym Pomorzu z6ttego barwnika do masta (Il 50).
Mak na polach, ogrodach rozséwdé w adwence
Grzenia, czie on zemig chce uspic na zéme | te-
mu go je tak wiele (Puzdrowo) IlIl 38. Nie nale-
zy robie torfu, cziej miesqc odbiérd, albo — jak I-
naczej mowig — cziej miesqc je na twardim scho-
dze (V 372).

Co dzen gospodérz jidze przed spaniem do
chléwa i 2egné wszéstkg chowg. Na catych Ka-
szubach zawiadamiajg chowe o zgonie jej wtas-
ciciela (Il 51). Krowe $wiezo ocielong powinna
po raz pierwszy wydoi¢ sama gospodyni. Rozpo-
czyna ona dojenie na krzyz, ciggngc po trzykro¢
za kazdy strzyk i skierowujgc mleko na ziemie.
Po wydojeniu kre$lg znak krzyza, osobno nad
wymieniem krowy, osobno nad mlekiem, celem
odwroécenia czarow (VI 73). Cziej krowa chce
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stangc, dojg je ostatny réz w niedzelg i trze ra-
zé zegnagjg wimige (V 148). Noélepi w niedzelg za-
sészéc krowe, tej ona na dniu se oceli. Nigdé
nie powinno se zasészéc krowé na schodze mie-
sedza (V 40). Cziej krowa zezgrze podwdjny ktos,
bedze mia porke ($r) Il 175. Swinie zdechte cho-
wajg na cézy zemi (pn-zach) V 201. Cziej konie
nie chcg zgrzéc, to trzeba jim szetopierza wmu-
rowa¢ w kum (Wejherowskie) Il 296. Przodé na
swiece gospodarze nie sprzedbwalé starego ko-
nia swego chowu, ani go nie zabijalé. Na zo6-
pusté kupialé krowe na zabicé, zebé obszcze-
dzéc krowé wtésnégo chowu (VII 100). Zgrzebne
klaczé nie zaprzigajg w pogrzebowi woz, bo
moze porzécéc (Il 156). Przed udaniem sie na pas-
terke budzit niegdys gbur razem z domownikami
zwierzeta domowe odzywajgc sie: Mé terd jidze-
mé na pasterke, pojta z nami (Kartuskie). Row-
niez udawat sie do sadu, gdzie w podobny spo-
s6b budzit drzewa (Wejherowskie) IV 42. Porow-
naj podobnie pod hastem gwiézdka | 389, gdzie
tez o dawaniu zwierzetom lepszej paszy na
gwidozdke, nawet kurom i rybom (I 390-391).

Nasadzanie drobiu rozpoczyna sie juz wczes-
ng wiosng. Jaja pod gesé trzeba ktasc na no-
wiu i pod dobrim znakem. Za taki pomysiny znak
uchodzg gwiazdozbiory barana, byka, lwa i wagi,
natomiast dzien sw. Jozefa bez wzgledu na jaki-
kolwiek znak uchodzi za dzien najbardziej dla
tej czynnoéci odpowiedni w mys$l zalecenia: Na
swigetego Jozefa je wiedno dobrze nasadzéc gesé.
Kury nasadzajg réwniez na nowiu w dzieh ciem-
ny, pochmurny, zebé jaja bété cemné (zalezone).
Jaja podtozone pod kure w dzen jasny biwajg
colemalo pusté. Zebé kurczgtom sg Izi wélbzato
z jajow, dobrze je dac kurze jaja w dzen swigti,
a nlgdé w dzen swietego, a ju przenigdé w dzern
meczennika ($r). Zebé se legté kokoszczi, dajg
pod kurg mniészi jaja, zebé se legté kurczi, da-
jg wieldzi jaja (Jamno). Nasadzanie drobiu od-
bywa sie w milczeniu p6zno wieczo6r, cziej ju ca-
te chécze potozété se spac, a to temu, zebé gg-
sgtka czé kurczgtka baro nie piszczaté, le chut-
ko chodzété spac. Zebé one se o ten sém czas
wékluwaté | potemu bété zérné, powing biatka
po dwa jaja ktasc i przé tim jesc. Nie optacy se
nigdé dawac joj pod kluke czé béke na Swigte-
go Marka, bo bélno kurczeta i ggseta z jajow
wélézg, ju one Ibtajg jak Mark po piekle (Il 74).

Dzercé pior odbiwato se¢ przodé w zbOpusté
(I 263). Wtedy tez u rybakow odbywaty sie tzw.
zesziwiné, a u rolnikow np. tance obrzedowe wo-
kot Inu. Len odgrywat niegdys wielkg role w ob-
rzedach zapustnych, majgcych na celu pomysl-
no$¢ wegetacyjng. Tak np. biatczi skdokaté we-
sote, zebé jim len urost wésoczi (Sierakowice,
Puzdrowo, Gowidlino). Istniato silne przekonanie,
ze nalezy w zapusty koniecznie tanczy¢ dla wy-
wotania urodzaju Inu. Najbardziej powszechny
byt magiczny taniec na dobri len wykonywany
zwykle przez starszg kobiete naokoto Inu lub z
garscig Inu za pasem ($r.). Posag panny mtfodej
obliczano niegdy$ wedfug tego, wiele ona miata
watow Inianego ptdtna (Il 353). Wiec piérwi le-
dze okrgcywalé Inem gromice do posjecenio
na pamigtke, ze Matka Boské przedta len (Sule-
czyno) | 366



Do czasu drugiej wojny $wiatowej istniat tu
i Owdzie na Kaszubach zwyczaj, ze gdy gospo-
darz po raz pierwszy podczas zniw zjawit sie na
polu, obstgpilé go kosnicé z kosami, a grabior-
czi stomianym powrozem okrgcaty mu ramie.
Gdy gospodarz w towarzystwie zony przybywat
na pole, zniwiarki wigzaté jich razem, jego za
prawé, a je za lewé remig. Poniewaz powitanie
takie uchodzito za wielki zaszczyt, gospodarze
ze wstydem wracali czym predzej do domu, gdy
im tego zaszczytu odmowiono. W podobny spo-
sOb witano na polu doroste dzieci gospodarza
oraz ich gosci. Z okreconymi powrdstami woko-
to ramion wracali do domu (VI 308). Po zakon-
czeniu zniw, mianowicie podczas ozniwin, pod-
rzuca/e brakoéwczi (dziewczyny grabigce zboze
po raz pierwszy) w gore, w zamian za cO musiaty
sie wykupi¢ (Puzdrowo) VII 20. Oknem podawa-
ta niegdy$ przédnica (przodownica) wieniec do-
zynkowy (Il 307). Dokosnik piece krutke (wieniec
ze zboza) (Kepa Zarnowiecka) | 227. Klésczi z
marchwig — w Puzdrowie obrzedowa potrawa
podczas dozynek (Il 169). Zbdpo/e (przedziat w
stodole, gdzie sie sktada =zzete zboze) krooig
swiecong wodg, bez tego Kaszéba nie wewieze
zboz6 (VI 184). Rek wrzucony w zépol chroni zbo-
ze przed mészami (Wejherowskie) IV 315. Kteczka
(patyk przy wozie zniwnym) mé odstraszéc meszé
i zté duché (ér.) Il 163. Pierwszg fure zboza na-
lezy wywiez¢ wsrod najwiekszej ciszy. Jim cészi se
wewieze, tim cészi bedg se zachowuwalé mEszé.
Pierwsze cztery snopy ukfada na krzyz sam gos-
podarz (V163). Krdla (pierwszy snop) umieszcza-
ja na srodku sgsieka, dopiero naokoto krola us-
tawiajg dalsze snopy. Krola mtécg na koncu.
Zwyczaj wigzania dozynkowego krola znany byt
dawniej zarébwno na dworach, jak miedzy chto-
pami. Jadac z krolem do domu Spiewano: Je-
dze krol z naszéch pdl prosto do stodot, a cziej
krél wiéze w dém, zdzinie biéda, bdl (Kepa Zar-
nowiecka) Il 257. Swiecony piotun rzucajg w z6-
pol, cziej z pierwszg forg wjadg na klepisko, ze-
bé w stodote piorén nie trzgst (IV 284).

GODZENIE StUZBY: Piérwi na Michata go-
dzélé stuzbe (I 335). Na swietego Michata rzi-
dz€&élE wic piérwi dzéwczi, a na swietego Morcé-
na parobkéw (pn) Il 165. Wiec piérwi rzgdzélé
czelédz na swigtego Mdbrcéna, z6s potem cole-
mato na Nowi Rok (IV 391). Dzéwka muszi przinc
o wieczor na stuzbe, tej ona mdze cati rok stu-
zéta, bo jak ona przindze reno, to ona nie do-
stuzi roku (Podjazy, Puzdrowo, Tuchlino) | 264.
Chto chutko jodo, chutko robi. Jak chto j6dé,
tak robi (11 67), a porébwnaj zwyczaj: Piérwi, cziej
dzéwfce rzgdzélé, dalé ji jesc. Cziej ona chutko
jadta, to ji nie urzgdzélé, bo ona bé za poma-
linku robita ($r) 1 264.

INNE ZWYCZAJE | WIERZENIA: Nigle chléb
wsbdzb6 w piec, trzeba piec przezegnac¢. Dzes
biatka piekta chléb i zabbcza przezegnac piec.
Jak ona chcg ten chléb wéjgc, tej go w piecu
nie béto (Il 34). Nasza nénka, nigle nowi chléb
zacznie krajac¢, to ona go przedtim przezegnd.
Nigle zaczindmé jesc, to mé sg zegnomé (VI
285). Poswiecone ktosy zboza przechowujg do
jesiennego siewu lub dodajg bydtu do sieczki

(Il 59). Jak se cégdnka rozgorzi, zarosce tréwg
podworzé, czyli gospodarstwo upadnie ($r) IV
109. Poréwnaj: Po wyjsciu Cyganki z domu syp/a,
sol w ogieni, by ni mogta nikomu z/e zrobi¢ (IV
332).

HODOWLA OWIEC. Széper abo owczorz cie-
szyt sie¢ ongi$s na Kaszubach wielkim powaza-
niem, m. in. léczit Iédzy i chowe, ob zéme przgdt
doma wetne, a ob lato wiqzt na polu nogawice,
rekawice i wepsé d/6 sebie i jinéch (V 248). Oz-
naka owczarza: Owczarze kaszubscy gwizdalé
na charakterystycznej piszczéwce, umieszczonej
na zgietym koncu leszczynowej laski pasterskiej,
z ktorg tworzyta jedng catos¢. Znali jg tez ow-
czarze z Kociewia (Il 349). Poréwnanie gtupi jak
szimbarskdé owca zawiera aluzje do wsi Szym-
bark w Kartuskiem, znanej niegdy$ z hodowli
owiec. Przystowie: Na swieti Krziz (3 V) owce
strziz (Zabory). Wierzenie: Staro panna bedze
przed piektim owce pasc, a stari kawaler bedze
je nawrécot (Zabory) Il 348. Na gromiczng pas-
turz mili widzoét wilka w owczarni, jak sturice, bo
bedg mu owce chorzaté (lll 350), tez: Sturice
swiécgcé w Nowi Rok szkodzy chowie (V 198).

ZWYCZAJE PASTERSKIE: Jak to grzmi, néstarszi
pasturz robi czijem krgg, a w tim kregu krziz, ze-
bé zti duch w ten krgg nie widzt i tej wszéscé
posturze w ten krgg wchodzg (I 381). W Stéri
Rok o dwandsti w nocé pasturze trzaskajg ba-
tigami, zebé krowé sg jim nie gzété ob lato (Sie-
rakowice) | 397. Przed zachodem stonca gesiarki
mowig: Jesz trzé maté chwiluszczi chodzta, moje
piluszczi (Puzdrowo) Il 63. Czie pasturzom je
zémno, tej oni nodzi wktodajg w swiézi krowiric,
a jesz czims przékriwajg, zebé to cep/o trzimato
(Wejherowskie) Il 212. Piéskem zarzucajg pas-
turze odzin na polu, a tej na ten pidosk naplwig
i robig na nim czijem krziz. Corocznie pobzng,
wiosng, w oznaczonym dniu, odbywaty sie na
dworach ostrzézéné (strzyzenie owiec). Obrzed
rozpoczynat sig¢ wyprowadzeniem owiec z owczar-
ni do moczédta (stawu), gdzie je moczono i ka-
pano. Na przodzie przy dzwiekach harmonijki
kroczyt owczarz z dtugimi wtosami, w duzym, sto-
mianym kapeluszu na gtowie i z dtugg laskg pas-
terskg w reku. Cziej owce ju bété wékgponé, tej
széper zaprowadzyt je nazod z muzykg do Ow-
czarn/. Owca z ndlepszg wetng to béta ta kro-
lewo. Jej réno (wetneg) przywigzywat owczarz do
drgga zwanego motowidtem i szedt z nig przed
owcami. Motowidto wkopywano na $rodku pod-
worza, po czym naokoto motowidta odbywata
sie zabawa taneczna, podczas ktorej witasciciel
owiec raczyt wszystkich obficie wodkg. Pod ko-
niec zabawy chwytano owczarza. Po zwigzaniu
mu ndég wieziono go na taczce do moczédta, ale
juz nie przy dzwiekach harmonii, lecz wsréd gto-
sow nasladujacych beczenie owiec. Tam myto i
strzyzono mu wtosy (Kepa Zarnowiecka) Il 345-
-346.

WIERZENIA 1 ZWYCZAJE ZWIAZANE Z ZY-
WIOLAMI. W ostatni dzien oktawy Bozego Cia-
ta zanoszg do kosciota wianki do poswiecenia.
Stuza one do obkadzania domu i zabudowan
gospodarskich, by je wuchroni¢ od pozaru i
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grzmotu. Po roku pokruszone wianuszki podaje
sie bydtu, by przywr6ci¢é mu apetyt. Wyniesione
na pole chronig od gradu i sprowadzajg urodza-
je (Il 317). Poswigecone winészczi z rozchodnika
(ros$liny) ktadzg w zoépoli na sztérzech swiézéch
snopach polozonéch na krziz, zebé grzmot nie
trzgst w stodote (IV 350). Poswiecone w kosciele
palmy zabierajg do domu, poniewaz posiadajg
wtasciwosci atropeiczne, jak to wynika z poniz-
szych przyktadow: Palmé zatikajg za balke pod
dakem abo za obrazé w jizbie, zebé piorén nie
trzgst nigdé w checze. N/g/e wjadg =z pierszg
forg do stodote, ktadzg w zb6pol dwie palmé na
krziz, Zzebé w nig nie uderzélo. Jedni wtikajg pal-
me w zemig na polu, zebé dobrze rodzéta i grod
nie pottukt zbozégo. Jini zandbszajg palme w
chléw, zebé chowa nigdé nie chorzata, abo do
pszczotdow, zebé dbéwaté wiele miodu. Biatczi
wktbdajg palmé w gesé gnibzda, zebé ggsgtka
szczesléwie wélb6zaté z jajow. Dobré gospodénie
wiedzg, jak palma je pomocnb, zebé sg¢ mléko
nie psowato. REbO6CE rzeszajg palmé w séce, Ze-
bé czarownice nie odebraté jim szczescégo, cziej
oni wéjadg na rébé (tez Kociewie i Bory) VII 217.
Chto w Niedelg Palmowg, z/¢é trzé baszczi od swi-
conéch palmow, w tego grzmot w tim roku nie
uderzi (pn-zach) VIl 8. Lédze bierzg g/owienczi
(ciernie swiecone w Wielkg Sobote) do dom i
wtikajg pod balke, zebé chronité budinczi przed
grzmotem (Chwaszczyno, Osowa, Kielno, Kolecz-
kowo) | 328. Cziej to se tatisknie na krziz, tej to
wiedno uderzi (Il 22). Gromica odgdénié djébta,

Przed ukladem kepinskim

grzmoti odzin (1 366). Wedtug legendy Ndswietszo
Panna szla bez las ze zapb6long gromicg i odstro-
szata wilczi. | temu piérwi |€dze, cziej oni jacha-
1€ abo szlé bez las, pb6lélé odzin, zebé odnékac
wilczi (1 366). Tui o6wdzie (np. Kujaty i Tuchlino)
robig krzyz zapalong gromnicg na belkach stro-
powych, zebé piorén nie trzgst w chécze (I 366).
Kur (ozdoba dachu) bréni budinku przed pioré-
nem (l1 300). Piorén nigdé nie trzasnie, dze jas-
kutczi majg gniézdo (I 331). W Iépe nigdé pio-
rén nie uderzi, bo Iépa to je Swiete drzewo (Il
355). Ognia od pioréna ni muszi gaséc (I 307).

Baro niebezpieczno je grzmotowka w nocé, bo
o tim czasu nowigcy ztich duchow krgcy se po
Swiece. Niekiedy uwaza sie grzmotéwke za istote
zyjaca, ktora wszétfco widzy i czéje. Podczas tej
burzy z grzmotem nie wolno sie $mia¢, gtosno
gadac, robi¢ lub gasi¢ ognia, sta¢ przy piecu,
Scianie i oknie (pn) 1 381.

Kalmusem strojilé piérwi w Zeloné Swiatczi
dwiérze, a jedni rozdrzucalé kalmus po podwo-
rzim (1l 121). Zdarza sie niekiedy, ze zwoné same
zwonig, ostrzegajgc wies przed nieszczesSciem,
np. pozarem, gradobiciem, zarazg, wystgpieniem
morza z brzegow itp. (VI 254).

Jak gtosi tradycja, wroble zyty niegdys w tak du-
zych ilosciach, ze staty sie prawdziwg plagg rol-
nictwa. Zeby zacheci¢ ludno$¢ do ich tepienia,
pobierano zamiast pieniedzy optate w postaci
wroblich gtéw z okazji otwierania szlabanu na
rogatkach miast (Kepa Zarnowiecka) VI 108.

Miedzy Naklem a Anagni

jan Powierski

KRZYZACY A WYBUCH WOJNY NAKIELSKIEJ

Podczas gdy w Polsce latem 1255 r. grozit wybuch
wojny pomorsko-wielkopolskiej, Krzyzacy umacniali
swoje pozycje w Prusach i Inflantach. Mistrz krajowy
inflancki Anno von Sangershausen podjal niszczyciel-
ska-*wyprawe na Zmudz, ktéra nie przyniosta jednak
podporzadkowania tego kraju. Zapewne juz po tej
wyprawie Anno udal sie na Ozylie, gdzie rozszerzyt
w dniu 27 sierpnia 1255 r. przywileje dla tamtejszych
zachodniofiniskich mieszkaiicéow. Chodzito moze o uci-
szenie narastajacego niezadowolenia Ozylijczykéw,
ktore mogloby by¢ niebezpieczne w okresie zbrojnych
walk ze Zmudzinami i dyplomatycznych zatargéw z
arcybiskupem ryskim Albertem Suerbeerem, jego su-
fraganami i chyba tez estoniskimi lennikami kréla dun-
skiego. Wkrétce potem przybyl do Inflant i Sambii
sam wielki mistrt Popop von Osternohe, ktéremu
rozmowy z Annonem nie zajely wiele czasu bowiem
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juz 20 wrzes$nia przebywal w Klajpedzie. W pazdzier-
niku, w wyniku narad z Annonem krél litewski Men-
dog nadal Krzyzakom faktycznie nie podlegajace mu
terytorium Zelonii, lezacej dzi$ w potudniowo-wschod-
niej cze$ci Lotwy i w poélnocno-wschodnim skrawku
Litwy. Mendog zawiadomil tez o nadaniu papieza. An-
nonowi niewatpliwie chodzilo o umocnienie praw do
spornej z arcybiskupem ryskim ziemi, Mendogowi za-
lezato na utrzymaniu sojuszu z rycerzami zakonnymi
w celu wspoélnej walki ze Zmudzia — wszak na wy-
prawe Annona wystal posikki.

Na terenie Prus tymczasem — moze pod Kkoniec la-
ta, gdy Poppo udal si¢ do Inflant — pruskie plemiona
Skalowéw i Nadrowéw wraz z sasiednimi Jacdwiegami
postanowily umocnié .pogranicze ze $wiezo opanowana
przez Zakon Sambia. Jaéwiegowie uznawszy widocz-
nie zabezpieczenie dwu wymienionych plemion przed
agresja krzyzacka za sprawe najwazniejsza, poszli na
kontynuowanie polityki ustepstw wobec Rusi, godzac
sie na uiszczenie kolejnej daniny Danielowi halickie-



mu. W kazdym razie Jaéwiegowie, Nadrowowie i Ska-
lowowie zbudowali nad Pregola gr6d Welawe, ktory
miatl broni¢ Nadrowii przed wyprawami krzyzackimi
z Sambii i Natangii. Jednak pozostawiony w Welawie
jako dowddca zalogi nadrawski nobil Tirsko nieocze-
kiwanie przeszedt na strone Krzyzakéw. Byla to nie
pierwsza i nie ostatnia zdrada wspétplemiencow przez
nobiléow. ktoérzy obawiajac sie, ze w trakcie walk o-
bronnych z Zakonem uzbrojone masy ludowe nie poz-
wola sie eksploatowaé, gotowi byli godzi¢ sie¢ nawet
na utrate niepodleglosci, gdyby Krzyzacy zagwaran-
towali im dziedziczne posiadanie majatkéow.

Komtur krélewiecki Burchard v. Hornhausen wy-
korzystal teraz doskonala znajomo$é terenu Tirska.
Wziawszy go wiec za przewodnika wkroczyl do poto-
zonej nad Lyna u jej uj$cia do Pregoly ziemie Unsa-
trapis i zdobyl tam jeden z grodéow. Unsatrapis i bro-
niaca nadal swej niepodleglosci czes¢ Natangii stano-
wity aktualnie jedyne jeszcze tereny pruskie, pozosta-
jace poza zasiegiem podboju Kkrzyzackiego na ob-
szarze na zachéd od dolnej Lyny, grozne dla panowa-
nia zakonnego, gdyz mogace postuzy¢ jako wrzynaja-
cy sie miedzy Sambie a Barcje przyczétek dla ewen-
tualnej kontrofensywy wolnych Ludéw baktyjskich. Wy-
prawa Burcharda miata zadania rozpoznania terenu
i przygotowania wiekszej wyprawy. Burchard niewat-
pliwie byl poinformowany, ze wlasnie na wyprawe do
Prus szykuje sie margrabia brandenburski Jan I, kté-
ry nie chcial by¢ gorszy od swego brata Ottona III,
kilkakrotnie juz bioracego udzial w krucjatach prus-
kich. Margrabiowie brandenburscy byli zbyt rozsadni,
by we wlasnej Marchii poczyni¢ jakie§ nadania dla
Zakonu. Brandenburgia byla jednym z nielicznych
krajow niemieckich, w ktorych Krzyzacy nie mieli po-
siadto$ci. Za to, jak juz widzieliSmy poprzednio, mar-
grabiowie nalezeli do najaktywniejszych uczestnikow
krucjat pruskich. Nie mozna zupelnie wyklucza¢ moz-
liwosci, ze Swiadomie dazyli do zagwarantowania so-
bie na przyszlo$¢ sojuszu z Zakonem, by wespol z
nim wzia¢ w kleszcze ziemie polskie. Od dawna bo-
wiem margrabiowie ros$cili pretensje do zwierzchnic-
twa nad Pomorzem Zachodnim, uzyskujac do tego
kraju — i nastepnie tracac — uprawnienia z nadan
wladcéw niemieckich z dynastii Hohenstauféw. Moze
juz wowczas apetyty ich siegaly tez na Pomorze
Gdanskie, niedawno przeciez uzyskali uznanie zwie-
rzchnictwa przez ksiazat Pomorza Zachodniego Barni-
ma i Warcistawa. Jednocze$nie margrabiowie mieli tez
apetyty na Wielkopolske, ktorej bezposrednimi sasia-
dami zostali po zajeciu nalezacej poprzednio do ksia-
zat Slaskich ziemi lubuskiej. Przemyst I stawial im
jednak skuteczny opor. Teraz wiec, gdy Jan I przygo-
towywal sie do krucjaty do Prus, za§ Przemyst I mu-
sial toczy¢ wojne o Naklo, doszto miedzy tymi wilad-
cami do porozumienia. Jak zwykle w $redniowieczu
miato by¢é ono umocnione przez nawiazanie Kkoligacji
malzenskich. Ulozono wiec gdzie§ jesienia 1255 r. za-
warcie w przyszio$ci zwiazku malzenskiego miedzy
synem Jana I i jego pierwszej zony Zofii dunskiej,
urodzonym okolo 1238—1240 r. Konradem, a coérka
Przemys$la 1 Konstancja, urodzona w 1245 lub 1246 r.
Na przeszkodzie malzenstwu stalo jednak bliskie po-
krewienstwo, gdyz Konrad i Konstancja byli prapra-
wnukami Mieszka III Starego (od ktérego Jan I wy-
wodzit sie¢ naturalnie po kadzieli). Przestawiciele mar-
grabiego Jana udali si¢ wiec do kurii papieskiej z pro-
$ba o dyspense, -tlumaczac, ze zawarcie malzenstwa
jest potrzebne tak dla pokojowego uregulowania kon-
fliktu, jak rowniez dlatego, ze podobno podobalo sie
krélowi rzymskiemu Wilhelmowi holenderskiemu. Do-
datkowym argumentem dla papieza byla jednak za-
pewne informacja, ze Jan | zamierza wziaé udzial w
krucjacie. Nie znamy blizej takich powiazan politycz-
nych, ktére wyjasniatyby nam, dlaczego Wilhelm ho-
lenderski miatby byé zadowolony ze wspomnianego
malzeristwa i tym samym z sojuszu brandenbursko-
wielkopolskiego. Do aktualnie najgrozniejszych prze-
ciwnikéow Wilhelma nalezeli broniacy swej pojetej w
duchu 'republikanskim niepodleglosci Fryzowie. Wspot
nym wrogiem Wilhelma i margrabiéw brandenbur-
skich moglta staé¢ si¢ Lubeka, umacniajaca wlkas$nie
swe polityczne powiazania z innymi miastami péinoc-
noniemieckimi poézniejszej Hanzy. Czy jednak istniaty

zwiazki miedzy Fryzami, Lubeka i Pomorzem Gdan-
ski, jedynym krajem, ktéory moégltby wyjasniaé posta-
we Wilhelma wobec Wielkopolski, trudno stwierdzi¢
bez specjalnych badan.

19 grudnia Aleksander IV, ktory rezydowal w tym
czasie w swej siedzibie lateranskiej w Rzymie, udzie-
lit dyspensy na matlzenstwo miedzy Konradem a Kon-
stancja. Z poselstwem brandenburskim niemal na pe-
wno dzialal .przedstawiciel Zakonu, ktéry nastepnego
dnia uzyskal od papieza wezwanie, skierowane do bi-
skupa olomunieckiego Brunona, by zajal sie¢ sprawa
naruszenia praw i posiadlo$ci Zakoniu w Neplachovi-
cach (pod Opawa). Jak widaé, pozostajacy dotychczas
pod specjalna opieka Przemysta Otokara Il czeskiego
Krzyzacy w drugiej potowie 1255 r. byli zagrozeni w
swych posiadto$ciach morawskich. Czyzby wiazalo sie
to z planami wladcy czeskiego wspolnej z Is.siazetami
polskimi, a wiec konkurencyjnej wobec Zakonu, walki
z poganami? W kazdym razie na terenie- wladztwa
Przemysta Otokara sytuacja Krzyzakéow ulegla pew-
nemu pogorszeniu.

Od poczatkéw stycznia do poczatkéw marca 1256r.
w kurii papieskiej przebywali natomiast przedstawi-
ciele biskupa krakowskiego Pramdoty, ktorzy uzyskali
wowczas szereg bulli papieskich, dotyczacych kultu
$w. Stanistawa i odpowiednich odpustow, potwierdze-
nie szerokiego immunitetu, udzielonego Prandocie
przez ksiecia Bolestawa Wstydliwego — wraz z pa-
pieskim listem pochwalnym do tegoz ksiecia, doku-
menty broniace praw majatkowych i przywilejow
episkopatu i duchowiernistwa polskiego, zwlaszcza w
Malopolsce. Ostatnia z tej serii bulla papieska obej-
mowala wreszcie zatwierdzenie tradycyjnego prawa
biskupow krakowskich do zajmowania pierwszego
miejsca i glosu wsérod episkopatu polskiego, natural-
nie po arcybiskupach gnieznienskich (4 marca). Alek-
sander IV nie wystawil natomiast wowczas ani jedne-
go aktu, dotyczacego spraw misji i krucjaty przeciw
poganom. Albo wiec biskup Prandota sam byl wstrze-
miezliwy w tej sprawie, albo tez w kurii papieskiej
nadal dobrze bronione byly interesy Zakonu Krzyzac-
kiego.

Margrabia Jan zapewne wczesna zima 1255/6 r. wy-
ruszyl do Prus, moze przez Wielkopolske i Kujawy,
gdzie droge otwierato mu porozumienie z Przemy-
stem I i sojusz tego ostatniego z Kazimierzem Ku-
jawskim. gdzie czekala go jednak niespodzianka. Zima
opé6zniata sie, drogi byly rozmokle i trudno bylo zor-
ganizowaé¢ rejze na ziemie poganskie. W tej sytuacji
wojska brandenburskie wycofaly sie nic nie zdziataw-
szy. Gdy za$§ wreszcie nadeszly mrozy sam komtur
krolewiecki z sitami Zakonu, podleglych Samboéw
i moze niektérych innych grup pruskich uderzyl po-
nownie na Unsatrapis, zdobyt tu jeden grod, za$ zalo-
gi trzech pozostalych grodéw poddalty sie, przekazujac
Burchardowi jako rekojmie¢ wiernosci zakladnikdéw.
W drodze powrotnej, wzmocniony positkami z Unsa-
trapis komtur krélewiecki zlikwidowal ostatnie punkty
oporu w Notangii. Zostaly w ten sposéb zaokraglone
granice panstwa krzyzackiego w Prusach, wyprosto-
wane linie obrony i przygotowany grunt pod dalsza
w miare mozliwosci ekspansje na Nadrowie i potem
na Jaéwiez.

Widaé stad wyraznie, Ze wiazacy sily ksiaza! pol-
skich konflikt wojenny miedzy Piastowicami a Swie-
topelkiem -i jego synem Msciwojem dobrze stuzyl in-
teresom Krzyzakéw, ktorzy spokojnie mogli zajaé sie
ekspansja na wschodzie swego panstwa.

Zakonowi zagrozil jednak kryzys wewnetrzny. Oto
wielki mistrz Poppo v. Osternohe opu$ciwszy Prusy
udat sie do Wloch, gdzie w Rzymie z nieznanych przy-
czyn — podobno ze wzgledu na podeszly wiek (chociaz
zyl jeszcze potem dluzszy czas) zrezygnowal z Kkiero-
wania Zakonem. Dokladnej daty rezygnacji nie zna-
my. Trudno wiec stwierdzi¢, czy seria bulli Aleksan-
dra IV dla Zakonu z 11 marca zostala wystawiona
przed, czy po tej rezygnacji. Papiez ponowil wéwczas
wezwanie swego poprzednika (Innocentego IV) do
dominikanéw ze wschodnich i pétnocnych Niemiec,
Czech z Morawami, Polski i krajéow skandynawskich,
by na tych terenach glosili krucjate do Prus i Inflant.
Odpowiedzialnym za te krucjate mial byé prowincjat
dominikanéw niemieckich, ktérym byl wéwczas znany
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filozof i teolog Alfred zwany Wielkim, mistrz Tomasza
z Akwinu. Alfred przebywal zreszta wéwczas w Kurii
papieskiej w zwiazku ze znanym nam juz procesem
z profesorami Sorbony.

Nowe zezwolenie na krucjate dla wsparcia Krzyza-
kow bylo konkurencyjne w stosunku do niedawnego
wezwania do krucjaty dla poparcia ksiazat polskich.
Byl to wiec sukces dyplomatyczny Zakonu, o Kktoéry
najprawdopodobniej postaral sie jeszcze sam Poppo
v. Osternohe.

DRUGA FAZA WOJNY NAKIELSKI1EJ

W tym czasie trwala nadal wojna wielkopolsko-po-
morska. Wréémy wiec do tekstu gléwnego o niej
zrodla, Rocznika kapituly poznanskiej:

W roku Panskim 1256 ksiaze Przemyst ze swoim wojskiem
i z rycerzami brata, Bolestawa, i z panem ksieciem Kazimie-
rzem zeszli si¢ w Nakle i za rada madrych mezéw poszli az
do grodu Pomorzan, ktéry zwany jest ciaz, i otaczajac ze
wszystkich stron wojsko o podtozyto zewszad dookola ogien
aby przez to straznicy grodu zostali zastraszeni i przekazali
frod w rece ksiecia Przemy$la. Ci [straznicy) meznie sta-
wiajac opor nie chcieli grodu przekazaé¢ jako mezowie, ktorzy
przyrzekli wiare swemu ksieciu, dopoki ogieri gwaltowny nie
objal catego grodu wraz z przebywajacymi w nim ludZmi.
A gd?{ Polacy zobaczyli, ze Pomorzanie sa juz zrozpaczeni,
ruszyli w ogien i wydobyli z ognia m¢zéw i kobiety i dzie-
ci, ile mogli wydobyc. Zostali schwytani wsréd nich kasztelan
Sokét, wojski, chorazy i przekazani w rece ksiecia Przemy-
$la. eczy za$ wspomnianych ludzi jedne zostaly spalone,
]}ewne, kt(’)rrch ogien nie objal, wydobyte przez Polakow.

amze zostali spaleni ludzie wielc mali i liczny ich doby-
tek. Uciekli bowiem_ do tego grodu w obawie przed Polaka-
mi liczni Pomorzanie ze swoimi dzieémi i rzeczami.

Warto zwroéci¢ uwage na bohaterstwo pomorskich
obroncéw Raciaza (lezacego obecnie pod Tuchola, kté-
ra wowczas miata duzo mniejsze znaczenie), jak row-
niez na akcje ratunkowa Wielkopolan i Kujawian
gdy przekonali sie, ze obroincy nie beda juz stawiaé
dalszego oporu. Trudno sadzi¢, by akcja ta podykto-
wana byla tylko chciwoscia okupu i tupow. Wyprawe
na Raciaz podjeto niewatpliwie w $rodku lub pod
koniec zimy (po nastaniu mrozéw). Tym razem nie
przystali positkow ani Bolestaw Wstydliwy, ani Sie-
mowit mazowiecki, by¢ moze obawiajacy sie¢ nowego
najazdu poganskiego (ktéry moéglt byé groiny ze wzgle-
du na kryzys w stosunkach miedzy Romanowiczami
halicko-wotynskimi a Litwa). Nie oznaczalo to jed-
nak zerwania sojuszu miedzy Bolestawem Wstydli-
wym a Przemysltem I. Ten ostatni 14 lutego w Poz-
naniu, moze tuz przed wyprawa raciaska, potwier-
dzit przez jednego ze swych rycerzy nadanie débr na
rzecz templariuszy. Czy mialo to jaki$§ zwiazek z pod-
jeciem przez Bolestawa Wstydliwego planu nadania
Lukowa nie Krzyzakom, lecz wla$nie templariu-
szom, nie wiemy. °

Oddajmy jednak znowu glos Rocznikowi kapituly po-
znanskiej:

W tymze réwniez roku w Wielki Post ksiaze¢ Swietopelk ze
swoimi synami i z bratem swoim zebrawszy niewiele wojsk
dla dostarczenia zapasé6w do starego Nakla [[E)rzyby{] 1 gd
byt pod nowym grodkiem [obleZmczym — J. P.J sprébowatl,
czy nie moéglby w Jaki§ sposéb przypadkowo zdjoby¢ 6w
grodek, chociaz spostrzegl licznych obroncow. Naradziwszy
si¢ Jednak ze swoimi polecil wojsku sporzadzi¢ drwa
s06nowe, zastosowaé¢ Je Jako pochodnie, aby mégl wspo-
mniany grdédek podpalié. I gdy gotowe drwa Pomorzanie
wyrzucili do fos 1 zobaczono, 7Ze do celu nie nadaja sie,
zachecil ich [Swietopetk Pomorzan], by wrécili po drewno,
aby w wiekszej Ilo$ci napelnili fosy. Polacy za$§ Jako mezo-
wie przezorni i w wielu rzeczach dos$wiadczeni, gdy zoba-
czyli, ze Pomorzani odeszli po drewno a owe drwa, ktore
juz byly rzucone nie zostaly podpalone, wyszli uzbrojeni
fz gr0d|:1] 1 wszystko usuwajac przy pomocy frzygoto-
wanych do tego narzedzi owe drewna podpalili ogniem
zniszczyli. Pomorzanie za$ widzac taka chytros¢ 1 prze-
zorno$¢ Polakéw przestali juz rzucaé¢ dalej drwa, lecz Jako
mezowie najsilniejsi, zbrojni ze swoimi tarczami i faszynami
zblizyli sie z ukrytymi kamiennymi procami a takze z ma-
chinami zaczeli atakowad %réd. Lecz milosierny Pan nie
opuszczaliac sprawiedliwych ludzi, Polakéw [tu. Jak 1 gdzie
indziej Polacy — Wielkopolanie J. P.], ktoérzy stusznie bro-
nili dziedzictwa Polski {)Wielko olski], ktére Pomorzanie
os$mielili si¢ sita ksieciu Polski ielkopolski] pozbawi¢, —
taskawy byl siebie samego ofiarowaé¢ dla pomocy Polsce
(Wiplkopolsce], niosac im z nieba pomoc, dajec im si}E
1 rwalo$¢ zwalczania swoich wro§()w, poniewaz jednal
do$¢ watpili o zycie, 1 za pomoca oga woéwczas wyrzu-
cili nieprzyjaciét z grodu. A mowi sie, zZe wtedg Pomo-
rzanie zostali zabici az na $mieré [!] w liczbie 20 a 80 ciezko
zranieni niemal $miertelnie. Bitwa ich trwala za$ owego
dnia od przedpoludnia do godzimy komplety [kompleta —
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w chwile po zachodzie storica — J. P.]. Tak ksiaze Swiqto-
petk straciwszy nieco ludzi wycofal sie pobity.

Z. powyzszego przekazu widaé, ze po wyprawie ra-
Swietopelka.

Co tymczasem dzialo sie z innymi ksiazetami pol-
skimi? Zbyt malo mamy do dyspozycji zZrodel, by
odtworzy¢ cala dziatalno$¢ polityczna tychze. Wia-
domo jedinak, ze Bolestaw Wstydliwy w poczatkach
lutego zwolal dzielnicowy wiec* rycerstwa malo-
polskiego do Obrazowa niedaleko Sandomierza, a wiec
we wschodniej cze$ci swego wlradztwa. By¢ moze
obawial sie kolejnego najazdu pogan. Moze rozpa-
trywano tez sprawe stosunkéw z Rusia, jest bowiem
mozliwe, ze Daniel halicki mial pretensje do Bole-
stawa o braik poparcia w czasie walk z Mongoltami.
Niedawny kryzys w stosunkach miedzy Romano-
wiczami a Mendogiem stawial tez pod znakiem za-
pytania postawe wladcy litewskiego wobec Polski.
Moze kontynuowano tez narady w sprawie Lukowa,
przeznaczonego teraz juz templariuszom. Zapewne
zdecydowano tez skontaktowaé sie¢ z Konradowicami.

Siemowit Konradowie w kwietniu naradzal sie za-
pew.ne z biskupem plockim Andrzejem, ktory uzyskal
wowczas od ksiecia nowe nadania i przywileje.
Andrzej niewatpliwie w porozumieniu .z Siemowitem
i KazLmienzem zdecydowal sie¢ wystapi¢ ponownie
z oskarzeniem Krzyzakow o niedotrzymanie umoéw
w sprawie dochodéw i posiadtosci w ziemi chelmin-
skiej. Kazimierz Kujawski z kolei moze na wie$é
0 rezygnacji Poppona v. Osternohe postanowil przy-
stapi¢ do bardziej energicznego dziatania. Poppo byt
jedyna osoba w S$cistym kierownictwie Zakonu* z kt6-
ra kiedyS ksiaze kujawski , blisko wspétpracowat
w czasie wspolnej wojny ze Swietopelkiem. Jego re-
zygnacja mogla wiec w oczach Konradowica znaczy¢,
ze ostatecznie Krzyzacy inie wywiaza sie z ko-
rzystnych dla niego punktéw umowy inowrocta-
wskiej, zwlaszcza w kwestii polowy ziemi Ilu-
bawskiej. Postanowil wiec zwréci¢ si¢ ponownie do
papieza z oskarzeniem Zakonu o zlamanie postano-
wien papieza Innocentego IV w sprawie ziem Ga-
lindéw i Polekszan i o potwierdzenie klatwy, rzuco-
nej w 1254 r. przez legata papieskiego Opizona
z Mezzano. Ksiaze kujawsko-teczyoki moégl liczyé tez
na poparcie polskiego episkopatu, zwlaszcza za$
trzech biskupéw, ktéorych diecezje obejmowaly tereny
jego dzielnic, to znaczy poza Andrzejem takze arcy-
biskupa Pelki i biskupa Wolimira, z ktérymi sto-
sunki ukladaly sie jak najlepiej, gdyz ‘'uczynil na
ich rzecz wiele ustepstw w sprawach przywilejow
1 débr.

Najpozniej pod koniec maja wyruszylo wiec
z Polski poselstwo, reprezentujace wymienionych
biskupoéw, ksiecia Kazimierza a moze i pozostalych
Piastowioow, zainteresowanych problematyka po-
lityki battyjskiej.

Juz nieco wczes$niej wiadomo$¢ o rezygnacji wiel-
kiego mistrza Poppona dotarta do dostojnikow Kkrzy-
zackich, 'ktérzy w maju lub czerwcu wyruszyli z In-
flant i Prus w kierunku Niemiec. 29 czerwca we
Frankfurcie nad Menem byli obecni obydwaj mis-
trzowie Kkrajowi: Anno von Sangershausen inflancki
i Dytrych von Gruningen niemiecki i ,pruski, byly
komtur krélewiecki Burchcrd von Hornhausen, a nie-
watpliwie i inni, a takze biskupi: Henryk Kkuronski,
Henryk samibijski i Heidenryk chelminski. Tu roz-
Irzygnieto toczacy sie¢ od pewnego czasu spér miedzy
biskupem sambijskim, a konwentem krélewieckim
o trzecia cze$¢ dochodéw z Sambii, ktérej wspom-
niany konwent nie chcial biskupowi wyplacié¢, stwier-
dzajac, ze wielce kosztowne byly i budowa grodu
krélewieckiego, i jego utrzymanie i wreszcie obrona
Sambii. Wybrani na arbitréw biskup Heidenryk i by-
ty ikomitur Burchard zobowiazali konwent do zaplta-
cenia biskupowi sambijskiemu 200 grzywien w za-
mian za zrzeczenie sie przez biskupa dalszych
roszczeni do dochodéw z okresu przed niedawnym
(ustanowieniem przez Henryka wdjta biskupiego
w osobie ‘olperta. Byl to pierwszy, ale nie ostatni
powazny konflikt miedzy biskupem sambijskim Hen-
rykiem v. Strittberg a reszta Zakonu Krzyzackiego,



Wystawiony za$ w tej sprawie dokument pozwala
wladnie stwierdzi¢ obecno$¢ wszystkich wymienio-
nych os6b we Frankfurcie. W zwiazku z tym, ze
wéréod czlonkéw Zakonu istnialo prawdopodobnie
do$¢ znaczne stronnictwo uwazajace, ze gkéwinym te-
renem dzialania Krzyzakéw winna by¢é Palestyna
(gdzie niedawno Zakon zyskal nowe' nadania ale
musial sie¢ broni¢ przed pretensjami joannitow do
zwierzchnictwa nad Krzyzakami), dostojnicy pruscy
i inflanccy $pieszyli si¢, by dopilnowaé¢ wybrania na
kapitule generalnej Zakonu takiego wielkiego
mistrza, ktéry by zwracal nalezna uwage na krzy-
zackie posiadtosci .nad Baltyckiem.

ALEKSANDER IV ZNOWU ZMIENIA ZDANIE

Tego papieza nie cechowala ani stalo$¢ ani wier-
no$¢ danemu sktowu. Zawsze jednak dbal o to, by
umocni¢ przewage papiestwa nad wladza $wiecka
i-wystepowa¢ w roli sedziego. Temu celowi miata
stuzy¢ miedzy innymi bulla z 18 sierpnia 1255 r.,
w iktorej Aleksander IV odwolal wszystkie tak
swoje, jak swego bezposredniego poprzednika przy-
wileje, .udzielone osobom duchownym i $wieckim, za-
kazujace rzucania klatwy na te osoby. Uprzedzajac
wydarzenia mozemy powiedzieé, ze bulla ta mogla
byé wykorzystana takze przy rozpatrywaniu skarg
polskich przeciw Krzyzakom.

28 stycznia 1256 r. polegl w bitwie z Fryzami krol
rzymski Wilhelm holenderski. Otwierato to przed
papiezem mozliwo$¢ nowych manipulacji politycz-
nych, majacych na celu pelniejsze podporzadkowa-
nie Wloch i Niemiec. Aleksander IV wykluczyl mo-
zliwo$¢é uznania praw do korony ostatniego legalnego
potomka Hohenstaufow w meskiej linii, Komradyna.
Tym bardziej dotyczylo to naturalnego syna Fryde-
ryka II, Manfreda, ktoéry wiosna i latem odniést
dalsze sukcesy w walce z welfami na terenie Kré-
lestwa Sycylii, zdobywajac ostatecznie tez Neapol.
Manfredowi papiez przeciwstawial od pewnego czasu
syna kréla Anglii, Henryka III, Edmunda, ktéremu
<nadal Kroélestwo Sycylii. Gdy jednaik na terenie Nie-
miec cze$¢ ksiazat i biskupéw zaczela wysuwacé kan-
dydature na kréla rzymskiego brata Henryka III,
Ryszanda z Kor.nwalii, papiez przestraszyl sie, ze
moze to prowadzi¢ do odnowienia planéw polaczenia
Niemiec i Krélestwa Sycylii i odbudowania potegi
Hohenstaufow w rekach Plantagenetéow. Do tego nie
chcial dopuscié, chociaz nie wypadalo tez wprost
sprzeciwia¢ si¢ kandydaturze Ryszarda. Z zadowo-
leniem wiec papiez przywital wysuniecie innej kan-
dydatury, mianowicie Alfonsa X Kkastylijskiego. Teraz
wreszcie Aleksander IV mégl wystepowaé w roli se-
dziego i rozjemcy. Pojawila sie¢ tez przelotnie kan-
dydatura margrabiego brandenburskiego Ottona III,
istniala — Przemy$la Otokara II. Te jednak nie
mialy wielkich szans. Panowie niemieccy obawiaii
sie¢ wladcys ktory miatby oparcie w znacznych posia-
dtosciach dziedzicznych na terenie Niemiec.

Trudno stwierdzi¢, czy Krzyzacy pozbawieni wla-
$nie wielkiego mistrza, podzieleni na dwie co naj-
mniej frakcje, byli w stainie zajaé¢ jednolite stano-
wisko wobec nowych probleméw, i to stanowisko po
mysli papieza. By¢ moze Aleksander IV nie za-
pomnial tez rycerzom zakonnym konszachtéw z Man-
fredem, coraz bardziej niebezpiecznym przeciwnikiem.
Zacheceni jego sukcesami gibelini zaczeli podnosié
glowe nawet w miastach panstwa  papieskiego.
W Rzymie panowalo znaczne niezadowolenie z
rzadéow welficikiego senatora Emanuela de Madio
i dochodzito tu czesto do zamieszek. Papiez wolal
wiec opusci¢c Wieczne Mias;o i ponownie przenie$¢ sie

do bezpiecznego Anagni. Tu wlasnie dotarto poselstwo
polskie.

Najpierw 3 lipca Aleksander IV zajal stanowisko w
sprawie prokuracji legackich. Odwolujac si¢ teraz
na odrebnos$é polityczna Polski papiez zezwolil arcy-
biskupowi gnieznienskiemu jego sufraganom i ca-
temu duchowienstwu prowincji gnieznieskiej, by
uiszczali prokuracje tylko tym legatom, w ktorych
prowincji wyraznie i w sposéb pelny wymieniona be-
dzie Polska, nie za$§ wszystkim legatom lub nuncju-
szom, wystanym do Niemiec i nie podanych bliz°j
krajow sasiednich.

Warto przytoczy¢é obszerny fragment nastepnej
bulli, z 15 lipca 1256 r.:

Aleksander biskup ’{rzymski, sm%a stug bozych] itd. czci-
odnemu bratu [Tomaszowi] iskupowi wroclawskiemu
umifowanym synom... przeorowi braci kaznodziei [domi-

nikanéw — J. P.] w Chelm>nie 1 bratu Bartlomiejowi z za-

konu braci mniejszych [franciszkanéw — J. P.J, kaznodziei
krzyza przeciw poganom Polski, pozdrowienie [i apostolskie
btogos}awieﬁstwof. Jako kochany syn nasz szlachetny maz

Kazimierz Kksiaz Kujaw 1 eczycy, pobofcny kioSciota

rzymskiego, przedstawif nam z wlasnej Inicjatywy, pewni
oganie, ktorzy w owych stronach zwani sa pospolicie
entuosi [Jaéwiegowie — J. P.J, sasiadujacy z Jego zie-

miami, chca dobrowolnie wréci¢ do wiary chrzescijanskiej

i poddaé si¢ jego panowaniu, a_szczeSliwej pamieci Inno-

centy papiez, nasz poprzednik, jemu | kochanemu synowi

naszemu mezowi Bolestawowi ksieciu Krakowa 1 Sando-
mierza nadal podobno, by jakichkolwiek pogan pobliskich
lub sasiadujacych z ich ziemiami [Kazimierza 1 Bolestawa

— J. P.], ktorzy dobrowolnie oraz bez wojny i miecza

chcieliby wréci¢ do wiary chrzesScijanskiej i poddaé sie

ich panowaniu, wolno im przyja¢ i Jak innych chrzescijan
trzymaé w swych recach, opiekowaé sie 1 takze we
wszystkim broni¢, nie zwazajac na zezwolenia, ktére, jak
mowi sie, zostaly nadane wcze$niej kochanym synom
braciom Domu Niemieckiego [Krzyzakom — J. P.] z tychze
stron, aby przylaczyli do swego wladztwa tych pogan

z owych stron, torych mogliby podporzadkowaé sobie

wojna 1 mieczem. Poniewaz zas godne faski winno by¢ na-

wrocenie nieprzymusizone, a sam boég sluzb przymuszonych
nie przyjmuje, naklonieni prosbami tego samego ksigcia

[Kazimierza — J. P.], nakazujemy, abyScie z mocy auto-

rytetu naszego przeciw wszystkim dzierzyli i bronili
wspomnianych pogan i jakichkolwiek innych, chcacych do-
browolnie wroéci¢ do tejze wiary.

Dalej nastepuje formula, zezwalajaca na nakladanie
kar koScielnych na wszystkich sprzeciwiajacych si-j
poleceniu papieskiemu, bez wzgledu na poprzednie
zalecenia.

Z przytoczonej bulli widaé, ze papiez zostal prze-
konany przez przedstawicieli polskich i zmienit zdanie
w sprawie polityki baltyjskiej, udzielajac znowu po-
parcia Kazimierzowi Kujawskiemu i Bolestawowi
Wstydliwemu.

W trzy dni pdézniej papiez ustosunkowal sie do
supliiki biskupa plockiego Andrzeja i jego kapituty,
ktorzy skarzyli sie¢ na zlamanie przez Krzyzakow
ugody polubownej w sporze o dziesieciny, ziemie i po-
siadlos$ci, prawa, jurysdykcje i dochody KkoS$cielna
w ziemi chelminskiej (rzekomo polozonej w die-
cezji plockiej). Aleksander IV polecit wiec bisku-
powi wloctawskiemu Wolimirowi a takze przeorowi
dominikanéw chelminskich i scholastykowi wloc-
tawskiemu, by wezwali mistrza i braci Zakonu w
Prusach do respektowania ugody a w razie odmowy
rzucili na nich Kklatwe, przeciw ktorej Krzyzacy nie
mieliby prawa do apelacji.

Talk wiec starania polskie przyniosty ponownie
*pelny sukces. Sytuacja z 1253 r. powtérzylta sie.

Z punktu widzenia dziejow Pomorza Gdainskiego
istotne bylo, ze Krzyzacy musieli znowu zajaé sie kon
trakcja dyplomatyczna, jak réwniez i to, Zze pono-
wne zwrocenie si¢ Kazimierza Kujawskiego ku spra-
wom polityki baltyjskiej i rywalizacji z Zakonem
sktaniato go do odstapienia od udzialu w wojnie na-
kielskiej a w dalszej porspektywie do polityki zbli-
zenia z Swietopelkiem.

(Cdn.)

39



DAWNE MALARSTWO GDANSKIE

Naktadem PWN w 1979 r. ukazaty
sie dwie ksigzki poswigcone malarstwu
gdansikliemu. Jedna z n-ich — ,,Malar-
stwo tablicowe w Gdansku w 2 pot.
XV w." jest autorstwa Adama S. Labu-
dy z uniwersyteckiego osrodka poznan-
skiego, uczynig prof. Gwido Chmarzyn-
skiego znakomitego znawcy sztuki Zie-
mi Chetminskiej, Pomorza Gdanskiego,
Zachodniego i Prus Ksigzecych, a za-
razem syna znanego nam dobrze wy-
bitnego historyka prof. Gerarda Labu-
dy. Monografia Adama S. Labudy, wy-
soko oceniona przez $rodowisko his-
torykow sztuki, wypetnia listotng luke w
badaniach nad sztukg poédznogotyckag
Gdanska i Pomorza. Autor omawia nie
tylko dzieta, ale rowniez uwarunkowa-
nia historyczne j socjologiczno-artysty-
czne, w ktéorych one powstaty.

Opracowanie drugie, Teresy Grzyb-
kowskiej z uniwersyteckiego $rodowiska
warszawskiego, prezentuje dorobek
gdanskiego malarza Andrzeja Stecha,
ktory urodzit sie w 1635 r. w Stupsku
jako syn Henryka (tez malarza) i Anny
z domu Krassen. Liczne dzieta z boga-
tej spuscizny Andrzeja Stecha, obok
malarstwa religijnego, historycznego,
batalistycznego, alegorycznego i mitolo-
gicznego obejmujacej portrety, mar-
twe natury ,i ilustracje naukowe, poza
muzeami, gtébwnie Muzeum Narodowym
w Gdansku i Bbliotekg Gdanskg PAN,
znajdujg sie¢ w kosciotach oraz kate-
drach w Oliwie i Pelplinie. (tr)

FRAGMENTY KUTRA W SKANSENIE
WE WLADYSLAWOWIE

Przy okazji spotecznej akcji ztomo-
wania 15-metrowego kutra debowego
w Rybackiej  Stoczni Remontowej

»Szkuner” we Wradystawowie, budowa-
nego seryjnie w lalach 1947 do 1949
w Stoczni Rybackiej w Gdyni, gdzie
jeszcze wtedy pracowoli tacy szkutnicy
jak: Franciszek Ledke, Franciszek
Rauchfleisch (p6zniejszy kierownik A-
gencji PRS we Wradystawowie), Kon-
rad Gapski, Stefan Rhode, Dampc i
wielu innych — wudato sie uratowac
fragment czesci dziobowej i rufowej
tego kutra i umiescic w skansenie
MOKSIR we Wrtadystawowie. Czesci te
sg darem mtodziezy zrzeszonej w
ZSMP przy w/w stoczni, ktéra tez prze
transportowata je w dniu 15. 10. 79
r. do skansenu. Zespot wykonawczy to:
Joachim Budzisz, Marcin Derc, Ma-
rian Dobrotecki, Zbigniew Kaczmarek,
Gerard Kleba, Wojciech Kuzel, Kazi-
mierz Modzelewski, Andrzej Muza, Sta
nistaw Pipka, Ryszard Piotrowski, Zbig-
niew Wolszon, Roman Zelewski. Kie-
rowat akcjg mgr inz. Anatol Nowicki.

Inicjatywa przekazania fragmentow
kutra do miejscowego skansenu wyszfa
od dyrektora Nadmorskiego Parku Kra-
jobrazowego mgr. inz. Tadeusza Rewo-
linskiego i od nizej podpisanego, kto-
ry przekazat roéwniez charakterystyke
techniczng kutra. Nalezy podkresli¢, ze
takich fragmentow kutra nie posiada
inawet Centralne Muzeum Morsilcie —
Oddziat Rybotéwstwa w Helu.

Feliks Grochowski
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PIESNI KASZUBSKIE
ADAMA ZWIERZYNSKIEGO

Na poétkach ksiegarn muzycznych
ukazal sli¢ $piewnik kompozytora
Adama Swierzynskiego zatytulowa
ny ,Pie¢ pieSni kaszubskich na
chéor mieszany a cappella”. Pies$ni
ze S$piewnika Swierzyinskiego nosza
tytuly: ,Kapala sie¢ z chlopcami”,
,Kole gramie inie ma nlic", ,,Przed
dwoér zajechali”, ,,Piesn bez stéow",
,Pocézes mi moja matko...". Spiew-
nik zostal wydany przez Stowarzy-
szenie Marynistéow Polskich i Pol-
skii Zwiazek Chorow i Orkiestr. Pra
wykonanie pliesni kaszubskich Ada-
ma Zwierzynskiego nastapito na VII
Koncercie Muzyki Marynistycznej
w 1977 roku w Warszawie, ktory to
zreszta odbyl sie z okazji 350 rocz-
nicy bitwy pod Oliwa. Jerzy Jaro-
szewicz* omawfiajac program tegoz
koncertu napisat: ,,Cykl pde$rui ka-
szubskich jest efektowny i bogaty,
przypuszcza¢ nalezy, ze na stale
wzbogaci niezbyt obszerny repertu-
ar marynistyczny polskich chéréw".
Adam Swierzyniski komponujac mu
zyke do pie$ni kaszubskich korzy-
stal z materiatéw folklorystycznych
zawartych w zbiorach Oskara Kol-
berga — ,Dziela wszystkie. Pomo-

rze" — oraz ze zbioru Lucjana Ka-
mienskiego ,,Pie$sni ludu kaszub-
skiego".

12 listopada 1979 r. w Muzeum Naro.

diowym w Warszawie odbyl sie wie
czOér muzyczny, na ktérym zaprezen
towanoi réwniez piesni kaszubskie
Adama Swierzynskiego. (s.j.)

»ZLOTA IGLA 1979"

W listopadzie ub.r. nastgpito rozstrzyg
rniecie ogolnopolskiego konkursu hafciar

skiego ,Ztota Igta 1979". Organiza-
torami konkursu sg — corocznie — re-
dakcje ,Nowej Wsi" i ,Gospodyni”.

Tym razem nadestano 4000 prac. O-
$Smioosobowe jury przyznato miedzy in-
nymi Il nagrode w dziedzinie haftu
uzytkowego Annie Gtéwczewskiej z Or-
lika i Irenie Mtadanowicz z Parzyna.
Nagrode specjalng za wierne odtwo-
rzenie haftu regionalnego otrzymata
Zofia Formela z Kartuz.
(s.j.)

PEJZAZE KASZUBSKIE
STANISLAWA DOBRSKIEGO

Od mtodosci Stanistaw Dobrski zaj-
muje si¢ myslistwem. Te pasje zresztg
odziedziczyt po ojcu. Przed szes$cioma
laty doszto malarstwo. Zaczat utrwalac¢
pejzaze swoich towczych wedrowek, za-
bierajac procz mysliwskiej dwururki ma
larski szkicownik. Cechg specyficrna je-
go obrazéw sa kaszubskie pejzaze z
le$nymi zwierzgtami. Zna¢ w tych obra-
zach wyczucie nastroju i barwy. Sg —
wséréd  licznych  pejzazy Stanistawa
Dobrskiego — urokliwe miejsca z oko-
lic Lipusza, Szemuda, Koscierzyny. Szcze
golnie tamtejsze mokradta, obfitujgce
w dzikie kaczki. Sa tez — bogate w
swojej kolorystyce — widoki Katow Ry-
backich, ujscia rzeki Redy, Chatup.
Nietrudno rozpozna¢ takze rozne inne
zakatki Szwajcarii Kaszubskiej.

Amatorskie = malarstwo Stanistawo
Dobrskiego spotkato sie¢ z dobrym
przyjeciem  krytyki. Jeqo obrazy byty
wystawiane w aalerii Gdanskieao To-
warzystwa Przyjaciot Sztuki, w gdans-
kim Domu Prasy, malborskim Muzeum
Zamkowym, na Biennale Plastyki Nie-
profesjonalnej, a takze | Biennale Pla-
styki Amatorskiej Krajow Nadbattyc-
kich w Szczecinie.

15 qgrudnia zostata otwarta wystawa
prac Stanistawa Dobrskieqo w Muzeum
Pismiennictwa 1 Muzyki Kaszubsko-Po-
morskiej w Wejherowie. Z tei tez oka-
zji wejherowskie muzeum przygotowuje
16 stronicowy folder jego malarstwa.
Wystawe opracowuje gdanski artysta
plastyk — Janusz Hebda.

(s.j.)

ETYMOLOGIE NAZWISK
WSCHODNIOPOMORSKICH

W zeszycie 1 tomu XXXIX ,Rocznika
Gdanskiego”, ktory sie ukazat w paz-
dzierniku 1979 r.. Edward Breza dat
artykut ,Ze studiow nad nazwiskami
pomorskimi”, w ktérym zetymologizowat
pochodzacych z Kaszub, Kociewia i
Boréw Tucholskich 19 nazwisk niejas-
nych pod wzgledem etymologicznym
lub ktore sie kojarzg z podstawami, od
ktorych w rzeczywistosci nie pochodzg.
Sg to nazwiska: Baska, Brylowski, Eron,
Etmanski (tez Hetmanski), Kasyna, Kla-

man, Koster, Labuda, Miotk. Ramczyk
(tez Ramczykowski), Szadach, Szala,
Szarmach, Sylka (tez Selke. Zelka),
Tusk, Wenda (tez Weda, Wendt,
Wentk, Wenta), Werowski, Worzata,
Zarach.

(ib)



Nasz serwis zdjeciowy jest bardzo szczupty, a do tego
jeszcze czesto opdzniony. | tym razem publikujemy z o-
péznieniem dwie fotografie przedstawiajace uczestnikéw
ostatniego Spotkania’ Twoércow Literatury Koszubsko-Po-
morskiej we Wdzydzach.

Na zdjeciu gérnym, w pierwszym rzedzie od lewej: Je-
rzy Pachlowski, Jerzy Samp, Zofia Kaminska, lzabella Tro-
janowska, Stanistaw Gostkowski, Zbigniew Jankowski. Zo-
fia Ajewska i Stanistaw Pestka. W drzwiach motelu ,Pod

Cena 13 zt

Niedzwiadkiem™ stojgq: Adam Klein, Jézef Ceynowa oraz

dwaj panowie z brodami — Jézef Borzyszkowski i Erwin
Kruk.

Na zdjeciu ponizej, od lewej: Tereso Ferenc, Lech Bqd-
kowski, Benedykt Malinowski, Stefan Fikus, Jan Piepka
i Jozef Ceynowa. Na drugim planie: S. Pestka, Z. Jankow-
ski, J. Pachlowski, Bolestaw Fac i E. Kruk. Fotografowat:
Edmund Kaminski.



O OCHRONIE SRODOWISKA
W KARTUZACH

27 pazdziernika 1979 r. w Kartuzach
odbylo sie zebranie plenarne Zarzadu
Gltéwnego Zrzeszenia Kaszubsko-
-Pomorskiego. Tematem przewod-
nim byla ochrona $rodowiska przy-
rodniczego i kulturowego Kaszub.
Wygloszono dwa referaty: red. Je-
rzego Surdykowskiego — ,,Swiat 7
miliardéw" i dra Alfonsa Sikory —
,, Problemy ochrony  $rodowiska
przyrodniczego i kulturowego na
Pojezierzu Kaszubskim". W dysku-
sji glos zabrali przedstawiciele nie-
ktorych oddziatléw ZK-P, informu-
jac o problemach ochrony w swo-
ich osrodkach. Z glosow czlonkéw
Zarzadu Gléwnego wynikalo jedno-
znacznie, iz oba referaty nie spelni-
ty oczekiwan, mimo ze wystapienie
Jerzego Surdykowskiego bylo dob-
rze przygotowane. Natomiast referat
Alfonsa Sikory byl bardzo powierz
chowny, poruszal problemy margi-
nalne. W wyniku wielu zastrzezen
Zarzad Gtéwny ZK-P <nie podjat u-
chwaly zaproponowanej przez kol.
A. Arendta z komisji wnioskowej,
zalecil jej dopracowanie i ponowne
poddanie pod glosowanie na nastap
nym zebraniu Zarzadu Gltéwnego.
Sesji przewodniczyt prezes Zrzesze-
nia — Stanistaw Pestka.

(s. 1)

Redakcja nie zwraca nie zamoéwionych materiatow;

Z ZYCIA
—— ZRZESZENIA

NOWY ZARZAD ,,POMORANII"

Dnia 16 listopada 1979 r. odbyto
sie¢ zebranie sprawozdawczo-wyborcze
klubu ,Pomorania”, w ktorym wzigto
udziat 33 cztonkow i sympatykow. Go-
Sciem klubu byt cztonek prezydium ZG
ZK-P Feliks Marszatkowski.

Sprawozdanie z dziatalnosci ,Pomo-
rami” w imieniu ustepujgcego zarzqdu
przedstawit prezes Feliks Borzyszkow-
ski. Hanna Grabowska odczytata spra-
wozdanie Komisji Rewizyjnej, po czym
rozwingta si¢ interesujgca i ozywiona
dyskusija.

Po udzieleniu absolutorium ustepu-

prawo skracania tekstow nie zamoéwionych.

jacemu zarzgdowi i Komisji Rewizyj-
nej przystgpiono do, wyboru nowych
wtadz klubu. Nowo wybrany zarzad u-
konstytuowat sie ostatecznie w skfa-
dzie: Feliks Borzyszkowski — prezes,
Kazimierz Klawiter — wiceprezes, Ste-
fan Rambiert — sekretarz, Jozef kLagcki
i Halina Polonis — gospodarze checzy
w kaczynskiej Hucie oraz Kazimierz
Kleina i Stanistaw kacki — cztonkowie
zarzadu.

W sktad Komisji Rewizyjnej weszli:
Wojciech Syrocki (przewodniczacy), Kry
styna Macia$ i Marian Glinski. (K.I.)

zastrzegamy sobie rowniez

NUMERY POPRZEDNIE ,POMERANII". Pojedyiicze numery pisma z ubieglych

miesiecy i

lat mozna naby¢é w biurze Zrzeszenia Kaszubsko—Pomorskiego,

ul. Szewska 1/4, 80-828 Gdansk lub zaméwié¢ przesytke poczta. Tel. biura: 31-32-35.



